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*gab-?, idg., V.: nhd. schauen; ne. look (V.) out for; RB.: Pokorny 349 (517/1), germ.,
slaw.; W.: germ. *kapp-, *kap-, sw. V., glotzen; an. kop-a, sw. V., angaffen, stieren,
glotzen; W.: germ. *kapp-, *kap-, sw. V., glotzen; ae. cap-ian, sw. V. (2), blicken,
gaffen; W.: germ. *kapp-, *kap-, sw. V., glotzen; ae. c®p-an, cép-an, sw. V. (1),
halten, beobachten, hiiten, nehmen; W.: germ. *kapp-, *kap-, sw. V., glotzen; as.
kap-en* 1, sw. V. (3, la), gaffen, schauen; mnd. kapen, V., gaffen, schauen; W.: germ.
*kapp-, *kap-, sw. V., glotzen; ahd. kapfén* 7, kaphén*, kapfen*, sw. V. (3, 1la),
schauen, anschauen, gaffen; mhd. kapfen, sw. V., schauen, gaffen; s. nhd. kapfen, sw.
V., »kapfen«, DW 11, 185; W.: s. germ. *-kopa-, *-kOpaz, Adj., passend; s. ae. *cop
(2), Adj., passend, angemessen

*pag-, *goOg-, idg., Sb.. nhd. Rundes, Klumpiges; ne. something round (child‘s
language); RB.: Pokorny 349 (518/2), ital.?, germ., balt.; W.: germ. *koko-, *kokon,
*koka-, *kokan, sw. M. (n), Kuchen; got. *kok-a, sw. M. (n), Kuchen; W.: germ.
*koko-, *kokon, *koka-, *kokan, sw. M. (n), Kuchen; ahd. kuohho* 9, kuocho*, sw.
M. (n), Kuchen, Gebick, Brotchen; mhd. kuoche, sw. M., Kuchen; nhd. Kuchen,
Kuche, M., Kuchen, DW 11, 2496; W.: vgl. germ. *kokila-, *kokilaz, st. M. (a),
Kiichlein (N.) (1); ae. cyc-el, cic-el, st. M. (a), kleiner Kuchen, Kiichlein (N.) (1); W.:
vgl. germ. *kokila-, *kokilaz, st. M. (a), Kiichlein; ae. ccc-el, st. M. (a), kleiner
Kuchen, Kiichlein (N.) (1); W.: vgl. germ. *kokila-, *kokilaz, st. M. (a), Kiichlein;
ahd. kuohhil* 3, kuochil*, st. M. (a), »Kiichlein«, Kuchen, Feingeback; mhd. kuchel,
st. N., Kiichlein; s. nhd. Kiichel, M., N., kleiner Kuchen, DW 11, 2494

*gal- (1), idg., Adj.. nhd. kahl, nackt; ne. bald, naked; RB.: Pokorny 349 (519/3),
germ., balt., slaw.; Hw.: s. *galuos, *galua; W.: lat. calvus, Adj., ganz kahl; germ.
*kalwa-, *kalwaz, Adj., kahl; ae. cal-u, Adj., kahl; W.: lat. calvus, Adj., ganz kahl;
germ. *kalwa-, *kalwaz, Adj., kahl; ahd. kalo* 29, Adj., kahl, kahlkopfig; mhd. kal,
Adj., kahlkopfig; nhd. kahl, Adj., Adv., kahl, DW 11, 27; W.: lat. calvus, Adj., ganz
kahl; germ. *kalwa-, *kalwaz, Adj., kahl; s. ahd. kalawa* 17, kalwa*, sw. F. (n),
Glatze, Kahlheit; mhd. kalwe, kelwe, sw. F., st. F., Kahlheit, kahle Stelle; W.: s. germ.
*kalwo-, *kalwon, sw. F. (n), Kahlheit; germ. *kalwi-, *kalwin, sw. F. (n), Kahlheit,
kahle Stelle; ae. calw-a, sw. M. (n), Kahlheit; W.: s. germ. *kalwo-, *kalwon, sw. F.
(n), Kahlheit; germ. *kalwi-, *kalwin, sw. F. (n), Kahlheit, kahle Stelle; afries. kal-e
1, kel-e, F., Kahlheit

*gal- (2), idg., V.: nhd. rufen, schreien; ne. call (V.); RB.: Pokorny 350 (520/4), ind.,
iran., gr., ital.?, kelt.,, germ., balt., slaw.; Hw.: s. *galso-, *glag- (?), *galgh-?, *ghel-,
#ghleu- (?), *kel- (6) (?); W.: s. gr. yAdlewv (gldzein), V., Gesank erklingen lassen;
W.: s. lat. gallus (3), M., Haushahn, Hiihnerhahn, Hahn; W.: s. germ. *kalson, sw. V.,
rufen; an. kal-l-a, sw. V. (2), nennen, sagen, rufen; W.: s. germ. *kalson, sw. V.
rufen; ae. ceal-l-ian, sw. V. (2), rufen, schreien; W.: s. germ. *kalson, sw. V., rufen;
afries. kel-l-a 1 und haufiger?, sw. V. (1), nennen; W.: s. germ. *kalson, sw. V., rufen;
ahd. kallon* 8, sw. V. (2), schwatzen, sprechen, laut sprechen; mhd. kallen, sw. V.,
schwatzen, singen, krichzen; nhd. kallen, sw. V., schreien, laut oder viel reden, DW
11, 69; W.: s. germ. *kalt-, sw. V., rufen; s. afries. kal-t-ia 4, sw. V. (2), sprechen,
sagen; W.: s. germ. *klak-, *klakk-, sw. V., klatsche, zwitschern; an. kla-k-a, sw. V.,
zwitschern, gackern; W.: s. germ. *klak-, *klakk-, sw. V., klatschen, zwitschern?; ahd.
klahhazzen* 1, klahhezzen*, sw. V. (1a), klatschen, Beifall klatschen; W.: s. germ.
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*klak-, *klakk-, sw. V., klatschen, zwitschern?; ahd. klak* 1, klac*, st. M. (a?, i?),
Klack, Krach; mhd. klac, st. M., Riss, Spalt, Knall, Krach; nhd. Klack, M., Klack,
Krachen, Ritze, DW 11, 889; W.: s. germ. *klapon, *klappon, sw. V., klappen,
plaudern, schlagen; an. kla-p-p-a, sw. V. (2), schlagen, pochen, klopfen, streicheln; W.:
s. germ. *klapon, *klappon, sw. V., klappen, plaudern, schlagen; ae. cla-p-p-ian, sw.
V. (2), klopfen, schlagen; W.: s. germ. *klapon, *klappon, sw. V., klappen, plaudern,
schlagen; ae. cle-p-p-an, sw. V., klopfen, schlagen; W.: s. germ. *klapon, *klappon,
sw. V., klappen, plaudern, schlagen; vgl. ae. cle-p-p-ét-t-an, sw. V. (1), klopfen,
schlagen; W.: s. germ. *klapon, *klappon, sw. V., klappen, plaudern, schlagen; s. ae.
cli-p-ian, clio-p-ian, cleo-p-ian, sw. V. (2), sprechen, rufen, schreien; W.: s. germ.
*klapon, *klappon, sw. V., klappen, plaudern, schlagen; afries. *kla-p-p-ia, sw. V. (2),
klagen; W.: s. germ. *klapon, *klappon, sw. V., klappen, plaudern, schlagen; afries.
kle-p-p-a (1) 6, kli-p-p-a, sw. V. (1), klingen, anschlagen; W.: s. germ. *klapon,
*klappon, sw. V., klappen, plaudern, schlagen; afries. *kla-p-p-a?, *klo-p-p-a?, sw. V.
(1), klappen; W.: s. germ. *klapon, *klappon, sw. V., klappen, plaudern, schlagen; ?
afries. kle-p-p-a* (2) 2, sw. V. (1), umarmen; W.: s. germ. *klapon, *klappon, sw. V.,
klappen, plaudern, schlagen; as. kla-p-unga* 1, st.? F. (6), Klappern (N.); mnd.
klappinge, F., Geschwitzigkeit, Redseligkeit; W.: s. germ. *klapon, *klappon, sw. V.,
klappen, plaudern, schlagen; ahd. klaffon* 20, klapfon*, sw. V. (2), krachen, lirmen,
klirren; mhd. klaffen, sw. V., sprechen, schallen, klaffen; nhd. klaffen, sw. V.,
klappern, schwatzen, klaffen, DW 11, 894; W.: s. germ. *klapon, *klappon, sw. V.,
klappen, plaudern, schlagen; ahd. klopfon* 6, klophon*, sw. V. (2), klopfen,
durchzucken; mhd. klopfen, sw. V., klopfen, pochen, schlagen; nhd. klopfen, sw. V.,
klopfen, DW 11, 1223; W.: s. germ. *klapon, *klappon, sw. V., klappen, plaudern,
schlagen; ahd. klapfa* 1, klapha*, st. F. (0)?, sw. F. (n)?, Knall; W.: s. germ. *klapon,
*klappon, sw. V., klappen, plaudern, schlagen; ahd. klokkon* 8, klockon*, klohhon*,
klochon*, sw. V. (2), schlagen, klopfen, pochen; s. mhd. klocken, sw. V., klopfen; s.
nhd. klocken, sw. V., klopfen, DW 11, 1220; W.: vgl. germ. *klipula-, *klipulaz, Adj.,
tonend; s. ae. cli-p-ol, Adj., tonend; W.. vgl. germ. *klago, st. F. (0), Klage,
Wehklage, Jammer; afries. kla-g-e 21, kla-g-i, st. F. (0), Klage; W.: vgl. germ. *klago,
st. F. (0), Klage, Wehklage, Jammer; as. kla-g-a* 1, st. F. (0), Klage; mnd. klage, F.,
Klage; an. *-klag-an, an, Sb., Klage?; W.. vgl. germ. *klago, st. F. (0), Klage,
Wehklage, Jammer; ahd. klaga* 22, st. F. (0), Klage, Jammer, Klagen; mhd. klage, st.
F., Arger, Schmerz, Klage, Totenklage; nhd. Klage, F., Klage, Anklage, DW 11, 907;
W.: vgl. germ. *klago, st. F. (0), Klage, Wehklage, Jammer; ahd. klagon* 86?7, sw. V.
(2), klagen, jammern, beweinen; mhd. klagen, sw. V., sich klagend gebérden,
beklagen; nhd. klagen, sw. V., klagen, DW 11, 914; W.: vgl. germ. *klagd, st. F. (0),
Klage, Wehklage, Jammer; ahd. klagén* 15 und héaufiger?, sw. V. (3), klagen,
beklagen, jammern; s. mhd. klagen, sw. V. sich klagend gebdrden, beklagen,
betrauern; nhd. klagen, sw. V., klagen, DW 11, 914; W.: vgl. germ. *galdja-, *galdjaz,
Adj., unfruchtbar; got. *gal-p-ei-s?, Adj. (ja), unfruchtbar; W.: vgl. germ. *galda-,
*galdaz, *galdja-, *galdjan, Adj., unfruchtbar; an. gel-g-ja, Adj., unfruchtbar, nicht
milchgebend; W.: vgl. germ. *galda-, *galdaz, *galdja-, *galdjaz, Adj., unfruchtbar; ae.
giel-d-e, Adj., unfruchtbar; W.: vgl. germ. *galdjan, sw. V., entmannen, kastrieren; an.
geld-a (2), sw. V. (1), entmannen; W.: vgl. germ. *galdinga-, *galdingaz, *galdenga-,
*galdengaz, st. M. (a), Hammel; an. gel-d-ing-r, st. M. (a), kastriertes Tier; W.: vgl.
germ. *gola-, *golaz?, st. M. (a), Stolz; ae. *gol, Sb., Stolz
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*gal- (3)?, *ghal-?, idg., V.: nhd. konnen; ne. be able; RB.: Pokorny 351 (521/5), kelt.,
balt., slaw.; W.: vgl. lat. Galli, M. Pl., PN, Gallier (M. Pl.); ae. Galleas, gallie, M. PL.,
PN, Gallier (M. PL), Franken

*galagh-, idg., V.: Vw.: s. *galgh-

*galgh- *galagh-, *glagh- idg., V.. nhd. klagen, schelten; ne. complain; RB.: Pokorny
350; Hw.: s. *gal- (2) (?); E.: s. *gal- (2) (?); W.: s. germ. *klago, st. F. (0), Klage,
Wehklage, Jammer; afries. kla-g-e 21, kla-g-i, st. F. (0), Klage; W.: vgl. germ. *klago,
st. F. (0), Klage, Wehklage, Jammer; as. kla-g-a* 1, st. F. (0), Klage; mnd. klage, F.,
Klage; an. *-klag-an, an, Sb., Klage?; W.: s. germ. *klago, st. F. (0), Klage, Wehklage,
Jammer; ahd. klaga* 22, st. F. (0), Klage, Jammer, Klagen; mhd. klage, st. F., Arger,
Schmerz, Klage; nhd. Klage, F., Klage, Anklage, DW 11, 907; W.: s. germ. *klago, st.
F. (0), Klage, Wehklage, Jammer; ahd. klagon* 86?, sw. V. (2), klagen, jammern,
beweinen; mhd. klagen, sw. V., sich klagend gebirden, beklagen; nhd. klagen, sw. V.,
klagen, DW 11, 914; W.: s. germ. *klago, st. F. (0), Klage, Wehklage, Jammer; ahd.
klagén* 15 und héaufiger?, sw. V. (3), klagen, beklagen, jammern; s. mhd. klagen, sw.
V., sich klagend gebidrden, beklagen, betrauern; nhd. klagen, sw. V., klagen, DW 11,
914

*galso-, idg., Sb.: nhd. Ruf; ne. call (N.); RB.: Pokorny 350; Hw.: s. *gal- (2); E.: s.
*gal- (2); W.: lat. gallus (3), M., Haushahn, Hiithnerhahn, Hahn

*galua, idg., F.: nhd. Kahles, Schéddel, Kopf; ne. head (N.); RB.: Pokorny 349; Hw.: s.
*gal- (1); E.: s. *gal- (1)

*galuos, idg., Adj.: nhd. kahl, nackt; ne. bald, naked; RB.: Pokorny 349; Hw.: s. *gal-
(1); E.: s. *gal- (1)

*gan-?, idg., Sb.: Vw.: s. *gandh-?

*gandh-?, *gan-?, idg., Sb.: nhd. GefiB; ne. vessel; RB.: Pokorny 351 (522/6), kelt.,
germ.; W.: lat. canna, F., Rohr, Kanne; germ. *kanno-, *kannon, sw. F. (n), Kanne?;
an. kan-n-a (1), sw. F. (n), Kanne; W.: lat. canna, F., Rohr, Kanne; germ. *kanno-,
*kannon, sw. F. (n), Kanne?; ae. can-n-e, sw. F. (n), Kanne; W.: lat. canna, F., Rohr,
Kanne; germ. *kanno-, *kannon, sw. F. (n), Kanne?; afries. *kann-e, *konn-e, F.,
Kanne; W.: lat. canna, F., Rohr, Kanne; germ. *kanno-, *kannon, sw. F. (n), Kanne?;
as. kan-n-a 1, st. F. (0)?, Kanne; mnd. kanne, F., M., Kanne; W.: lat. canna, F., Rohr,
Kanne; germ. *kanno-, *kannon, sw. F. (n), Kanne?; ahd. kanna 10, st. F. (0)?, sw. F.
(n)?, Kanne, Trinkgefil, Krug (M.) (1); mhd. kanne, st. F., sw. F., Kanne; nhd.
Kanne, F., Kanne, Mafeinheit, Trinkgefd3, DW 11, 164; W.: lat. canna, F., Rohr,
Kanne; s. germ. *kano-, *kanon, *kana-, *kanan, Sb., Gefid3, Boot, Kahn; ahd. kan*
1, Sb., Kahn, Boot

*gang-, idg., V.: nhd. spotten, hohnen; ne. mock (V.), scorn (V.); RB.: Pokorny 352
(523/7), ind., gr., ital.,, kelt.?, germ., slaw.; Hw.: s. *gangos; W.. gr. yayyoivelv
(gangainein), V., mit groBem Geldchter verspotten; W.. lat. gannire, V., kliffen,
biffen, belfern, schikern; W.: germ. *kenk-, V., lachen; s. ae. canc, st. N. (a), Hohn,
Spott; W.: germ. *kenk-, V., lachen; s. ae. cinc-ung, st. F. (0), lautes Gelachter; W.: s.
germ. *kanhta-, *kanhtaz, Adj., vergniigt, heiter; an. kat-r, Adj., froh; W.: s. germ.
*kanhthan, sw. V., auheitern, aufmuntern; an. ke&t-a, sw. V., erfreuen, aufheitern,
aufmuntern; W.: s. germ. *kangana-, *kanganaz, Adj., spottisch; vgl. an. kangin-yrd-i,
N. Pl., Hohnworte

*gangos, idg., Sb.: nhd. Hohn; ne. mockery; RB.: Pokorny 352; Hw.: s. *gang-; E.: s.
*gang-
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*gar-, idg., V.. nhd. rufen, schreien; ne. call (V.); RB.: Pokorny 352 (524/8), iran.,
arm., gr., ital., kelt., germ.; Hw.: s. *§ara, *garo-, *garmo-, *ger- (2) (?), *guera- (?);
W.: s. gr. yfpug (gerys), yapug (garys), F., Stimme, Ruf, Klang; W.: s. lat. garrire, V.,
schwatzen, plaudern, plappern; W.. s. germ. *kérjan, *k&rjan, sw. V., klagen,
wehklagen; an. ker-a (3), sw. V. (1), Klage fghren, anklagen; W.: s. germ. *kérjan
*k&rjan, sw. V., klagen, wehklagen; vgl. afries. kar-fest-a 1 und haufiger?, sw. V. (1),
fasten; W.: germ. *karma-, *karmaz, st. M. (a), Wehklage, Klage; ae. cear-m, st. M.
(a?, i?), Geschrei; W.: germ. *karma-, *karmaz, M., Wehklage, Klage; as. kar-m 2, st.
M. (i), Jammer; W.: germ. *karmi-, *karmiz, st. M. (i), Wehklage, Klage; ae. cier-m,
ceor-m, cir-m, cyr-m, cer-m, st. M. (i), Larm, Geschrei; W.: ? s. germ. *karon, sw. V.,
sorgen; got. kar-on* 1, sw. V. (2), sich k§mmern; W.: ? s. germ. *karon, sw. V.,
sorgen (sich); as. kar-on 4, sw. V. (2), klagen; W.: ? s. germ. *karon, sw. V., sorgen
(sich); ahd. karon* 5, sw. V. (2), trauern, sich sorgen, klagen, beklagen, aufseufzen,
beweinen; W.: ? s. germ. *karén, *kar&n, sw. V., sorgen; ae. ceor-ian, sw. V. (2),
murren, klagen; W.: ? s. germ. *karén, *kar&n, sw. V., sorgen; ae. car-ian, sw. V. (2),
sorgen, dngstlich sein (V.); W.: 7 s. germ. *karén, *kar&n, sw. V., sorgen; ahd. karén*
1, sw. V. (3), trauern, klagen; nhd. (schweiz.) karen, kdren, sw. V., rocheln, rackeln,
»karen«, DW 11, 211; W.: ? vgl. germ. *karo, st. F. (6), Sorge; got. kar-a 5, st. F. (0),
Sorge; W.: ? vgl. germ. *karo (2), st. F. (0), Sorge; ae. car-u, cear-u, st. F. (0), Sorge,
Kummer; W.: ? vgl. germ. *kard (2), st. F. (0), Sorge; as. kar-a 3, st. F. (0), Sorge,
Klage; W.: ? vgl. germ. *karo, st. F. (0), Sorge; ahd. kara* 5, st. F. (0), Sorge, Leid,
Trauer, Heulen, Reue; mhd. kar (2), st. F., Trauer, Wehklage; W.: ? vgl. germ.
*karaga-, *karagaz, Adj., besorgt, traurig; ae. cear-ig, Adj., traurig; W.: ? vgl. germ.
*karaga-, *karagaz, Adj., besorgt, traurig; as. *kar-a-g?, Adj., kummervoll; W.: ? vgl.
germ. *karaga-, *karagaz, Adj., besorgt, traurig; ahd. karag* 9, Adj., traurig,
kummervoll, gramgebeugt, besorgt

*gara, idg., F.: nhd. Ruf, Klage; ne. call (N.); RB.: Pokorny 352; Vw.: s. *gar-; E.: s.
*gﬁ__

*oarog-, idg., Adj., Sb.: nhd. grauenvoll, Grauen; ne. dreadful; RB.: Pokorny 353
(525/9), arm., gr., kelt., balt., slaw.; Hw.: s. *gargos; W.: gr. yopydg (gorgds), Adj.,
furchtbar, Schrecken erregend, grausig, wild; W.: gr. yopyoboOou (gorgusthai), V., wild
werden; W.: s. gr. Topyd (Gorgod), F.=PN, Gorgo, Schreckgespenst

*gargos, idg., Adj.. nhd. grausig, wild; ne. dreadful; RB.: Pokorny 353; Hw.: s.
*garog -

*§armo-, idg., Sb.: nhd. Ruf, Klage; ne. call (N.); RB.: Pokorny 352; Hw.: s. *gar-;
E.. s. *gar-; W.: germ. *karma-, *karmaz, st. M. (a), Wehklage, Klage; ae. cear-m, st.
M. (a?, i?), Geschrei; W.: germ. *karma-, *karmaz, M., Wehklage, Klage; as. kar-m 2,
st. M. (i), Jammer; W.: germ. *karmi-, *karmiz, st. M. (i), Wehklage, Klage; ae. cier-
m, ceor-m, cir-m, cyr-m, cer-m, st. M. (i), Larm, Geschrei

*§aro-, idg., Sb.: nhd. Ruf, Klage; ne. call (N.); RB.: Pokorny 352; Hw.: s. *gar-; E.:
s. *gar-

*gau-, idg., V.: nhd. sich freuen, sich brgsten; ne. be glad; RB.: Pokorny 353 (526/10),
gr., ital., kelt., balt., toch.; Hw.: s. *gouros; W.: s. gr. yodpog (gauros), Adj., stolz, sich
brgstend, freudig; W.: s. gr. yavpodv (gaurun), V., stolz machen, stolz sein (V.); W.: s.
gr. yovpiav (gaurian), V., sich brgsten, gbermgtig sein (V.); W. s- gr. yobpné
(gauréx), M., Prahler; W.: vgl. gr. dyovdg (agauds), Adj., erlaucht, erhaben, trefflich,
verehrungswgrdig; W.: s. gr. yaiewv (gaiein), V., sich freuen, stolz sein (V.); W.: s. gr.
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ynBetv (gethein), yobeiv (gathein), V., sich freuen, erfreut werden; W.: s. gr. yévocOot
(ganysthai), V., sich freuen, sich ergotzen; W.: s. gr. y&vog (ganos), N., Glanz,
Schmuck, Zierde, Labsal; W.: lat. gaudére, V., sich freuen, froh sein (V.), Freude
finden; W.: s. lat. gaudium, N., innere Freude

*gauo-?, idg., V., Sb.: Vw.: s. *gouos-

*§e-, idg., Verstiarkungspartikel: Vw.: s. *ghe-

*ge-, idg., V.. Vw.: s, *géi-

*gebh-?, idg., Sb.: nhd. Ast, Holzstgck; ne. branch (N.), bough; RB.: Pokorny 353
(527/11), germ., balt.; Hw.: s. *gegh-; W.. s. germ. *kabala-, *kabalaz, st. M. (a),
rundes Holzstgck; germ. *kabalo-, *kabalon, *kabala-, *kabalan, sw. M. (n), rundes
Holzstgck; an. kaf-l-i, sw. M. (n), runder Stock, Stab

*gebh-, idg., Sb., V.: Vw.: s. *gep-

*gegh-, *5ogh-, idg., Sb.: nhd. Ast, Pfahl, Busch; ne. branch (N.), pale (N.); RB.:
Pokorny 354 (528/12), arm.?, germ., balt; Hw.: s. *gebP-?; W.: s. germ. *kef-, Sb.,
Ast, Holzstgck; vgl. afries. *kav-el, Sb., Los?, Teil?, Strick?; W.: s. germ. *kef-, Sb.,
Ast, Holzstgck; vgl. afries. kav-el-ia 1 und héaufiger?, sw. V. (2), »losen«, aufteilen,
verteilen, beurteilen; W.: vgl. germ. *koko-, *kokon, sw. F. (n), Kufe (F.) (1); ahd.
slitokuohha* 1, slitokuocha*, st. F. (0)?, sw. F. (n)?, Schlittenkufe, Schlittenschnabel;
W.: vgl. germ. *kéka-, *k€kaz, *k&ka-, *k&kaz, st. M. (a), Pfahl, Pfosten; ae. c&g,
ceg-e, st. F. (0), sw. F. (n), Schigssel, Losung; W.: vgl. germ. *kéka-, *k€kaz, *k&ka-,
*k&kaz, st. M. (a), Pfahl, Pfosten; afries. kéi 13, kai, st. M. (a), Schilgssel; W.: vgl.
germ. *kagila-, *kagilaz, st. M. (a), Pfahl, Pflock, Kegel; ahd. kegil* 2, st. M. (a),
»Kegel«, Pflock, Pfahl, Keil, Nagel; mhd. kegel, st. M., Kngppel, Stock, uneheliches
Kind, Kegel im Kegelspiel; nhd. Kegel, M., Kegel, DW 11, 383

*gegh-, idg., Sb.: Vw.: s. *ghegh-?

*gei-, idg., V.: nhd. drehen, biegen?; ne. bend (V.)?; RB.: Pokorny 354 (529/13), ind.,
iran.?, arm.?, ital., germ., balt., slaw.?; Hw.: s. *geibh-, *geigh-; W.: s. lat. gibber (2),
M., Buckel, Hocker; W.: s. lat. gibber (1), Adj., buckelig, hockerig; W.: s. lat. gibbus
(1), Adj., gewolbt, konvex; W.: s. germ. *karjan, sw. V., fegen, kehren (V.) (2); an.
key-r-a, sw. V. (1), treiben, fahren; W.: s. germ. *karjan, sw. V., fegen, kehren (V.)
(2); ae. cie-r-r-an, ce-r-r-an*, ce-r-r-an*, ci-r-r-an*, cy-r-r-an*, sw. V. (1), kehren,
wenden, dndern; W.: s. germ. *karjan, sw. V., fegen, kehren (V.) (2); afries. ké-r-a 12,
sw. V. (1), kehren (V.) (1), wenden, dndern, abwenden; W.: s. germ. *karjan, sw. V.,
fegen, kehren (V.) (1); anfrk. ké-r-en* 2, sw. V., kehren (V.) (1); W.: s. germ.
*karjan, sw. V., fegen, kehren (V.) (2); as. ké-r-ian* 2, ké-r-en*?, sw. V. (1a), kehren
(V.) (1); mnd. kéren (1), sw. V., kehren (V.) (1), wenden; W.: s. germ. *karjan, sw.
V., fegen, kehren (V.) (2); ahd. kéren 115, sw. V. (la), kehren (V.) (1), wenden,
lenken; mhd. kéren, sw. V., kehren (V.) (1), wenden, umkehren; nhd. kehren, sw. V.,
kehren (V.) (1), wenden, DW 11, 408

*oei-, *g€-, *goi-, *g0-, *gi-, idg., V.. nhd. singen, rufen, schreien; ne. sing (V.), call
(V.), cry (V.); RB.: Pokorny 355 (530/14), ind., iran., balt., slaw., toch.

*§&i-, *§1-, idg., V.: nhd. keimen, sich spalten, blghen; ne. sprout (V.); RB.: Pokorny
355 (531/15), arm., germ., balt.; W.: s. lat. cippus, M., Spitzsdule aus Stein oder Holz;
germ. *kippa-, *kippaz, st. M. (a), Stecken; ae. ci-pp, st. M. (a), Block, Stamm,
Pflugschar; W.: germ. *keinan, *kinan, st. V., aufspringen, keimen; got. kei-n-an* 1,
unreg. st. V. (1), keimen (, Lehmann K18); W.: germ. *keinan, *kinan, st. V.,
aufspringen, keimen; ae. ci-n-an, st. V. (1), gaffen, gihnen, bersten; W.. germ.
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*keinan, *kinan, st. V., aufspringen, keimen; as. ki-n-an 2, st. V. (la), keimen; W.:
germ. *keinan, *kinan, st. V., aufspringen, keimen; ahd. kinan* 3, st. V. (la),
hervorsprie3en, aufblghen, keimen; mhd. kinen, kimen, st. V., keimen, auswachsen,
wachsen (V.) (1); s. nhd. keimen, sw. V., keimen, DW 11, 454; W.: vgl. germ. *kila-,
*kilaz, st. M. (a), Keil; an. ki-I-1, st. M. (a), schmale Bucht, enge Meerbucht, langer
Seearm; W.: vgl. germ. *kila-, *kilaz, st. M. (a), Keil; ahd. kil* (1) 2?, st. M. (a?, i?),
Pflock, Keil; mhd. kil, st. M., Keil, Zeltpflock; nhd. Keil, M., Keil, DW 11, 446; W.:
vgl. germ. *kimo-, *kimon, *kima-, *kiman, sw. M. (n), Keim, Spross; anfrk. ki-m-o
2, sw. M. (n), Keim, Same, Samen; W.: vgl. germ. *kimo-, *kimon, *kima-, *kiman,
*keimo-, *keimon, *keima-, *keiman, sw. M. (n), Keim, Spross; ahd. kimo 12, sw. M.
(n), Keim, Samen, Gewichs; mhd. kime, kim, sw. M., st. M., Keim, Pflanzenkeim,
Korn; nhd. Keim, M., Keim, Samen, DW 11, 451; W.: vgl. germ. *kimo-, *kimon,
*kima-, *kiman, *keimo-, *keimon, *keima-, *keiman, sw. M. (n), Keim, Spross; ahd.
kim 4, st. M. (a?), Keim, Spross; mhd. kime, kim, sw. M., st. M., Keim,
Pflanzenkeim, Korn; nhd. Keim, M., Keim, Samen, DW 11, 451; W.: vgl. germ.
*keipa-, *keipaz, *kipa-, *kipaz, st. M. (a), Keim; ae. ci-p, st. M. (a), Saat, Keim,
Schossling, Staubchen; W.: vgl. germ. *keipa-, *keipaz, *kipa-, *kipaz, st. M. (a),
Keim; as. ki-th* 3, st. M. (ja), Spross, Keim; W.: vgl. germ. *keipa-, *keipaz, *kipa-,
*kipaz, st. M. (a), Keim; ahd. kidi* 1, st. N. (ja), Sprossling, Keim; mhd. kide, kit, st.
N., Schossling, Spross

*geibh-, idg., Adj.: nhd. gebogen, schief; ne. bent (Adj.); RB.: Pokorny 354; Hw.: s.
*gei-; E.o s, *gei-; W.: lat. gibber (2), M., Buckel, Hocker; W.: lat. gibber (1), Adj.,
buckelig, hockerig; W.: lat. gibbus (1), Adj., gewolbt, konvex

*geid-, idg., V.: nhd. stechen?, kitzeln?; ne. stab (V.), tickle (V.); RB.: Pokorny 356
(532/16), arm., germ.; W.: s. germ. *kiton, *kitilon, sw. V., kitzeln; an. kit-l-a, sw. V.
(2), kitzeln; W.: s. germ. *kiton, *kitilon, sw. V., kitzeln; ae. cit-el-ian, sw. V. (2),
kitzeln; W.: s. germ. *kiton, *kitilon, sw. V., Kkitzeln; as. kit-il-on* 2, sw. V. (2),
kitzeln; W.: s. germ. *kiton, *kitilon, sw. V., kitzeln; ahd. kizzilon* 13, sw. V. (2),
kitzeln, reizen; nhd. kitzeln, kgtzeln, kutzeln, sw. V., kitzeln, DW 11, 875

*geid-, idg., V.: nhd. saugen; ne. suck (V.); RB.: Pokorny 356 (533/17), gr., balt.; W.:
s. gr. veoyulAdg (neogillds), Adj., seit kurzem saugend

*geig-, idg., Adj.: Vw.: s. *geigh-

*geig-, idg., V.. nhd. stechen, beilen; ne. stab (V.), bite (V.); RB.: Pokorny 356
(534/18), iran., arm., alb.?, kelt., balt.

*geigh-, *geig-, idg., Adj.. nhd. gebogen, schief; ne. bent (Adj.); RB.: Pokorny 354;
Hw.: s. *gei-; E.: s. *gei-

*§eis-, idg., Sb.: nhd. Kies; ne. gravel (N.), gravelstone; RB.: Pokorny 356 (535/19),
phryg./dak.?, germ., balt.; W.: s. germ. *kisila-, *kisilaz, st. M. (a), Kiesel, Sand; ae.
cios-ol, ceos-ol (1), cis-el, st. M. (a), Kies, Kiesel; W.: s. germ. *kisila-, *kisilaz, st. M.
(a), Kiesel, Sand; s. ae. *cis, Sb., Kies; W.: s. germ. *kisila-, *kisilaz, st. M. (a),
Kiesel, Sand; ahd. kisil 6, st. M. (a), Kiesel; mhd. kisel, st. M., Kieselstein,
Hagelstein, Schlosse; nhd. Kiesel, M., Kiesel, DW 11, 688

*gel- (1), idg., V., Sb.: nhd. ballen, sich ballen, Ball (M.) (1), Kugeliges; ne. form
(V.) into a ball, ball (N.); RB.: Pokorny 357 (536/20), ind., iran., gr., alb., ital., kelt.,
germ., balt., slaw.; Hw.: s. *gelg-, *gleg-, *gelt-, *gelebh-, *glebh-, *glembh-, *glem-,
*glem-, *glend-?, *geleu-, *geleubh-, *geleud-, *geleut-, *glei-, *gleid-, *gleibh-,
*gleim-, *gleit-, *gleiu-, *gliio-, *glino-, *glitu-, *gloiuo-; W.: s. gr. yé\yig (gélgis), F.,
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Knoblauchkern; W.: s. gr. ylowog (gloids) (1), M., klebrige schmutzige Feuchtigkeit,
Harz; W.: s. gr. yAowdg (gloids) (2), Adj., klebrig, feucht; W.: s. gr. ylovtog (glutds),
M., Hinterbecken, Hinterbacke, Gesaf3; W.: s. gr. yAdpov (glamon), Adj., triefaugig;
lat. glamae, F. Pl, Augenbutter; W.: s. gr. yAixeoBou (glichesthai), V., an etwas
kleben, an etwas heften, heftig verlangen; W.: s. gr. yAlo (glia), F., Leim; W.: s. gr.
yAivn (gling), F., Leim; W.: vgl. gr. yAloyxpog (glischros), Adj., leimig, klebrig, zdh,
schigpfrig; W. s. gr. yhrtov (glitton), N., Klebrigkeit, Feuchtigkeit; W.: vgl. gr.
viyyAvpog (ginglymos), M., Gelenk; W.: vgl. gr. yayyhlov (ganglion), N., Geschwulst;
lat. ganglion, N., Geschwulst, Uberbein; nhd. Ganglion, N., Ganglion, einfache
Nervenbahn; W.: s. gr. 3eloUg (delphys), F., Gebarmutter, Leibesfrucht; gr. deloic
(delphis), M., Delphin; vgl. lat. delphinus, M., Delphin; ae. del-f-in?, st. M. (a),
Delphin; W.: s. lat. *gluere, V., zusammenziehen; W.: vgl. lat. glutinare, V., leimen,
zusammenleimen, fest verheilen machen, schlieBen; W.: vgl. lat. glas, F., Leim; W.:
vgl. lat. glaten, N., Leim, Band (N.), Verbindung; W.: s. lat. galla, F., Gallapfel; W.:
vgl. lat. galbeus, calbeus, M., Armbinde; W.: vgl. lat. galbeum, calbeum, N.,
Armbinde; W.: vgl. lat. gléba, F., ErdkloB3, Erdscholle, Stgckchen Erde; W.: vgl. lat.
glebo, M., Bauer, Pflgger; W.: vgl. lat. globus, M., Kugel; W.: vgl. lat. glomus, M.,
KloB, Kniduel; W.: vgl. lat. glomerare, V., zu einem Knduel zusammenballen,
aufwickeln, aufwinden, zusammendrdngen; W.: vgl. mlat. cléenodium, N., Edelstein;
afries. klé-n-6d-1e 1, Sb., Kleinod, Kostbarkeit; W.: vgl. gall.-lat. galba, F., Mutterleib;
W.: s. germ. *kelpi-, *kelpin, sw. F. (n), SchoB (M.) (1), Mutterscho3, Mutterleib;
got. kil-p-ei* 1, sw. F. (n), Mutterleib; W.: s. germ. *kelpi-, *kelpin, sw. F. (n),
Scho3 (M.) (1), MutterschoB3, Mutterleib; got. *kil-p, st. N. (a), Kind; W.: s. germ.
*kelp1-, *kelpin, sw. F. (n), Scho8 (M.) (1), Mutterschof3, Mutterleib; ae. cil-d, st. N.
(iz/az), Kind; W.: vgl. germ. *klaibo, st. F. (0), Klippe; an. klei-f, st. F. (0), steiler
Hggelabhang; W.: vgl. germ. *klaibo, st. F. (0), Klippe; as. kli-f* 1, st. N. (a), Fels;
mnd. kléif, klif, N., Klippe, Felsen; W.: vgl. germ. *klaibo, st. F. (0), Klippe; ahd.
kleb* (1) 2, *klep, st. N. (a), Klippe; W.: vgl. germ. *klaibrjo-, *klaibrjon, *klaibrja-,
*klaibrjan, Sb., Klee; ae. cl&-f-r-e, cla-f-r-e, sw. F. (n), Klee; W.: vgl. germ. *klewo-,
*klewon, *klewa-, *klewan, sw. M. (n), Ballen (M.); an. klé, M., Webstein, Kugel,
Knduel; W.: vgl. germ. *klewo-, *klewon, *klewa-, *klewan, sw. M. (n), Ballen (M.);
ae. cly-n-e, N., Metallklumpen, Kugel; W.: vgl. germ. *klewo-, *klewon, *klewa-,
*klewan, sw. M. (n), Ballen (M.); ae. clie-w-en, st. N. (a), Knduel, Ball (M.) (1),
Kugel, Strahne, Masse; W.: vgl. germ. *klewo-, *klewon, *klewa-, *klewan, sw. M.
(n), Ballen (M.); as. kleu-w-in* 1, st. N. (a), Knéuel, Kugel; mnd. klawen, klgwen, N.,
Kniduel; W.: vgl. germ. *klewo-, *klewon, *klewa-, *klewan, sw. M. (n), Ballen (M.);
as. kleu-w-in* 1, st. N. (a), Knduel, Kugel; mnd. kliwen, klgwen, N., Knéduel; W.: vgl.
germ. *klewo-, *klewon, *klewa-, *klewan, sw. M. (n), Ballen (M.); ahd. kliuwa* 18?,
st. N. (a), st. F. (0), Knduel, Kugeln, Ball (M.) (1); W.: vgl. germ. *kléwo, *kl@&wo,
*klowo, st. F. (0), Klaue; an. klo, st. F. (0), Klaue, Nagel; W.: vgl. germ. *kléwo,
*kl@wo, *klowo, st. F. (0), Klaue; ae. cla-w-u, st. F. (0), Klaue; W.: vgl. germ.
*klewo, *kl@wo, *klowo, st. F. (0), Klaue; ae. cla, st. F. (06), Klaue, Huf, Haken; W.:
vgl. germ. *kléwo, *kl&@wo, *klowo, st. F. (0), Klaue; ae. clé-a, st. F. (0), Klaue, Huf,
Haken; W.: vgl. germ. *kléwo, *kl&wo, *klowo, st. F. (0), Klaue; afries. kl€ 1, klé-v-e,
st. F. (0), Klaue; W.: vgl. germ. *klewo, *kl&wo, *klowo, st. F. (0), Klaue; afries. kla-
w-e 2, kla-v-a, st. F. (0), Hacke (F.) (1); W.: vgl. germ. *klewo, *kl&wo, *klawo, st.
F. (0), Klaue; anfrk. kla-w-a* 1, st. F. (0), Klaue, Kralle; W.: vgl. germ. *kleéwo,
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*kl@wo, st. F. (0), Klaue; ahd. klawa* 14, kla*, kloa*, klo*, st. F. (0), Klaue, Kralle;
mhd. kla, klawe, st. F., sw. F., Klaue, Kralle, Pfote, Tatze; nhd. Klaue, F., Klaue, DW
11, 1026; W.: s. germ. *kalba-, *kalbaz, *kalbi-, *kalbiz, st. N. (az/iz), Kalb; got. *kal-
b, st. N. (a), Kalb; W.: s. germ. *kalba-, *kalbaz, *kalbi-, *kalbiz, st. N. (az/iz), Kalb;
got. kal-b-0* 1, sw. F. (n), junge Kuh, weibliches Kalb, Kalbe; W.: s. germ. *kalba-,
*kalbaz, *kalbi-, *kalbiz, st. N. (az/iz), Kalb; an. kalf-r, st. M. (a?, i?), Kalb; W.: s.
germ. *kalba-, *kalbaz, *kalbi-, *kalbiz, st. N. (az/iz), Kalb; ae. ceal-f, ciel-f, M., st. N.
(iz/az), Kalb; W.: s. germ. *kalba-, *kalbaz, *kalbi-, *kalbiz, st. N. (az/iz), Kalb; anfrk.
kal-f* 1, st. N. (az/iz), Kalb; W.: s. germ. *kalba-, *kalbaz, *kalbi-, *kalbiz, st. N.
(az/iz), Kalb; as. kal-f* 1, st. N. (athem.), Kalb; mnd. kalf, N., Kalb; W.: s. germ.
*kalba-, *kalbaz, *kalbi-, *kalbiz, st. N. (az/iz), Kalb; ahd. kalb 38, st. N. (iz/az),
Kalb; mhd. kalp, st. N., Kalb; nhd. Kalb, N., Kalb, DW 11, 50; W.: s. germ.
*klemban, st. V., klimmen; ae. cli-mb-an, st. V. (3a), klimmen; W.: s. germ. *klemban,
st. V., klimmen; ae. cly-m-m-ian, sw. V., klimmen, emporsteigen; W.: s. germ.
*klemban, st. V., klimmen; ahd. klimban* 2, st. V. (3a), erklimmen, ersteigen, steigen;
mhd. klimmen, klimben, st. V., steigen, klettern, erklimmen; nhd. klimmen, st. V.,
klimmen, Kklettern, steigen, DW 11, 1163; W.: vgl. germ. *klambro?, st. F. (0),
Klemme; an. klo-m-b-r, st. F. (6), Klemme, Klammer, Schraubstock; W.: vgl. germ.
*klempa-, *klempaz, st. M. (a), Klammer, Spange; vgl. ae. cla-m-m, cla-m, clo-m-m,
clo-m, st. M. (a), Band (N.), Fessel (F.) (1), Griff; W.: vgl. germ. *klampo, st. F. (0),
Klammer, Spange; an. klo-p-p, st. F. (0), Brgcke von Holzbohlen; W.: s. germ.
*klenan, st. V., bestreichen; as. *kle-n-an?, st. V. (5), streichen; W.: s. germ. *klenan,
st. V., bestreichen; ahd. klenan* 4, st. V. (5), streichen, kleben, schmieren (V.) (1);
mhd. klénen, sw. V., schmieren (V.) (1), kleben, verstreichen; nhd. klenen, klinen,
sw. V., kleiben, schmieren (V.) (1), streichen, DW 11, 1144; W.: vgl. germ. *biklenan,
st. V., bestreichen; as. bi-kle-n-an* 1, st. V. (5), bestreichen; W.: s. germ. *klengan
(2), st. V. schrumpfen, sich zusammenziehen; an. kle-n-g-ja-st, sw. V., sich
herandringen, fordern, sich aufdriangen; W.: s. germ. *klengan (2), st. V., schrumpfen,
sich zusammenziehen; ae. cli-n-g-an, st. V. (3a), festhaften, schrumpfen, sich
zusammenziehen; W.: s. germ. *klengan (2), st. V., schrumpfen, sich zusammenziehen;
ahd. klingan* (2), st. V. (3a), sich krduseln; W.: s. germ. *klemman, sw. V.,
zusammendrgcken, klemmen; afries. kle-m-m-a 1 und haufiger?, sw. V. (1), klemmen,
festheften; W.: s. germ. *klammjan, sw. V., zusammendrgcken, klemmen; as.
*klé-m-m-ian?, sw. V. (la), klemmen, zwiangen; mnd. klemmen (1), sw. V., klemmen;
W.: s. germ. *klammjan, sw. V., zusammendrgcken, klemmen; ahd. klam* (1) 1, st.
M. (a?, i?), Klemme; mhd. klam (2), st. M., Krampf, Klemme, Beklemmung; nhd.
Klamm, M., Klamm, Beklemmung, Krampf, DW 11, 934; W.: s. germ. *klammjan, sw.
V., zusammendrgcken, klemmen; ahd. klam* (2) 1, Adj., steil; mhd. klam (1), Adj.,
enge, dicht, gediegen; nhd. klamm, Adj., klamm, eng, DW 11, 935; W.: s. germ.
*klammjan, sw. V., zusammendrgcken, klemmen; ae. clé-m-m-an, sw. V. (1),
klemmen, pressen; W.: s. germ. *klammjan, sw. V., zusammendrgcken, klemmen; ahd.
klamma* 1, st. F. (0), Beklemmung, Klemme, Fessel (F.) (1); mhd. klambe, klamme,
st. F., Klemme, Fessel (F.) (1), Klammer; nhd. Klamme, F., Klambe, DW 11, 937; W.:
s. germ. *klaujan, st. V., kratzen; an. kla, red. V., kratzen, reiben; W.: s. germ.
*klaujan?, *klawjan, sw. V., kratzen; an. kle-y-ja, sw. V. (1), jucken; W.: s. germ.
*klaujan?, *klawjan, sw. V., kratzen; an. kle-ja, sw. V. (1), jucken; W.: s. germ.
*klaujan, *klawjan, st. V., kratzen; ae. cla-w-an, st. V. (7)=red. V., klauen, kratzen;
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W.: s. germ. *klaujan?, *klawjan, sw. V., kratzen; ae. cla-w-ian, sw. V. (1?), klauen,
kratzen; W.: s. germ. *klaujan?, *klawjan, sw. V., kratzen; ae. clé-w-ep-a, cle-w-ep-a,
sw. M. (n), Jucken; W.: s. germ. *klaujan?, *klawjan, sw. V., kratzen; germ. *klaweén,
*klaw@n, sw. V., kratzen; afries. *kla, sw. V. (1), kratzen; W.: s. germ. *klaujan?,
*klawjan, sw. V., kratzen; ahd. klawen* 1, klouwen*, sw. V. (la), kratzen, krauen,
scharren; nhd. klauen, klduen, sw. V., kratzen, jucken, einhaken, DW 11, 1033; W.: s.
germ. *klauta-, *klautaz, st. M. (a), Ballen (M.); ae. cléo-t, *cléa-t, Sb., Stgck, Fleck;
W.: s. germ. *klauta-, *klautaz, st. M. (a), Ballen (M.); ae. clu-t, st. M. (a), Flicken
(M.), Lappen (M.), Platte, Metallstgck; an. klat-r, st. M. (a), Lappen (M.), Tuch; W.:
s. germ. *klauta-, *klautaz, st. M. (a), Ballen (M.); ae. clo-t-t, Sb., Klumpen (M.),
Masse; W.: s. germ. *klauta-, *klautaz, st. M. (a), Ballen (M.); afries. kla-t 1 und
haufiger?, st. M. (a), Haufe, Haufen; W.: vgl. germ. *kléftro, st. F. (0), Klafter; ahd.
klaftra* 2, st. F. (0), sw. F. (n), Klafter, Elle, Armspanne; mhd. klafter, st. F., sw. F.,
Mal der ausgebreiteten Arme; s. nhd. Klafter, F., N., M., Lingenmal3, DW 11, 902;
W.: s. germ. *kleiban, st. V., kleben, haften; an. kli-f-a, st. V. (1), klettern; W.: s.
germ. *kleiban, st. V., kleben, haften; ae. cli-f-an, st. V. (1), kleben, anhaften; W.: s.
germ. *kleiban, st. V., kleben, haften; afries. kli-v-a* 1, st. V. (1), aufsteigen, méchtig
werden, klettern; W.: s. germ. *kleiban, st. V., kleben, haften; as. *kli-v-an?, st. V.
(la), Wurzel fassen, haften, wachsen (V.) (1); mnd. kléven, sw. V., selten st. V.,
kleben, stecken bleiben; W.: s. germ. *kleiban, st. V., kleben, haften; ahd. kliban 13,
st. V. (la), kleiben, kleben, anhaften; mhd. kliben, st. V. kleben, festsitzen,
anhangen; nhd. kleiben, st. V., kleiben; W.: vgl. germ. *klibon, sw. V., kleben, haften;
germ. *klibén, *klib&n, sw. V., kleben, haften; anfrk. kle-v-on* 2, kli-v-on*, sw. V.
(2), kleben; W.: vgl. germ. *klibon, sw. V., kleben, haften; as. kli-v-on* 1, sw. V. (2),
Wurzel fassen, haften, wachsen (V.) (1); mnd. kléven, sw. V., selten st. V., kleben,
stecken bleiben; W.: vgl. germ. *klibon, sw. V.  kleben, haften; germ. *klibén,
*klib&n, sw. V., kleben, haften; as. *kle-v-on?, sw. V. (2), kleben; mnd. kléven, sw.
V., selten st. V., kleben; W.: vgl. germ. *klibon, sw. V., kleben, haften; germ. *klibén,
*klib&n, sw. V., kleben, haften; as. an-a-kle-v-on* 1?7, sw. V. (2), ankleben; vgl.
ankleve, Sb., kleven, sw. V.; W. vgl. germ. *klibon, sw. V., kleben, haften; ahd.
klebén* 10, sw. V. (3), kleben, hidngen, haften; mhd. klében, sw. V., kleben, haften,
festsitzen; nhd. kleben, sw. V., kleben, haften, fest hangen, DW 11, 1043; W.: vgl.
germ. *klibén, *klib&n, sw. V., kleben, haften; an. klif-a, sw. V. (3), wiederholen; W.:
vgl. germ. *klibén, *klib&n, sw. V., kleben, haften; ae. cli-f-ian, cleo-f-ian, sw. V. (2),
anhingen, kleben; W.: vgl. germ. *klibén, *klib&n, sw. V., kleben, haften; ahd.
klebén* 10, sw. V. (3), kleben, hingen, haften; mhd. klében, sw. V., kleben, haften,
festsitzen nhd. kleben, sw. V., kleben, haften, fest hangen, DW 11, 1043; W.: vgl.
germ. *klibra-, klibraz, Adj., klebrig, haftend; ae. cli-b-b-or, Adj., haftend; W.: vgl.
germ. *klibra-, klibraz, Adj., klebrig, haftend; ahd. klebar* 5, Adj., klebrig, zdh; mhd.
kléber (3), Adj., kleberig, klebend; nhd. kleber, Adj., kleberig, DW 11, 1056; W.: vgl.
germ. *kliba-, *klibam, st. M. (a), Klippe; an. kli-f, st. N. (a), steiler Felsen, Klippe;
W.: vgl. germ. *kliba-, *klibam, st. M. (a), Klippe; ae. cli-f, st. N. (a), Fels, Klippe;
W.: vgl. germ. *kleibo-, *kleibon, sw. F. (n), Klette; ahd. kliba 13, sw. F. (n), Klette,
Klettfrucht (?); mhd. klibe, sw. F., Empfingnis; W.: vgl. germ. *kleibo-, *kleibon, sw.
F. (n), Klette; ae. cli-f-e, sw. F. (n), Klette; W.: vgl. germ. *klabo-, *klabon, *klaba-,
*klaban, sw. M. (n), Kloben; an. kla-f-i, sw. M. (n), Kloben, Halsjoch f§r Tiere,
Packsattel; W.: vgl. germ. *klaima-, *klaimaz, st. M. (a), Lehm; ae. cla-m, st. M. (a),
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Leim, Mortel, Klei, Pflaster; W.: vgl. germ. *klaima-, *klaimaz, st. M. (a), Lehm; ahd.
kleim* 1, st. M. (a?, i?), Leim; W.: vgl. germ. *klaima-, *klaimaz, st. M. (a), Lehm;
ahd. bikleimen* 1, sw. V. (la), beflecken; W.: vgl. germ. *klaini-, *klainiz, Adj.,
glinzend, fein, zierlich; ae. cl&-n-e (1), Adj. (ja), rein, keusch, unschuldig, klar; W.:
vgl. germ. *klaini-, *klainiz, Adj., glinzend, fein, zierlich; afries. klé-n-e 16, klé-n,
Adj., klein, schmal, dgnn; W.: vgl. germ. *klaini-, *klainiz, Adj., glinzend, fein,
zierlich; as. klé-n-i* 2, Adj., zart, schlank, zart, schmal, klug, scharfsinnig; mnd. klén,
kléne, kleine, dgnn, fein, gering; an. klé-n-n, Adj., fein, prachtvoll; W.: vgl. germ.
*klaini-, *klainiz, Adj., glinzend, fein, zierlich; ahd. kleini 73?, Adj., fein, zart,
schlank, klein; mhd. kleine (1), klein, Adj., glinzend, glatt, fein; s. nhd. klein, Adj.,
Adv., klein, DW 11, 1087; W.: vgl. germ. *klainilika-, *klainilikaz, Adj., rein; vgl. ae.
cl&-n-lic, Adj., rein; W. vgl. germ. *klainison, *klaineson, sw. V., rein machen,
reinigen; vgl. ae. cl&-n-s-ian, sw. V. (2), reinigen, sdubern, rechtfertigen; W.: vgl.
germ. *klinan, sw. V., schmieren; an. kli-n-a, sw. V., schmieren (V.) (1); W.: vgl.
germ. *klaisa-, *klaisaz, Adj., lispelnd; an. klei-s-s, kle-s-s, Adj., lispelnd; W.: vgl.
germ. *klaisjan, sw. V., lispeln; an. klei-s-a, sw. V. (1), lispeln, zu lispeln anfangen;
W.: vgl. germ. *klaito-, *klaiton, sw. F. (n), Klette; ae. cla-t-e, sw. F. (n), Klette; W.:
vgl. germ. *klaito-, *klaiton, sw. F. (n), Klette; ae. cli-t-e, sw. F. (n), Huflattich; W.:
vgl. germ. *klaipa-, *klaipam, st. N. (a), Kleid; an. kle-0-i, st. N. (a), Kleidung; W.:
vgl. germ. *klaipa-, *klaipam, st. N. (a), Kleid; ae. cla-p, cl&-p, st. M. (a), Tuch,
Kleid, Segel; W.: vgl. germ. *klaipa-, *klaipam, st. N. (a), Kleid; afries. kla-th 45 und
haufiger?, klé-th, st. N. (a), Kleid; W.: vgl. germ. *klaiwa, *klaiwaz, st. M. (a), Klee;
germ. *klaiwa-, *klaiwam, st. N. (a), Klee; as. klé* 1, st. M. (wa), Klee; mnd. kléver,
kléiver, klé, M., Klee; W.: vgl. germ. *klaiwa-, *klaiwaz, st. M. (a), Klee; germ.
*klaiwa-, *klaiwam, st. N. (a), Klee; ahd. kl€o* 49, klg, st. M. (wa), Klee; mhd. KIE,
st. M., st. N., Klee; nhd. Klee, M., Klee, DW 11, 1059; W.: vgl. germ. *kliwo, st. F.
(0), Kleie; germ. *kliwo-, *kliwon, sw. F. (n), Kleie; as. kli-a* 1, st. F. (0)?, sw. F.
(n)?, Kleie; mnd. klie, kleye, F., Kleie; W.: vgl. germ. *kliwo, st. F. (0), Kleie; germ.
*kliwo-, *kliwon, sw. F. (n), Kleie; ahd. kliwa* 41, klta*, kliga*, st. F. (0), sw. F. (n),
Kleie; mhd. kliwe, sw. F., Kleie; nhd. Kleibe, F., Kleie, DW 11, 1065; W.: vgl. germ.
*klippo-, *klippon, *klippa-, *klippan, Sb., Klette; as. kle-d-d-a* 1, kle-d-th-a*, st. F.
(0), Klette; mnd. klette, klatte, Sb., Klette; W.: vgl. germ. *klippo-, *klippon,
*klippa-, *klippan, Sb., Klette; ahd. kletta 49, kledda*, sw. F. (n), Klette, Klettfrucht;
mhd. klette, sw. M., Klette; nhd. Klette, F., Klette, DW 11, 1151; W.: vgl. germ.
*klipan, sw. V., kleben; ae. cli-p-an, st. V. (1), anhangen, kleben; W.: vgl. germ.
*klipan, sw. V., kleben; ae. cli-p-e, sw. F. (n), Klette; W.: vgl. germ. *klu-, V.,
zusammenballen; ahd. klunga* 1, st. F. (0)?, sw. F. (n)?, Kugel, Knduel; nhd. (ilt.)
Klung, Klunge, F., Knduel, DW 11, 1295; W.: vgl. germ. *klumpo-, *klumpon,
*klumpa-, *klumpan, sw. M. (a), Spange, Klumpen; ae. cly-p-p-an, sw. V. (1),
umarmen, einschlieBen, umschlieBen; W.: vgl. germ. *klumpo-, *klumpon, *klumpa-,
*klumpan, sw. M. (a), Spange, Klumpen (M.); afries. klu-mp-a 1 und héufiger?, sw.
M. (n), Klumpen (M.); W.: vgl. germ. *klut-, V., zusammenballen; ae. *clo-d-d, Sb.,
Klumpen (M.); W.: vgl. germ. *klut-, V., zusammenballen, mnd. klot, M., KloB,
Klumpen, Kugel, Schwertknauf; an. klot, st. N. (a), Schwertknopf; W.: vgl. germ.
*klut-, V., zusammenballen; ahd. kloz 10?, st. M., Klumpen (M.), KloB3, Masse; s.
mhd. kloz, st. M., st. N., Klumpe, Knolle, Kniuel, Klotz, Keil, Knebel; nhd. Klof3, M.,
KloB; W.: vgl. germ. *kulta-, *kultaz, st. M. (a), Stumpf, plumpe Figur; vgl. ae. col-t,
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st. M. (a), Fgllen (N.) (1); W.: vgl. germ. *kloka- (2), klokaz, Adj., klug, schlau;
afries. klo-k 1 und haufiger?, Adj., klug, schlau; W.: vgl. germ. *kloka- (2), klokaz,
Adj., klug, schlau; mnd. klok, Adj., klug; an. klok-r, Adj., klug, schlau, gelehrt

*gel- (2), *guel-?, idg., V., Sb.: nhd. verschlingen, Kehle (F.) (1); ne. envelop, throat
(N.); RB.: Pokorny 365 (537/21), gr., ital.?, kelt., germ., balt.?, slaw.; W.: s. gr. 8¢\og
(délos), N., Koder, Lockspeise, Anreizung; W.. vgl. gr. déleap (délear), deylar
(deilar), N., Koder, Lockspeise, Anreizung; W.: vgl. gr. &éietpov (déletron), N.,
Koder, Lockspeise, Anreizung; W.: s. gr. BAfip (blér), Sb., Koder; W.: s. gr. BAopog
(blomés), M., Bissen, Brot; W.: s. gr. BAétog (blétys), M., Blutegel?; W.: s. lat. glatire,
gluttire, V., verschlucken, verschlingen; W.: s. lat. gula, F., Schlund, Speiserohre,
Kehle; W.: vgl. lat. ingluviés, F., Vormagen der Vogel, Kropf, Kehle, GefriaBigkeit;
W.: germ. *kelo-, *kelon, sw. F. (n), Kehle (F.) (1); ae. ceol-e, cél-e, sw. F. (n), Kehle
(F.) (1), Schlund, Schlucht, Schiffsschnabel; W.: germ. *kelo-, *kelon, sw. F. (n),
Kehle (F.) (1); s. ae. cyl-c-an, sw. V., rglpsen; W.: germ. *kelo-, *kelon, sw. F. (n),
Kehle (F.) (1); vgl. afries. kol-k 6, M., Grube, Loch; W.: germ. *kelo-, *kelon, sw. F.
(n), Kehle (F.) (1); anfrk. kel-a* 1, sw. F. (n), Kehle (F.) (1); W.: germ. *kelo-,
*kelon, sw. F. (n), Kehle (F.) (1); ahd. kela 35, kel*, st. F. (6)?, sw. F. (n), Kehle
(F.) (1), Rachen, Gurgel; mhd. kél, kéle, sw. F., st. F., Kehle (F.) (1), Hals,
Luftrohre, Speiserohre, Schlund; nhd. Kehle, F., Kehle (F.) (1), Rachen, DW 11, 395;
W.: germ. *kelu-, *keluz, st. F. (u), Kehle (F.) (1); ae. ceol-or, st. M. (a?), Kehle (F.)
(1); W.: germ. *kelu-, *keluz, st. F. (u), Kehle (F.) (1); ahd. kelur* 5, kelor*, st. M.
(az, i?), Kehle (F.) (1), Schlund, Wamme; W.: s. germ. *kelko-, *kelkon, *kelka-,
*kelkan, Sb., Schlund; an. kjal-k-i, sw. M. (n), Kinnbacke, Kinnbacken, Schlitten; W.:
s. germ. *kelko-, *kelkon, *kelka-, *kelkan, Sb., Schlund; vgl. ae. *col-c, st. M. (a?),
Loch, Fass; W.: s. germ. *kelko-, *kelkon, *kelka-, *kelkan, Sb., Schlund; ahd. kelh*
30, kelah*, st. M. (a), Kropf, Skrofel, Halsdrgsengeschwulst

*gel- (3), idg., Adj., V.. Vw.: s. *gelo-

*gel-, *gelo-, *gle-, *gelei-, *gelai-, *glai-, idg., Adj., V.: nhd. hell, heiter, glinzen,
lachen, ldcheln; ne. bright; RB.: Pokorny 366 (539/23), arm., gr., kelt.?, germ., balt.?,
slaw.?; W.: gr. yedav (gelan), V., erglanzen, lachen, verlachen; W.: s. gr. yéAog
(gélos), M., Gelichter; W.: vgl. gr. yehavig (gelanés), Adj., lachend, heiter; W.: vgl.
gr. yehootdg (gelastds), Adj., ldacherlich; W.: vgl. gr. yAqvn (gléné), F., Augapfel,
Pupille; W.: vgl. gr. yAfivog (glénos), M., Kleinod, Kostbarkeit, Prachtstgck; W.: vgl.
gr. yoinvég (galénos), Adj., windstill, ruhig; W.. vgl. gr. yoinvn (galéné), F.
Heiterkeit, Meeresstille; W.: vgl. gr. &yraodg (aglads), Adj., hell, glinzend, klar; W.: s.
lat. gal-b-us (1), Adj., blaBgelb, grgngelb, grgnlich

*gela-, *gel- (3), idg., Adj., V.: nhd. kalt, frieren; ne. cold (Adj.), freeze (V.); RB.
Pokorny 365 (538/22), gr., ital., germ., slaw.?; W.: s. gr. yehavdpév (gelandrén), N.,
Kghle?; W.: lat. gelare, V., gefrieren machen; W.: s. lat. gelt, N., Eiskélte, Frost; W.:
s. lat. gelus, M., Eiskilte, Frost; W.: s. lat. gelum, N., Eiskélte, Frost; W.: vgl. lat.
gelidus, Adj., eiskalt, sehr kalt; W.: germ. *kalan, st. V., kalt sein (V.), frieren; ae.
cal-an, st. V. (6), erkalten, abkghlen; W.: germ. *kalan, st. V., kalt sein (V.), frieren;
an. kal-a, st. V. (6), frieren, kalt machen; W.: germ. *kalda-, *kaldaz, Adj., kalt; got.
kal-d-s* 2, Adj. (a), kalt (, Lehmann K3); W.: germ. *kalda-, *kaldaz, Adj., kalt; an.
kal-d-r, Adj., kalt; W.: germ. *kalda-, *kaldaz, Adj., kalt; ae. ceal-d (1), Adj., kalt,
kghl; W.: germ. *kalda-, *kaldaz, Adj., kalt; afries. kal-d* 8, Adj., kalt; W.: germ.
*kalda-, *kaldaz, Adj., kalt; as. kal-d 4, Adj., kalt; mnd. kolt, kalt, Adj., kalt; W.:

350



Kobler, Gerhard, Indogermanisches Worterbuch

germ. *kalda-, *kaldaz, Adj., kalt; ahd. kalt 26, Adj., kalt; mhd. kalt (1), Adj., kalt;
nhd. kalt, Adj., kalt, DW 11, 74; W.: s. germ. *kalda-, *kaldam, st. N. (a), Kilte; ae.
ceal-d (2), st. N. (a), Kalte; W.: s. germ. *kaldo, st. F. (0), Kalte; an. kol-d, st. F. (0),
Panzer, Kalte; W.: s. germ. *kaldi-, *kaldin, sw. F. (n), Kilte; afries. kal-d-e 13, kel-
d-e, F., Kilte; W.: s. germ. *kaldjo-, *kaldjon, sw. F. (n), Quelle, Brunnen; an. keld-a,
sw. F. (n), Brunnen, Bach; W.: s. germ. *kaldon, sw. V., kalt werden, erkalten; as.
kal-d-on* 1, sw. V. (2), erkalten; mnd. kolden, V., kalt werden; W.: s. germ. *kaldén,
*kald@n, sw. V., kalt werden, erkalten; an. kal-d-a, sw. V. (3), kalt werden, erkalten;
W.: s. germ. *kaldén, *kald&n, sw. V., kalt werden, erkalten; ae. ceal-d-ian, sw. V.
(2), kalt werden, erkalten; W.. s. germ. *kaldén, *kald®n, sw. V., kalt werden,
erkalten; ahd. kaltén* 2, sw. V. (3), erkalten; mhd. kalten, kalden, sw. V., erkalten,
kalt werden; nhd. kalten, sw. V., kalt werden, DW 11, 88; W.: s. germ. *kalwi-,
*kalwiz, Sb., Dickmilch; germ. *kelwi-, *kelwiz, Sb., Dickmilch; s. ae. ceal-er, cal-w-
er, st. M. (a?, i?), dicke Milch, Molken, Quark; W.: germ. *kola-, *kolaz, Adj., kghl;
ae. col, Adj., kghl, kalt, ruhig; W.: s. germ. *kolja-, *koljaz, Adj., kghl; ahd. kuoli* 5,
Adj., kghl, kalt, frisch; mhd. kgele (2), kgel, Adj., kghl, kalt; nhd. kghl, kghle, Adj.,
kghl, DW 11, 2558; W.: vgl. germ. *koljan, sw. V., kghlen; an. *kol-a (2), Adj.,
gestorben?, gebrannt?; W.: vgl. germ. *koljan, sw. V., kghlen; an. keel-a, sw. V. (1),
abkghlen, kghlen; W.: vgl. germ. *koljan, sw. V., kghlen; ae. cel-an, c€l-an, sw. V.
(1), kghlen, kghl werden, kalt sein (V.); W.: vgl. germ. *koljan, sw. V., kghlen; afries.
kél-a 6, sw. V. (1), bgBen, vergelten, lindern, befriedigen; W.: vgl. germ. *koljan, sw.
V., kghlen; as. kol-on* 1, sw. V. (2), abkghlen; mnd. kélen (1), kilen, sw. V., kghlen;
W.: vgl. germ. *koljan, sw. V., kghlen; ahd. kuolen* 6, sw. V. (1a), kghlen, erkalten,
abkghlen; mhd. kuolen, sw. V., kghl werden, kghl sein (V.); nhd. kghlen, sw. V.,
kghlen, kghl werden, kghl sein (V.), DW 11, 2564; W.: vgl. germ. *kolén, *kol&n, sw.
V., kalt werden, erkalten; ae. col-ian, sw. V. (2), kg¢hl werden, kalt werden; W.: vgl.
germ. *kolnon, sw. V., kalt werden, abkghlen; an. kol-n-a, sw. V. (2), kalt werden,
abkghlen; W.: vgl. germ. *kolipo, *kolepo, st. F. (0), Kghle, Kilte; anfrk. kuol-ith-a*
1, st. F. (0), Kghle, Kilte; W.: vgl. germ. *kula-, *kulam, st. N. (a), Kghle; an. kul, st.
N. (a), WindstoB3; W.: vgl. germ. *kula-, *kulam, st. N. (a), Kghle; ae. ciel-e, cél-e (2),
cyl-e, st. M. (i), Kghle, Kilte, Frost; W.: vgl. germ. *kula-, *kulam, st. N. (a), Kohle;
germ. *kulo-, *kulon, *kula-, *kulan, sw. M. (n), Kohle; as. *kol?, Sb., Holzkohle,
Kohle; vgl. mnd. kol, N., Kohle

*§elo-, 1dg., Adj., V.: Vw.: s. *gel-

*geleb-, idg., V.: Vw.: s. *gelebh-

*gelebh-?, *glabh-?, idg., V.. nhd. schaben, hohlen, hobeln; ne. scrape (V.); RB.:
Pokorny 367 (540/24), gr., kelt., slaw.; Hw.: s. *gleubP-; W.: gr. yA&oewv (gldphein), V.,
aushohlen, scharren; W.: s. gr. yAae0 (glaphy), N., Hohle, Grotte; W.: s. gr. YAapvpog
(glaphyrés), Adj., hohl, gewolbt, glatt, fein;

*gelebh-, *geleb-, *glebh-, *gleb-, *globh-, *glob-, idg., V.. nhd. zusammenballen; ne.
form (V.) a ball; RB.: Pokorny 359; Hw.: s. *gel- (1), *glebb-; E.: s. *gel- (1); W.: s.
gr. dehpvg (delphys), F., Gebarmutter, Leibesfrucht; gr. deloic (delphis), M., Delphin;
vgl. lat. delphinus, M., Delphin; ae. del-f-in?, st. M. (a), Delphin; W.: s. lat. glébo,
M., Bauer, Pflgger; W.: s. lat. gléba, F., ErdkloB3, Erdscholle, Stgckchen Erde; W.: s.
lat. globus, M., Kugel; W.: ? s. lat. galbeus, calbeus, M., Armbinde; W.: ? s. lat.
galbeum, calbeum, N., Armbinde; W.: s. gall.-lat. galba, F., Mutterleib; W.: ? germ.
*kalba-, *kalbaz, *kalbi-, *kalbiz, st. N. (az/iz), Kalb; got. *kal-b, st. N. (a), Kalb; W.:
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? germ. *kalba-, *kalbaz, *kalbi-, *kalbiz, st. N. (az/iz), Kalb; got. kal-b-6* 1, sw. F.
(n), junge Kuh, weibliches Kalb, Kalbe; W.: ? germ. *kalba-, *kalbaz, *kalbi-, *kalbiz,
st. N. (az/iz), Kalb; an. kalf-r, st. M. (a?, i?), Kalb; W.: ? germ. *kalba-, *kalbaz,
*kalbi-, *kalbiz, st. N. (az/iz), Kalb; ae. ceal-f, ciel-f, M., st. N. (iz/az), Kalb; W.: ?
germ. *kalba-, *kalbaz, *kalbi-, *kalbiz, st. N. (az/iz), Kalb; anfrk. kal-f* 1, st. N.
(az/iz), Kalb; W.: ? germ. *kalba-, *kalbaz, *kalbi-, *kalbiz, st. N. (az/iz), Kalb; as.
kal-f* 1, st. N. (athem.), Kalb; mnd. kalf, N., Kalb; W.: ? germ. *kalba-, *kalbaz,
*kalbi-, *kalbiz, st. N. (az/iz), Kalb; ahd. kalb 38, st. N. (iz/az), Kalb; mhd. kalp, st.
N., Kalb; nhd. Kalb, N., Kalb, DW 11, 50

*§elei-, idg., Adj., V.. Vw.: s. *gel-

*geloi-, *gloi-, idg., Adj., V.: Vw.: s. *gel-

*geleu-, *gleu-, idg., Sb.: nhd. Klumpen (M.), Ballen (M.); ne. ball (N.) (1); RB.
Pokorny 361; Hw.: s. *gel- (1), *geleubh-, *geleud-, *geleut-; E.: s. *gel- (1); W.: s. gr.
Yhovtog (glutés), M., Hinterbecken, Hinterbacke, Gesd3; W.: vgl. gr. yiyyAvpog
(ginglymos), M., Gelenk; W.: germ. *kléwo, *kl&@wo, *klowo, st. F. (0), Klaue; an.
klo, st. F. (0), Klaue, Nagel; W.: germ. *klewo, *kl&wo, *klowo, st. F. (0), Klaue; ae.
cla-w-u, st. F. (0), Klaue; W.: germ. *kléwo, *kl&wo, *klowo, st. F. (0), Klaue; ae.
clé-a, st. F. (0), Klaue, Huf, Haken; W.: germ. *kléewo, *kl&wo, *klowo, st. F. (0),
Klaue; ae. cla, st. F. (0), Klaue, Huf, Haken; W.: germ. *kléwo, *kl&wo, *klowo, st.
F. (0), Klaue; afries. kl€ 1, klé-v-e, st. F. (0), Klaue; W.: germ. *kléewo, *kl&wo,
*klowo, st. F. (0), Klaue; afries. kla-w-e 2, kla-v-a, st. F. (0), Hacke (F.) (1); W.
germ. *kléwo, *kl&wo, *klawo, st. F. (0), Klaue; anfrk. kla-w-a* 1, st. F. (0), Klaue,
Kralle; W.: germ. *kléewo, *klawo, st. F. (0), Klaue; ahd. klawa* 14, kla*, kloa*, klo*,
st. F. (0), Klaue, Kralle; mhd. kla, klawe, st. F., sw. F., Klaue, Kralle, Pfote, Tatze;
nhd. Klaue, F., Klaue, DW 11, 1026; W.: germ. *klewo-, *klewon, *klewa-, *klewan,
sw. M. (n), Ballen (M.); an. kleé, M., Webstein, Kugel, Knéduel, W.: germ. *klewo-,
*klewon, *klewa-, *klewan, sw. M. (n), Ballen (M.); ae. cly-n-e, N., Metallklumpen,
Kugel; W.: germ. *klewo-, *klewon, *klewa-, *klewan, sw. M. (n), Ballen (M.); s. ae.
clie-w-en, st. N. (a), Knduel, Ball (M.) (1), Kugel, Strihne, Masse; W.: germ. *klewo-,
*klewon, *klewa-, *klewan, sw. M. (n), Ballen (M.); as. kleu-w-in* 1, st. N. (a),
Knéuel, Kugel; mnd. klawen, klgwen, N., Kniduel; W.. germ. *klewo-, *klewon,
*klewa-, *klewan, sw. M. (n), Ballen (M.); ahd. kliuwa* 18?, st. N. (a), st. F. (0),
Kniuel, Kugeln, Ball (M.) (1); W.: s. germ. *klaujan, *klawjan, st. V., kratzen; an.
kla, red. V., kratzen, reiben; W.: s. germ. *klaujan?, *klawjan, sw. V., kratzen; an.
kle-y-ja, sw. V. (1), jucken; W.: s. germ. *klaujan?, *klawjan, sw. V., kratzen; germ.
*klawén, *klaw@n, sw. V., kratzen; an. kle-ja, sw. V. (1), jucken; W.: s. germ.
*klaujan, st. V., kratzen; ae. cla-w-an, st. V. (7)=red. V., klauen, kratzen; W.: s. germ.
*klaujan?, *klawjan, sw. V., kratzen; ae. cla-w-ian, sw. V. (1?), klauen, kratzen; W.: s.
germ. *klaujan?, *klawjan, sw. V., kratzen; vgl. ae. clé-w-ep-a, cle-w-ep-a, sw. M. (n),
Jucken; W.: s. germ. *klaujan?, *klawjan, sw. V., kratzen; germ. *klawén, *klaw&n,
sw. V., kratzen; afries. *kla, sw. V. (1), kratzen; W.: s. germ. *klaujan?, *klawjan, sw.
V., kratzen; ahd. klawen* 1, klouwen*, sw. V. (la), kratzen, krauen, scharren; nhd.
klauen, klduen, sw. V., kratzen, jucken, einhaken, DW 11, 1033; W.: vgl. germ. *klu-,
V., zusammenballen; ahd. klunga* 1, st. F. (0)?, sw. F. (n)?, Kugel, Kniuel; nhd.
(alt.) Klung, Klunge, F., Kniuel, DW 11, 1295

*geleubbh-, *gleubh-, idg., Sb.: nhd. Klumpen (M.); ne. lump (N.); RB.: Pokorny 362;
Hw.: s. *gel- (1), *geleu-, *gleubh-; E.: s. *gel- (1)
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*geleud-, *gleud-, idg., Sb.: nhd. Klumpen (M.), Klotz; ne. lump (N.); RB.: Pokorny
362; Hw.: s. *gel- (1), *geleu-; E.: s. *gel- (1); W.: germ. *klauta-, *klautaz, st. M. (a),
Ballen (M.); ae. cléo-t, *cléa-t, Sb., Stgck, Fleck; W.: germ. *klauta-, *klautaz, st. M.
(a), Ballen (M.); ae. clu-t, st. M. (a), Flicken (M.), Lappen (M.), Platte, Metallstgck;
an. klat-r, st. M. (a), Lappen (M.), Tuch; W.: germ. *klauta-, *klautaz, st. M. (a),
Ballen (M.); ae. clo-t-t, Sb., Klumpen (M.), Masse; W.: germ. *klauta-, *klautaz, st.
M. (a), Ballen (M.); afries. kla-t 1 und haufiger?, st. M. (a), Haufe, Haufen; W.: s.
germ. *klut-, V., zusammenballen; ae. *clo-d-d, Sb., Klumpen (M.); W.: s. germ.
*klut-, V., zusammenballen; mnd. klot, M., Klof3, Klumpen, Kugel, Schwertknauf; an.
klot, st. N. (a), Schwertknopf; W.: s. germ. *klut-, V., zusammenballen; ahd. kloz 10?,
st. M., Klumpen (M.), KloB, Masse; s. mhd. kloz, st. M., st. N., Klumpe, Knolle,
Kniuel, Klotz, Keil, Knebel; nhd. Klof3, M., Klof3

*geleut-, *gleut-, idg., Sb.: nhd. Klumpen (M.), Klotz; ne. lump (N.); RB.: Pokorny
362; Hw.: s. *gel- (1), *geleu-; E.: s. *gel- (1)

*gelg-, idg., Sb.: nhd. Kern; ne. kernel; RB.: Pokorny 357, Hw.: s. *gel- (1), *gleg-;
E.: s. *gel- (1); W.: gr. vélyig (gélgis), F., Knoblauchkern

*gelt-, idg., Sb.: nhd. Rundes, Leib, Kind; ne. round object (N.), child; RB.: Pokorny
358; Hw.: s. *gel- (1); E.: s. *gel- (1); W.: germ. *kelpi-, *kelpin, sw. F. (n), Schof3
(M.) (1), Mutterschof3, Mutterleib; got. kil-p-ei* 1, sw. F. (n), Mutterleib; W.: germ.
*kelp1-, *kelpin, sw. F. (n), Scho3 (M.) (1), Mutterschof3, Mutterleib; got. *kil-p, st.
N. (a), Kind; W.: s. germ. *kelpi-, *kelpin, sw. F. (n), Scho8 (M.) (1), MutterschoB,
Mutterleib; ae. cil-d, st. N. (iz/az), Kind; W.: s. germ. *kulta-, *kultaz, st. M. (a),
Stumpf, plumpe Figur; ae. col-t, st. M. (a), Fgllen (N.) (1)

*gem-, idg., V., Adj.: nhd. greifen, fassen, drgcken, stopfen, packen, pressen, voll; ne.
grasp (V.), press (V.), full; RB.: Pokorny 368 (543/27), arm., gr., ital., kelt., germ.,
balt., slaw.; W.: gr. yépewv (gémein), V., voll sein (V.), beladen sein (V.); W.: s. gr.
vepilewv (gemizein), V., anfgllen, beladen (V.) (1); W. s. gr. yépog (gémos), N.,
Fgllung, Last, Schiffsladung, Fracht; W.. s. gr. yépog (gémos), N., Schiffsladung,
Fracht; W.: vgl. gr. yayyéun (gangamé), F., Fischernetz; W.. vgl. gr. yd&yyopov
(gangamon), N., Fischernetz; W.: s. umbr. gomia, F., Leckermaul?; vgl. lat. gumia, F.,
Leckermaul, Fresser, Schlemmer; W.: s. germ. *kem-, *kemb-, V., zusammendrgcken;
ae. *cim-b, Sb., Kimme, Rand, Fuge (F.) (1); W.: s. germ. *kam-, *kamb-, sw. V.,
zusammendrgcken; ae. cum-b-ol (2), cum-b-1 (2), st. N. (a), Wunde, Geschwulst; W.:
vgl. germ. *kembula-, *kembulaz, st. M. (a), Bgndel; an. kim-b-ul-1, st. M. (a), Bgndel
*$em-, idg., V., Sb.: Vw.: s. *geme-

*gembh-, *gmbh-, idg., V.. nhd. beiBen, zerbeiBen; ne. bite (V.); RB.: Pokorny 369
(544/28), ind., iran., arm.?, gr., alb., germ., balt., slaw., toch.; Hw.: s. *gomblos, *gep-
(?7); W. s. gr. yopeog (géomphos), M., Zahn, Pflock, Nagel; W.. s. gr. yopoiog
(gomphios), M., Backenzahn, Schlgsselbart; W.: s. lat. gemma, F., Auge, Knospe,
Edelstein, Siegelring; an. gim-r, st. M. (a), Edelstein; W.: s. lat. gemma, F., Auge,
Knospe, Edelstein, Siegelring; ae. gemme, sw. F. (n), Gemme, Edelstein; W.: s. lat.
gemma, F., Auge, Knospe, Edelstein, Siegelring; ae. gimm, gymm, st. M. (a), Gemme,
Edelstein; W.: s. lat. gemma, F., Auge, Knospe, Edelstein, Siegelring; ahd. gemma 24,
st. F. (0), Gemme, Edelstein, Juwel, W.: s. lat. gemma, F., Auge, Knospe, Edelstein,
Siegelring; vgl. lat. gemmarius, Adj., Edelsteine betreffend; ahd. gimmisk* 1,
gimmisc*, Adj., »Gemmen-«, Edelstein-, Edelsteine betreffend; W.: s. lat. gemma, F.,
Auge, Knospe, Edelstein, Siegelring; vgl. lat. gemmarius, M., Steinschneider, Juwelier;
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ahd. gimmari* 1, st. M. (ja), Gemmenschneider, Juwelier?; W.: germ. *kambjan, sw.
V., kimmen; an. kemb-a, sw. V. (1), kimmen; W.: germ. *kambjan, sw. V., kimmen;
ae. cémb-an, sw. V. (1), kimmen; W.. germ. *kambjan, sw. V., kdmmen; ahd.
kemben* 3, sw. V. (la), kimmen, Wolle krempeln; mhd. kemben, kemmen, sw. V.,
kdmmen; nhd. kdmmen, sw. V., kdmmen, striegeln, DW 11, 108; W. s. germ.
*kamba-, *kambaz, st. M. (a), Kamm; an. ka-m-b-r, st. M. (a), Kamm, Karde,
gezackter Bergrgcken, Hahn; W.: s. germ. *kamba-, *kambaz, st. M. (a), Kamm; ae.
ca-m-b (1), ca-m-p (4)?, st. M. (a), Kamm; W.: s. germ. *kamba-, *kambaz, st. M. (a),
Kamm; as. kam-b* 1, st. M. (a), Kamm; mnd. kam, M., Kamm; W.: s. germ. *kamba-,
*kambaz, st. M. (a), Kamm; ahd. kamb 54, st. M. (a), Kamm, Helmbusch, Krone;
mhd. kamp, st. M., Haarkamm, Wollkamm, Weberkamm, Fessel (F.) (1); nhd. Kamm,
M., Kamm, DW 11, 101

*$eme-, *§em-, idg., V., Sb.. nhd. heiraten, Verwandter; ne. marry (V.), relative
(M.); RB.: Pokorny 369 (545/29), ind., iran., gr., ital.; W.: s. gr. yapog (gamos), M.,
Hochzeit; W.: s. gr. yopety (gamet€), F., Geheiratete, Gattin; W.: s. gr. yopétng
(gamétés), M., Geheirateter, Gatte; W. vgl. gr. youppdéc (gambrds), M.,
Schwiegersohn, Schwager; W. s. lat. gen-er, M., Schwiegersohn, Eidam,
Schwestermann, Schwager

*gen-, idg., V., Sb.: nhd. zusammendrgcken, kneifen, knicken, ballen, Geballtes,
Zusammengedrgcktes; ne. press (V.) together; RB.: Pokorny 370 (546/30), gr., kelt.,
germ., balt., slaw.; Hw.: s. *gnebh-, *gneibh-, *gnet-, *gneu-, *gneubl-, *gneug-,
*eneut-, *ken- (1) (?); W. s. gr. yvauntewv (gnamptein), V., biegen, bestimmen,
bewegen; W.: s gr. yvipwv (gniphon), M., Knauser, Geiziger; W.: germ. *kni-, *knik-,
V., drgcken, knicken; an. knei-k-ja, sw. V., biegen, zusammendrgcken; W.: germ.
*knedan, sw. V., kneten; germ. *knudan, st. V., kneten; ae. cne-d-an, st. V. (5),
kneten; W.: germ. *knedan, sw. V. kneten; germ. *knudan, st. V., kneten; as.
kne-d-an* 2, st. V. (5), kneten; mnd. knéden, st. V., kneten; W.: germ. *knedan, sw.
V., kneten; ahd. knetan* 19, knedan*, st. V. (5), kneten; mhd. knéten, sw. V., kneten;
s. nhd. kneten, sw. V., kneten, DW 11, 1412; W.: vgl. germ. *knudo-, *knudon,
*knuda-, *knudan, *knupo-, *knupon, *knupa-, *knupan, sw. M. (a), Knoten (M.);
an. knt-t-r, st. M. (a), Knoten (M.); W.: vgl. germ. *knudd-, *knudon, *knuda-,
*knudan, *knupo-, *knupon, *knupa-, *knupan, sw. M. (a), Knoten (M.); ae. cno-t-
t-a, sw. M. (n), Knoten (M.), Schwierigkeit; W.. vgl. germ. *knudo-, *knudon,
*knuda-, *knudan, *knupo-, *knupon, *knupa-, *knupan, sw. M. (a), Knoten (M.);
afries. kno-t-t-a 1 und héufiger?, sw. M. (n), Strick (M.) (1); W.: vgl. germ. *knudo-,
*knudon, *knuda-, *knudan, sw. M. (n), Knoten (M.); as. kno-t-t-o* 1, sw. M. (n),
Knoten (M.); mnd. knutte, knotte, M., Knoten (M.); W.: vgl. germ. *knudo-, *knudon,
*knuda-, *knudan, *knupo-, *knupon, *knupa-, *knupan, sw. M. (n), Knoten (M.);
ahd. knodo* 7, knoto*, sw. M. (n), Knochel, Knoten (M.); mhd. knode, knote, sw. M.,
Knoten (M.), Schlinge, Ritsel, Wirrsal; nhd. Knoten, Knote, M., Knoten (M.), DW
11, 1499; W.: s. germ. *knuk-, V., zusammenballen; vgl. ae. cno-c-ian, cnu-c-ian, sw.
V., schlagen, klopfen, stampfen; W.: s. germ. *knut-, Adj., keck, verwegen; ae. cnéa-t-
1an, sw. V., streiten, erkldaren; W.: s. germ. *knut-, Adj., keck, verwegen; ae. cnie-
t-ian, sw. V., streiten; W.: s. germ. *knusjan, sw. V., zerdrgcken; got. knu-s-s-jan* 2,
sw. V. (1), niederfallen?, auf die Knie fallen, knien (, Lehmann K30); W.: s. germ.
*knusjan, sw. V., zerdrgcken; an. kno-s-a, sw. V. (1), kneifen, schlagen, zerbrechen;
W.: s. germ. *knusjan, sw. V., zerdrgcken; s. ae. cno-s-s-ian, sw. V. (1), stoB3en,
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treffen; W.. s. germ. *knusjan, sw. V., zerdrgcken; s. ae. cny-s-s-an, sw. V. (1),
pressen, stoBen, schlagen, zerschlagen (V.), zermalmen, unterdr§cken, gberwiltigen;
W.: s. germ. *knusjan, sw. V., zerdrgcken; vgl. ae. cno-l-1, st. M. (a), Hggel, Anhohe,
Gipfel; W.: s. germ. *knusjan, sw. V., zerdrgcken; ahd. knussen* 12, sw. V. (1b),
werfen, schgtteln, knicken; mhd. kngssen, sw. V., kneten, stoen, schlagen; nhd. (ilt.)
kngssen, sw. V., stolen, schlagen, DW 11, 1527; W. s. germ. *knuzljan, sw. V.,
zerdrgcken; an. kny-l-l-a, sw. V. (1), pr§geln; W.: s. germ. *knuzljan, sw. V.
zerdrgcken; ae. cny-l-l-an, cny-l-s-ian, sw. V. (1), lduten, schlagen, klopfen, stoen; W.:
vgl. germ. *knukila-, *knukilaz, st. M. (a), Knochel; ae. cny-c-l-an, sw. V., beugen,
krgmmen; W.: vgl. germ *knukila-, *knukilaz, st. M. (a), Knochel; afries. kno-k-el 13,
kno-k-el-e, st. M. (a), Knochel; W.: vgl. germ. *knakka-, *knakkaz, st. M. (a), Kurzes,
Dickes; an. kna-kk-r, st. M. (a), Bein eines Stuhles, Schemel; W.: vgl. germ. *knaupa-,
*knaupaz, st. M. (a), Knopf, Knauf; ae. cna-p-p, st. M. (a), Spitze, Gipfel, Fibel (F.)
(2), Spange; W.: vgl. germ. *knaupa-, *knaupaz, st. M. (a), Knopf, Knauf; ahd. knouf*
2, st. M. (a?), »Knauf«, Knoten (M.); mhd. knouf, st. M., Flachsbolle, Knauf; nhd.
Knauf, M., Knauf, Knopf, DW 11, 1366; W.: vgl. germ. *knuba-, *knubaz, st. M. (a),
Knauf, Knopf; an. kny-f-il-I, st. M. (a), kurzes Horn; W.: vgl. germ. *knuba-, *knubaz,
st. M. (a), Knopf, Knauf; germ. *knuppa-, *knuppaz, st. M. (a), Knopf; afries. kno-p-p
1 und haufiger?, kno-p, st. M. (a), Knopf; W.: vgl. germ. *knuba-, *knubaz, st. M. (a),
Knopf, Knauf; ahd. knopf 16, st. M. (a?), Spross, Knopf, Knauf; mhd. knopf, st. M.,
Knopf, Kugel, Knoten (M.), Schlinge, Hggel; nhd. Knopf, M., Knopf, DW 11, 1470;
W.: vgl. germ. *knuppa-, *knuppaz, st. M. (a), Knopf; ae. cno-p-p-a, sw. M. (n),
Bgschel; W.: vgl. germ. *knuppa-, *knuppaz, st. M. (a), Knopf, Knauf; germ. *knuba-,
*knubaz, st. M. (a), Knopf, Knauf; afries. kna-p-p, st. M. (a), Knopf; W.: vgl. germ.
*knabo-, *knabon, *knaba-, *knaban, *knabbo0-, *knabbon, *knabba, *knabban, sw.
M. (n), Knorren, Knabe?; an. kna-p-p-r (1), st. M. (a), Knopf; W.: vgl. germ. *knabo-,
*knabon, *knaba-, *knaban, *knabbo-, *knabbon, *knabba, *knabban, sw. M. (n),
Knorren, Knabe?; ae. cna-f-a, sw. M. (n), Knabe, Kind, Diener; W.: vgl. germ.
*knabo-, *knabon, *knaba-, *knaban, *knabbo-, *knabbon, *knabba, *knabban, sw.
M. (n), Knorren, Knabe?; mnd. knape; an. knap-i, sw. M. (n), Diener, Knabe; W.:
vgl. germ. *knabd-, *knabon, *knaba-, *knaban, *knabbo-, *knabbon, *knabba,
*knabban, sw. M. (n), Knorren, Knabe?; anfrk. kna-p-o* 1, sw. M. (n), Junge, Knabe;
W.: vgl. germ. *knabo-, *knabon, *knaba-, *knaban, *knabbo-, *knabbon, *knabba-,
*knabban, sw. M. (n), Knorren, Knabe?; ahd. knabo 2, sw. M. (n), Bursche, Junge,
Knabe; mhd. knabe, sw. M., Knabe, Jgngling, Junggeselle; nhd. Knabe, M., Knabe,
Bub, DW 11, 1311; W.: vgl. germ. *knappjan, sw. V., drgcken, klemmen; an. kne-p-p-
a (2), sw. V. (1), klemmen, kneifen; W.: vgl. germ. *knappo-, *knappon, *knappa-,
*knappan, sw. M. (n), Knorren, Knabe; ae. cna-p-a, sw. M. (n), Knabe, Kind, Diener;
W.: vgl. germ. *knappo-, *knappon, *knappa-, *knappan, sw. M. (n), Knorren, Knabe;
afries. kna-p-a 24, kne-p-p-a (2), sw. M. (n), Knabe, Junge, Sohn, junger
unverheirateter Mann; W.: vgl. germ. *knappa-, *knappaz, Adj., eng, knapp; an. kna-
p-p-r (2), Adj., knapp, geizig, von kurzen Wellen; W.: vgl. germ. *kniba-, *knibaz, st.
M. (a), Kneif, Messer (N.); an. kni-f-r, st. M. (a), Messer (N.); W.: vgl. germ. *kniba-,
*knibaz, st. M. (a), Kneif, Messer (N.); ae. cni-f, st. M. (a), Messer (N.); W.: vgl
germ. *kneujan, sw. V., drgcken; an. kny-ja, sw. V. (1), klemmen, prggeln, schlagen;
W.: vgl. germ. *kneujan, sw. V., drgcken; ae. cnii-w-ian, cni-ian, sw. V., zerstof3en,
zerstampfen; W.: vgl. germ. *kneujan, sw. V., drgcken; ae. cnéo-w-ian (2), sw. V.,
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beschlafen; W.: vgl. germ. *knabila-, *knabilaz, st. M. (a), Querholz, Knebel; an. kne-
f-il-1, st. M. (a), Baumstock in einer Hauswand, Querstange; W.: vgl. germ. *knabila-,
*knabilaz, st. M. (a), Querholz, Knebel; as. knév-il* 1, st. M. (a), Knebel,
Pferdekummet; mnd. knével, M., Knebel, Pflock; W.: vgl. germ. *knabila-, *knabilaz,
st. M. (a), Querholz, Knebel; ahd. knebil 7, st. M. (a), »Knebel«, Querholz, Kummet;
mhd. knebel, st. M., Knebel, Knychel; nhd. Knebel, M., Knebel, DW 11, 1374; W.:
vgl. germ. *knattu-, *knattuz, st. M. (u), Kugel; an. kno-t-t-r, st. M. (u), Ball (M.) (1),
Knopf; W.: vgl. germ. *knawo-, *knawon, *knawa-, *kntwan, sw. M. (n), Knychel,
Knéuel; an. kni-i, sw. M. (n), Knychel, Fingerknychel

*sen- (1), *geno-, *gné-, *gnod-, *genhy-, *gnhy-, idg., V.: nhd. erzeugen; ne. produce
(V.); RB.: Pokorny 373 (547/31), ind., iran., arm., phryg./dak., gr., ill., alb., ital., kelt.,
germ., balt., slaw.; Hw.: s. *génos, *gonos, *genater-, *genetos, *genti-, *gn-, *g.na,
*gnios; W.: gr. yevvav (gennan), V., zeugen, erzeugen, hervorbringen; W.: s. gr. yévva
(génna), F., Abstammung, Nachkommenschaft, Geburt; W.: s. gr. yévog (génos), N.,
Spryssling, Familie, Geschlecht, Menschenalter; W.. s. gr. yeved (gened), F.,
Geschlecht, Generation, Zeitalter; vgl. gr. yeveodoyia (genealogia), F.,
Geschlechtsregister, Stammbaum; lat. genealogia, F., Geschlechtsregister, Stammbaum;
nhd. Genealogie, F., Genealogie, Wissen gber die Geschlechterfolge; W.: gr. yevetnp
(genetér), M., Schypfer, Erzeuger, Vater; W.: gr. yevétop (genétor), M., Schypfer,
Erzeuger, Vater; W.: vgl. gr. yevéteipo (genéteira), F., Mutter; W.: s. gr. yov (gong),
F., Zeugung, Abkunft, Geburt; W.: s. gr. yovog (gonos), M., Abkunft, Geburt; W.: s.
gr. yvotog (gnotds) (1), Adj., bekannt, blutsverwandt; W.: s. gr. yvotog (gnotés) (2),
M., Verwandter, Bruder; W.: s. gr. yvoth (gnoté), F., Schwester; W.: vgl. gr. yviciog
(gnésios), Adj., ehelich, rechtmiBig, vollbgrtig; W.. vgl. gr. Awoyévng (Diogénés),
M.=PN nhd. Diogenes; W.: lat. genere, altlat., V., zeugen, erzeugen, gebiren,
hervorbringen; W.: s. lat. genus, N., Geburt, Abstammung, Herkunft; vgl. Iat.
generare, V., zeugen, erzeugen, erschaffen; anfrk. gen-r-on* 1, sw. V. (2), gebiren;
W.: s. lat. genus, N., Geburt, Abstammung, Herkunft; vgl. lat. generare, V., zeugen,
erzeugen, erschaffen; ahd. genren 1, sw. V. (1a), zeugen, hervorbringen; W.: vgl. lat.
aliénigena, Adj., anderwirts geboren, ausldndisch; W.: vgl. lat. indigena (1), Adj.,
eingeboren, inldndisch, einheimisch; W.: s. lat. géns, F., Geschlecht, Stamm, Familie;
W.: s. lat. gignere, V., zeugen, erzeugen, gebdren, hervorbringen; W.: vgl. lat. nasci,
gnasci (dlt.), V., gezeugt werden, geboren werden, wachsen (V.) (1); W.: vgl. lat.
natio, F., Geborenwerden, Geburt, Geschlecht, Art, Rasse, Nation, Volksstamm; W.:
vgl. lat. natira, F., Geburt, Natur; an. na-t-t-tr-a, F. nhd. Natur, Beschaffenheit; W.:
vgl. lat. natira, F., Geburt, Natur; afries. na-t-ure 2, st. F. (0), Natur, natgrliche
Weltordnung, angeborene Beschaffenheit des Menschen; W.: vgl. lat. natira, F.,
Geburt, Natur; ahd. natara 17, st. F. (0), Natur, Wesen; mhd. natare, st. F., Natur,
angeborene Art, Beschaffenheit; nhd. Natur, F., Natur, DW 13, 429; W.: vgl. lat.
germen, N., Keim, Spross, Stdngel, Stengel; W.: vgl. lat. germanus (1), Adj., leiblich,
recht; W.: s. air. ingen, F., Méddchen; an. in-g-jan, F., Midchen; W.: germ. *ken-, sw.
V., zeugen, erzeugen; ae. cén-n-an (1), sw. V. (1), erzeugen, schaffen, hervorbringen;
W.: germ. *ken-, sw. V., zeugen, erzeugen; as. kén-n-ian* (1) 1, sw. V. (1a), erzeugen;
W.: s. germ. *goda-, *godaz, Adj., gut, passend; got. god-a-kun-d-s 1, Adj. (a), von
guter Abkunft, edlen Geschlechts (, Lehmann G94); W.: s. germ. *knodi-, *knodiz, st.
F. (i), Geschlecht; got. kno-p-s* 1, st. F. (i), Geschlecht (, Lehmann K29); W.: s.
germ. *knodi-, *knodiz, st. F. (i), Geschlecht; ae. cno-sl, st. N. (a), Geschlecht,
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Nachkommen, Stamm, Familie; W.: s. germ. *knodi-, *knodiz, st. F. (i), Geschlecht;
as. kno-s-al* 8, st. N. (a), Geschlecht; W.: s. germ. *knodi-, *knodiz, st. F. (i),
Geschlecht; ahd. knuot* 10, knot*, st. F. (i), Wesenheit, Natur, Geschlecht; W.: s.
germ. *knodi-, *knodiz, st. F. (i), Geschlecht; ahd. knousal* 3, ahd., st. N. (a),
Geschlecht; W.: s. germ. *kuni-, *kuniz, st. M. (i), Nachkomme, Geschlecht; got. kun-i
17, st. N. (ja), Geschlecht, Stamm (, Lehmann K37); W.: s. germ. *kuni-, *kuniz, st.
M. (i), Nachkomme, Geschlecht; got. *-kun-s, Adj. (i/ja), stammend; W.: s. germ.
*kuni-, *kuniz, st. M. (i), Nachkomme, Geschlecht; an. kon-r, st. M. (i), Sohn, Mann;
W.: s. germ. *kuni-, *kuniz, st. M. (i), Nachkomme, Geschlecht; vgl. ae. *cyn-e, Adj.,
kyniglich; W.: vgl. germ. *kunja-, *kunjam, st. N. (a), Geschlecht; got. *kun-j-a, sw.
M. (n); W.: vgl. germ. *kunja-, *kunjam, st. N. (a), Geschlecht; an. kyn (1), st. N.
(ja), Geschlecht, Familie, Art und Weise; W.: vgl. germ. *kunja-, *kunjam, st. N. (a),
Geschlecht; ae. cyn-n (1), st. N. (ja), Geschlecht, Art (F.) (1), Rang, Beschaffenheit;
W.: vgl. germ. *kunja-, *kunjam, st. N. (a), Geschlecht; afries. ken-n 12, ken, st. N.
(ja), Geschlecht, Verwandtschaft; W.. vgl. germ. *kunja-, *kunjam, st. N. (a),
Geschlecht; anfrk. kun-n-i* 11?, st. N. (ja), Geschlecht, Stamm, Volk; W.: vgl. germ.
*kunja-, *kunjam, st. N. (a), Geschlecht; as. kun-n-i 45?, st. N. (ja), Geschlecht,
Stamm, Volk; W.: vgl. germ. *kunja-, *kunjam, st. N. (a), Geschlecht; ahd. kunni (1),
130, st. N. (ja), Geschlecht, Art (F.) (1), Verwandtschaft; mhd. kgnne (1), st. N.,
Geschlecht, Familie, Art (F.) (1); s. nhd. (élt.) Kgnne, Kunne, N., F., Geschlecht, DW
11, 2664; W.: vgl. germ. *kunda-, *kundaz, Adj., geboren, abstammend; got. *kun-d-
jan, sw. V. (1), sich vermehren; W.: vgl. germ. *kunda-, *kundaz, Adj., geboren,
abstammend; got. *-kun-d-s (1), Adj. (a), stammend; W.: vgl. germ. *kunda-, *kundaz,
Adj., geboren, abstammend; an. kun-n-r (2), Adj., verwandt; W.: vgl. germ. *kunda-,
*kundaz, Adj., geboren, abstammend; an. kun-d-r (2), Adj., abstammend von; W.: vgl.
germ. *kunda-, *kundaz, Adj., geboren, abstammend; ae. *-cun-d, Adj., stammend
von; W.: vgl. germ. *kunda-, *kundaz, Adj., geboren, abstammend; ae. cyn-d, st. N.
(a), st. F. (0), Natur, Art (F.) (1), Eigenschaft, Charakter, Rasse, Ursprung; W.: vgl.
germ. *kunda-, *kundaz, *kunpa- (2), *kunpaz, Adj., geboren, abstammend; ae. cy-
b-p, cy-p-p-u, st. F. (0), Verwandtschaft, Verwandte, Landsleute; W.: vgl. germ.
*kunda-, *kundaz, Adj., geboren, kommend, abstammend; as. *kun-d?, Part.
Prit.=Adj., abstammend; W.: vgl. germ. *kunda-, *kundaz, st. M. (a), Sohn,
Nachkomme; an. kun-d-r (1), st. M. (a), Sohn, Nachkomme, Verwandter; W.: vgl.
germ. *kununga-, *kunungaz, *kuniga-, *kunigaz, st. M. (a), Kynig, Herrscher; an.
kon-ung-r, st. M. (a), Kynig; W. vgl. germ. *kununga-, *kunungaz, *kuniga-,
*kunigaz, st. M. (a), Kynig, Herrscher; ae. cyn-ing, cyn-eg, cyn-g, st. M. (a), Kynig;
W.: vgl. germ. *kununga-, *kunungaz, *kunniga-, *kunnigaz, st. M. (a), Kynig,
Herrscher; afries. ken-ing 303, kin-ing, kon-ing, st. M. (a), Kynig; W.: vgl. germ.
*kununga-, *kunungaz, *kunniga-, *kunnigaz, st. M. (a), Kynig, Herrscher; anfrk. kun-
ing* 12, st. M. (a), Kynig; W. vgl. germ. *kununga-, *kunungaz, *kuninga-,
*kuningaz, st. M. (a), Kynig, Herrscher; as. kun-ing 65, st. M. (a), Kynig; W.: vgl
germ. *kununga-, *kunungaz, *kunniga-, *kunnigaz, st. M. (a), Kynig, Herrscher; ahd.
kuning 292, kunig*, st. M. (a), Kynig, Herrscher, Zaunkynig; mhd. kgnic, kgnec, st.
M., Kynig; nhd. Kynig, M., Kynig, DW 11, 1691; W.: s. germ. *kinda-, *kindam, st.
N. (a), Kind; got. *kin-d, st. N. (a), Kind; W.: s. germ. *kinda-, *kindam, st. N. (a),
Kind; got. *kin-d-s, st. F. (i), Kind, Geschlecht, Art (F.) (1); W.: s. germ. *kinda-,
*kindam, sw. N. (n), Kind; afries. kin-d 80 und haufiger?, st. N. (a), Kind; W.: s.
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germ. *kinda-, *kindam, sw. N. (n), Kind; anfrk. kin-d* 9, st. N. (a), Kind, Sohn; W.:
s. germ. *kinda-, *kindam, sw. N. (n), Kind; as. kin-d 25, st. N. (a), Kind, Jgngling;
mnd. kint, N., Kind; W.: s. germ. *kinda-, *kindam, st. N. (a), Kind; ahd. kind 358, st.
N. (a), Kind, Sohn, Knabe; mhd. kint (1), st. N., Kind, Knabe, Jgngling, Miadchen;
nhd. Kind, N., Kind, DW 11, 707; W.: vgl. germ. *kendi-, *kendiz, st. F. (i),
Geschlecht; an. kin-d, st. F. (i), Geschlecht, Kind, Stamm; W.: vgl. germ. *kindina-,
*kindinaz, st. M. (a), Fghrer, Erster; got. kin-d-in-s 7, st. M. (a), Statthalter,
Landpfleger (, Lehmann K22)

*sen- (2), *geno-, *§né-, *gno-, *genhs-, *gnehs-, *gnohs-, *gnhs-, idg., V.. nhd.
erkennen, kennen; ne. recognize; RB.: Pokorny 376 (548/32), ind., iran., arm., gr., alb.,
ital., kelt., germ., balt., slaw., toch., heth.?; Hw.:. s. *gensatlo-, *¢§nomn, *gnotel-?,
*gnoter-, *gnodti-, *gnotds, *gntis, *gntds, *gnoro-, *gneuos; W.. gr. yryvookelv
(gignoskein), gneskein (gnoskein), V., erkennen, kennen lernen, erfahren (V.),
wahrnehmen, verstehen; W.: s. gr. yvopilewv (gnorizein), V. bekannt machen; W.: s.
gr. yvopo (gnoma), F., Erkennungszeichen, Winkelmal3; lat. groma, grima, F.,
Messinstrument der Feldmesser; W.: s. gr. yvdpo (gnoma), F., Erkennungszeichen,
Winkelmal3; vgl. lat. norma, F., Winkelmaf3, Richtschnur, Regel, Vorschrift; W.: gr.
yv@doilg (gnosos), gr., F., Erkenntnis, Einsicht, Urteil; nhd. Gnosis, F., Gnosis; W.: s.
gr. yvoun (gnomé), F., Einsicht, Erkenntnis, Ansicht, Meinung; W.: s. gr. yvoothp
(gnostér), M., Kenner, Zeuge, Bgrge; W.: vgl. gr. yvoppog (gnorimos), Adj. bekannt,
befreundet, angesehen; W.: s. gr. yeyovelv (gegonein), V., verstindlich sein (V.),
gehyrt werden, vernehmlich sein (V.); W. s. gr. yeyoviockewv (gegoniskein), V.,
verstdndlich sein (V.), gehyrt werden, vernehmlich sein (V.); W. vgl. gr. &yvowo
(agnoia), F., Unkenntnis, Unwissenheit; W.: s. lat. gnoscere, V., erkennen; W.: vgl. lat.
gnarus, Adj., kundig, Kenntnis habend, bekannt; W.: s. lat. nOscere, V., innewerden,
kennen lernen; W.: s. lat. notare, V., kennzeichnen, bezeichnen, mit Kennzeichen
versehen, sich anmerken, unterscheiden; W.: s. lat. nota, F., Zeichen, Kennzeichen,
Merkmal; an. not-i, sw. M. (n), Zeichen, Note; W. s. lat. nota, F., Zeichen,
Kennzeichen, Merkmal; ae. not, st. M. (a), Note, Zeichen; W.: s. lat. nota, F.,
Zeichen, Kennzeichen, Merkmal; as. nota* 2, sw. F. (n), Stich, Punkt; W.: s. lat. nota,
F., Zeichen, Kennzeichen, Merkmal; ahd. nota* 1, st. F. (0), sw. F. (n), Zeichen,
Note, Punkt; mhd. note, st. F., sw. F., musikalische Note; nhd. Note, F., Note, DW
13, 902; W.: s. lat. nota, F., Zeichen, Kennzeichen, Merkmal; vgl. lat. notarius, M.,
Schreiber; ae. notere, st. M. (ja), Notar, Schreiber; W.: s. lat. nota, F., Zeichen,
Kennzeichen, Merkmal; vgl. lat. notarius, M., Schreiber; ahd. notari 1, st. M. (ja),
Notar, Schreiber; mhd. noder, notere, notarje, M., Notar, Schreiber; nhd. Notar, M.,
Notar, DW 13, 901; W.: s. lat. notio, F., Erkenntnis; W.: vgl. lat. nobilis, gnobilis,
Adj., kennbar, kenntlich, bekannt, merklich; W.: vgl. lat. narrare, V., kundtun,
Nachricht geben, erzdhlen, schildern; W.: germ. *kunnan, Préat.-Prés., verstehen,
kynnen, kennen; got. kun-n-an (1) 97=96, Prit.-Pris. (3), kennen, wissen (, Lehmann
K38); W.: germ. *kunnan, Prit.-Prds., verstehen, kynnen, kennen; an. kun-n-a, Part.
Préas., kennen, wissen, gynnen, kynnen; W.: germ. *kunnan, Prit.-Prids., verstehen,
kynnen, kennen; ae. cun-n-an, Prit.-Prds., wissen, kennen, vermygen, kynnen; W.:
germ. *kunnan, Prit.-Pris., verstehen, kynnen, kennen; afries. kun-n-a 17, Prit.-Pris.,
kennen, kynnen; W.. germ. *kunnan, Prit.-Prids., verstehen, kynnen, kennen; as.
kun-n-an* 13, kan*, Prit.-Pris., kynnen, kennen, verstehen; W.: germ. *kunnan, Prit.-
Prds., verstehen, kynnen, kennen; ahd. kunnan* 95, Prit.-Pras., beherrschen,
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verstehen, wissen; mhd. kunnen (1), k§nnen, anom. V., wissen, kennen, verstehen;
fnhd. kunnen, kgnnen, anom. V., kynnen, wissen, kgnden, DW 11, 2665; nhd. kynnen,
unreg. V., wissen, kynnen, DW 11, 1719; W.: germ. *kunnan, Prit.-Prés., verstehen,
kynnen, kennen; ahd. kundo* (2) 3, kundeo*, sw. M. (n), Kgnder, Engel, Zeuge; W.:
s. germ. *kannjan, sw. V., kennen; got. kan-n-jan 9, sw. V. (1), kund tun,
bekanntmachen, empfehlen, verkgnden (, Lehmann K5); W.: s. germ. *kannjan, sw.
V., kennen; an. ken-n-a (1), sw. V. (1), bekannt machen, wahrnehmen, genie3en; W.:
s. germ. *kannjan, sw. V., kennen; ae. cén-n-an (2), sw. V. (1), bestimmen, geben,
ernennen, auswahlen; W.: s. germ. *kannjan, sw. V., kennen; afries. kan-n-a 27, ken-n-
a, sw. V. (1), kennen; W.: s. germ. *kannjan, sw. V., kennen; anfrk. ken-n-en* 1, sw.
V. (1), kennen; W.: s. germ. *kannjan, sw. V., kennen; as. *kén-n-ian? (2), sw. V.
(1la), kennen; mnd. kennen, sw. V., kennen; W.: s. germ. *kannjan, sw. V., kennen;
vgl. as. and-kén-n-ian* 41, an-kén-n-ian, ant-kén-n-ian, sw. V. (la), erkennen,
anerkennen; mnd. entkennen; W.: s. germ. *kannjan, sw. V., kennen; ahd. *kennen
(2)?, sw. V. (la); mhd. kennen, sw. V., kennen, erkennen; nhd. kennen, st. V.,
kennen, DW 11, 532; W.: s. germ. *kannjan, sw. V., kennen; vgl. ahd. unirkant* 1,
unirkennit* (Part. Priat.=) Adj., unerkannt; mhd. unerkannt, (Part. Prit.=) Adj.,
unbekannt, fremd, selten; nhd. unerkannt, (Part. Priat.=)Adj., unerkannt, unerfahren,
unbekannt, DW 24, 488; W.: s. germ. *kunnén, *kunn&n, sw. V., kennenlernen; ae.
cun-n-ian, sw. V. (2), untersuchen, versuchen, erproben; W.: s. germ. *kunnén,
*kunn&n, sw. V., kennenlernen; anfrk. *kun-n-on?, sw. V. (2), kynnen; W.: s. germ.
*kunnén, *kunn&n, sw. V., kennenlernen; ahd. kunnén* 21?, sw. V. (3), versuchen,
prgfen, erkennen; mhd. kunnen (3), sw. V., kennen lernen, erforschen; W.: germ.
*knéan, *kn&an, V., kennen, verstehen, kynnen; an. kna, Prdt. Prds. (3. Pers. Sg.
Prias. Akt. Ind.), kann; W.: germ. *kn€an, *kn&an, V., kennen, verstehen, kynnen; ae.
cna-w-an, st. V. (7)=red. V. (2), wissen, erkennen; W.: germ. *knéan, *kn&an, V.,
kennen, verstehen, kynnen; anfrk. kna-en* ? 1, sw. V. (1), kennen; W.: germ. *knéan,
*kn&an, st. V., kennen, verstehen, kynnen; s. ahd. urknaida* 1, st. F. (0), Erkenntnis,
Erkennen; W.: germ. *kn€an, *kn&an, st. V., kennen, verstehen, kynnen; s. ahd.
urknao* 1, sw. M. (n), »Erkenner«, Kenner; W.: germ. *kn€an, *kn&an, st. V.,
kennen, verstehen, kynnen; s. ahd. urknat* 8, st. F. (i), Erkennen, Erkenntnis; W.: s.
germ. *knodan, st. V., zusprechen; s. ae. cnéo-d-an, cno-d-an, st. V. (2?), zuschreiben,
bestimmen, belasten; W.: germ. *kann-, Prit.-Prés., er kennt, er versteht, er kann; got.
*-kun-n-an (2), sw. V. (3), kennenlernen; W.: vgl. germ. *koni-, *koOniz, *konni-,
*konniz, Adj., erfahren (Adj.), klug, kghn; an. kcen-n, Adj., tgchtig, klug, W.: vgl.
germ. *koni-, *koniz, *konni-, *konniz, Adj., erfahren (Adj.), klug, kghn; ae. cén-e,
Adj., kghn, mutig, tapfer, wild, grimmig; W.: vgl. germ. *koni-, *koniz, *koOnni-,
*konniz, Adj., erfahren (Adj.), klug, k§hn; as. *kon-i?, Adj., k§hn; mnd. kyne, kine,
Adj., kghn; W.: vgl. germ. *konja-, *konjaz, Adj., erfahren (Adj.), k§hn, klug; got.
*kon-i-?, Adj., kghn; W.: vgl. germ. *konja-, *konjaz, Adj., erfahren (Adj.), kghn,
klug; ae. c®n-e, Adj., kghn, stark, klug, gelehrt; W.: vgl. germ. *konja-, *koOnjaz, Adj.,
erfahren (Adj.), kghn, klug; ahd. kuoni 26, Adj., kghn, mutig, tapfer; mhd. k§ene (1),
kgen, Adj., kghn; nhd. kghn, Adj., Adv., kghn, stark, DW 11, 2573; W.: vgl. germ.
*konipo, *konepo, st. F. (0), Kghnheit; vgl. ae. c€n-p-u, st. F. (6), Kghnheit; W.: vgl.
germ. *konihaidu-, *konihaiduz, st. F., Kghnheit; afries. kon-hé-d 1, st. F. (i),
Kghnheit; W.: vgl. germ. *konihaidu-, *konihaiduz, st. F., Kghnheit; ahd. kuonheit* 6,
st. F. (i), Kghnheit, Tapferkeit, Unerschrockenheit; mhd. kuonheit, st. F., Kghnheit;
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nhd. Kghnheit, F., Kghnheit, DW 11, 2579; W.: s. germ. *kunsti-, *kunstiz, st. F. (i),
Wissen, Kennen, Kenntnis; afries. kun-st 2, st. F. (i), Kunst, Kenntnis; W.: s. germ.
*kunsti-, *kunstiz, st. F. (i), Wissen, Kennen, Kenntnis; afries. ken-st, st. F. (i),
Kenntnis; W.: s. germ. *kunsti-, *kunstiz, st. F. (i), Wissen, Kennen, Kenntnis,
Erkenntnis; as. kun-st* 1, ki-st*, ki-st-i*, st. F. (i), Weisheit; mnd. kunst, F., Kynnen,
Fidhigkeit; an. kyn-st-r, st. N. (a?, i?), schlauer Rat, Zauberkunst, Wunder; W.: s.
germ. *kunsti-, *kunstiz, st. F. (i), Wissen, Kennen, Kenntnis; mnd. kunst, F., Kynnen,
Fihigkeit; an. konst-r, st. N. (a?, i?), schlauer Rat, Erfindung; W.: s. germ. *kunsti-,
*kunstiz, st. F. (i), Wissen, Kennen, Kenntnis; ahd. kunst 13, st. F. (i), Kenntnis,
Wissen, Vermygen; mhd. kunst, st. F., Wissen, Kenntnis, Weisheit; nhd. Kunst, F.,
Wissen, Kenntnis, Kunst, DW 11, 2666; W.: vgl. germ. *kunpa- (1), *kunpaz, Adj.,
bekannt; got. kun-p-s (1) 6, Adj. (a), kund, bekannt (, Lehmann K40); W.: vgl. germ.
*kunpa- (1), *kunpaz, Adj., bekannt; an. kun-n-r (1), Adj., bekannt, kundig; W.: vgl.
germ. *kunpa- (1), *kunpaz, Adj., bekannt; an. kud-r, Adj., bekannt, kundig; W.: vgl.
germ. *kunpa- (1), *kunpaz, Adj., bekannt; ae. ci-p, Adj., kund, bekannt, offenbar,
sicher, ausgezeichnet; W.: vgl. germ. *kunpa- (1), *kunpaz, Adj., bekannt; ae. cy-p-
an, sw. V. (1), kgnden, erzdhlen, zeigen, beweisen, W.: vgl. germ. *kunpa- (1),
*kunpaz, Adj., bekannt; afries. kii-th 9, Adj., kund, bekannt; W.: vgl. germ. *kunpa-
(1), *kunpaz, Adj., bekannt; afries. ké-th-e 1, F., Kunde (F.), Verkg§ndung; W.: vgl.
germ. *kunpa- (1), *kunpaz, Adj., bekannt; afries. *kun-d-a, sw. M. (n), Kunde (F.),
Kenntnis, Wissen, Fertigkeit; W.: vgl. germ. *kunbpa- (1), *kunpaz, Adj., bekannt;
afries. ké-th-a 30 und héaufiger?, sw. V. (1), kgnden, verkgnden, melden, Strafe
verhdngen; W.: vgl. germ. *kunpa- (1), *kunpaz, Adj., bekannt; anfrk. kun-d* 1, Adj.,
kund, bekannt; W.: vgl. germ. *kunbpa- (1), *kunpaz, Adj., bekannt; as. ki-th* 20,
Adj., kund; W.: vgl. germ. *kunpa- (1), *kunpaz, Adj., bekannt; ahd. kund (1) 131,
Adj., kund, bekannt, offenbar; mhd. kunt (1), Adj., bekannt, kund; nhd. kund, Adj.,
kund, kennend, bekannt, DW 11, 2617; W.: vgl. germ. *kwawa-, *knawaz, Adj.,
tgchtig, tapfer; got. *kna-wan-a 1, krimgot. knauen, Adj. (a), gut (, Lehmann K27);
W.: vgl. germ. *knawa-, *knawaz, Adj., tgchtig, tapfer; an. kna-r, Adj., stark, tgchtig;
W.: ? vgl. germ. *knehta-, *knehtaz, st. M. (a), Knecht?, Jgngling; s. ae. cni-ht, cne-ht,
st. M. (a), Knabe, Jgngling, Krieger, Diener; W.: ? vgl. germ. *knehta-, *knehtaz, st.
M. (a), Knecht?, Jgngling; s. afries. kniu-cht 2, kne-cht, st. M. (a), Knecht; W.: ? vgl.
germ. *knehta-, *knehtaz, st. M. (a), Knecht?, Jgngling; as. *kne-ht?, st. M. (a),
Knecht; mnd. knecht, M., Knecht; W.: ? vgl. germ. *knehta-, *knehtaz, st. M. (a),
Knecht?, Jgngling; ahd. kneht 83, st. M. (a), Knabe, Junge, Knecht; mhd. knéht, st.
M., Knabe, Jgngling, Junggeselle, Kerl, Bursche; nhd. Knecht, M., Knabe, Schgler,
Knecht, DW 11, 1380

*$eno-, idg.,, V.. Vw. s. *gen- (1)

*$eno-, idg., V.. Vw.: s. *gen- (2)

(*genadh-), *gonadh-, idg., Sb.. nhd. Kinnbacke, Kinnbacken, Kinn; ne. chin (N.);
RB.: Pokorny 381; Hw.: s. *genu- (2); E.: s. *genu- (2)

*$enoter-, *genh;tor-, idg., M.: nhd. Erzeuger, Vater; ne. father (M.); RB.: Pokorny
374; Hw.: s. *gen- (1); E.: s. *gen- (1); W.: gr. yevétwp (genétor), M., Schypfer,
Erzeuger, Vater; W.: gr. yevetfip (genetér), M., Schypfer, Erzeuger, Vater; W.: s. gr.
vevétepo (genéteira), F., Mutter; W.: s. lat. germen, N., Keim, Spross, Stingel,
Stengel; W.: vgl. lat. germanus (1), Adj., leiblich, recht

*§enoti-, idg., Sb.: Vw.: s. *genti-
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*genotlo-, *gnotlo-, idg., Sb.: nhd. Kennzeichen; ne. sign (N.); RB.: Pokorny 377,
Hw.: s. *gen- (2); E.: s. *gen- (2); W.: lat. nobilis, gnobilis, Adj., kennbar, kenntlich,
bekannt, merklich, sichtbar

*§enetos, *genotos, *gntds, *gnh tés, idg., Adj.. nhd. geboren; ne. born; RB.:
Pokorny 373; Hw.: s. *gen- (1); E.: s. *gen- (1)

*§enotos, idg., Adj.: Vw.: s. *genetos

*geng-, *gong-, idg., Sb., Adj.: nhd. Klumpen (M.), klumpig; ne. lump (N.), lumpy;
RB.: Pokorny 379 (550/34), gr., ital., germ., balt., slaw.; Hw.: s. *gongus; W.: s. gr.
vyoyyOAn (gongyle), F., runde Rgbe, Kohlrgbe; W.: s. gr. yoyybrog (gongylos), Adj.,
rund; W.: s. gr. yoyyvhig (gongylis), F., runde Rgbe, Kohlrgbe; W.: s. gr. yoyypdvn
(gongroné), F., angeschwollen Halsdrgse; W.: s. gr. yuyyig (gingylis), F., eine Art
Rgbe; W.: lat. conger, gonger, M., Meeraal; W.: vgl. lat. gingiva, F., Zahnfleisch
*gengh-?, idg., V.: nhd. drehen, winden, flechten, weben; ne. turn (V.); RB.: Pokorny
380 (551/35), germ., slaw.; W.. germ. *keng-, V., drehen; an. keng-r, st. M. (a),
Biegung, Haken, Bggel

*$enhq-, *§nh;-, idg.,, V.. Vw.: s. *gen- (1)

*$enhs-, idg., V.. Vw.: s, *gen- (2)

*$enhjos, idg.,, V.: Vw.: s. *¥génos

*§enh tor-, idg., M.: Vw.: s. *§enoater

*§énos, *gnios, *génhjos, idg., N.: nhd. Geschlecht; ne. family; RB.: Pokorny 373;
Hw.: s. *gen- (1), *g¢onos; E.: s. *gen- (1); W.: lat. genus, N., Geburt, Abstammung,
Herkunft, Stand; s. lat. generare, V., zeugen, erzeugen, erschaffen; anfrk. gen-r-on* 1,
sw. V. (2), gebdren; W.: lat. genus, N., Geburt, Abstammung, Herkunft, Stand; vgl.
lat. generare, V., zeugen, erzeugen, erschaffen; ahd. genren 1, sw. V. (la), zeugen,
hervorbringen

*§enti-, *genoti-, *gnti-, idg., Sb.: nhd. Geburt, Familie; ne. family; RB.: Pokorny
373; Hw.: s. *gen- (1); E.: s. *gen- (1); W.: s. lat. natio, F., Geborenwerden, Geburt,
Geschlecht, Art, Rasse, Nation; W.: s. lat. natiira, F., Geburt, Natur; an. na-t-t-ur-a, F.
nhd. Natur, Beschaffenheit; W.: s. lat. natara, F., Geburt, Natur; afries. na-t-ire 2, st.
F. (0), Natur, natgrliche Weltordnung, angeborene Beschaffenheit des Menschen; W.:
s. lat. natora, F., Geburt, Natur; ahd. nattra 17, st. F. (6), Natur, Wesen; mhd.
nature, st. F., Natur, angeborene Art, Beschaffenheit; nhd. Natur, F., Natur, DW 13,
429; W.: s. germ. *kinda-, *kindam, st. N. (a), Kind; got. *kin-d, st. N. (a), Kind; W.:
s. germ. *kinda-, *kindam, st. N. (a), Kind; got. *kin-d-s, st. F. (i), Kind, Geschlecht,
Art (F.) (1); W.: s. germ. *kinda-, *kindam, sw. N. (n), Kind; afries. kin-d 80 und
haufiger?, st. N. (a), Kind; W.: s. germ. *kinda-, *kindam, sw. N. (n), Kind; anfrk.
kin-d* 9, st. N. (a), Kind, Sohn; W.: s. germ. *kinda-, *kindam, sw. N. (n), Kind; as.
kin-d 25, st. N. (a), Kind, Jgngling; mnd. kint, N., Kind; W.: s. germ. *kinda-,
*kindam, st. N. (a), Kind; ahd. kind 358, st. N. (a), Kind, Sohn, Knabe; mhd. kint (1),
st. N., Kind, Knabe, Jgngling, Mddchen; nhd. Kind, N., Kind, DW 11, 707

*$enu- (1), *¢neu-, idg., N.: nhd. Knie, Ecke, Winkel; ne. knee (N.); RB.: Pokorny
380 (552/36), ind., iran., arm., gr., ill,, ital., germ., toch., heth.; Hw.: s. *$onun-; W.: s.
gr. yovioo (gonia), F., Winkel, Ecke; V., binden, werfen; vgl. lat. diagonalis, Adj.,
diagonal; nhd. diagonal, Adj., diagonal; W.: s. gr. yv0§ (gnyx), Adj., mit gebogenem
Knie seiend, in die Knie sinkend; W.: lat. genu, N., Knie; W.: germ. *knewa-,
*knewam, st. N. (a), Knie, Grad; got. kniu* 5, st. N. (a=wa), Knie (, Lehmann K28);
W.: germ. *knewa, *knewam, st. N. (a), Knie, Grad; an. kng, st. N. (wa), Knie, Glied,
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Krummholz; W.: germ. *knewa, *knewam, st. N. (a), Knie, Grad; ae. cnéo, cnéo-w, st.
N. (wa), Knie, Verwandtschaftsgrad; W.: germ. *knewa-, *knewam, st. N. (a), Knie,
Grad; afries. knt 25, kné, st. N. (wa), Knie, Verwandtschaftsgrad; W.: germ. *knewa-,
*knewam, st. N. (a), Knie, Grad; as. kni-o* 5, st. N. (wa), Knie; mnd. kné, N., Knie;
W.: germ. *knewa-, *knewam, st. N. (a), Knie, Grad; ahd. knio* 25, kniu, st. N. (wa),
Knie; mhd. knie, st. N., Knie von Menschen und Tieren; nhd. Knie, N., Knie, DW 11,
1421; W.: s. germ. *knewabedo, st. F. (0), Kniebeugung, Kniebitte; as. kni-o-bed-a* 2,
st. F. (0), nKniebitte“, Gebet auf den Knien

*$enu- (2), idg., F.: nhd. Kinnbacke, Kinnbacken, Kinn; ne. chin (N.), chin-bone;
RB.: Pokorny 381 (553/37), ind., iran., arm.?, phryg./dak., gr., ital., kelt., germ., balt.,
toch.; Hw.: s. (*genadh-); W.: gr. yévug (génys), F., Kinn, Kinnbacke; W.: s. gr. yevnig
(genéiss), yevig (genés), F., Beil, Schneide des Beils; W.: s. gr. yvéBog (gnéthos), M.,
Kinnbacke, Wange; W.: lat. gena, F., Wange, Backe, Augenlied; W.: germ. *kennu-,
*kennuz, *kinnu-, *kinnuz, st. F. (u), Kinn; got. kin-n-u-s* 2, st. F. (u), Wange (,
Lehmann K23); W.: germ. *kennu-, *kennuz, *kinnu-, *kinnuz, st. F. (u), Kinn; an.
kin-n, st. F. (u?), Wange; W.: germ. *kennu-, *kennuz, *kinnu-, *kinnuz, st. F. (u),
Kinn; ae. cin-n, st. N. (a), Kinn; W.: germ. *kennu-, *kennuz, *kinnu-, *kinnuz, st. F.
(u), Kinn; afries. *zin, *kin, Sb., Kinn; W.: germ. *kennu-, *kennuz, *kinnu-, *kinnuz,
st. F. (u), Kinn; anfrk. *kin-n-i?, st. N. (ja), Kinn; W.: germ. *kennu-, *kennuz,
*kinnu-, *kinnuz, st. F. (u), Kinn; as. kin-n-i* 7, kin*, st. N. (ja), Kinn, Kinnbacken;
mnd. kin, M., kinne, N., selten F., Kinn, Kinnbacke; W.: germ. *kennu-, *kennuz,
*kinnu-, *kinnuz, st. F. (u), Kinn; ahd. kinni 34, st. N. (ja), Kinn, Kinnbacke; mhd.
kinne, kin, st. N., Kinn; nhd. Kinn, N., Kinn, DW 11, 774

*gep-, *geph-, *gebh-, idg., Sb., V.: nhd. Kiefer (M.), Mund (M.), essen, fressen; ne.
jaw (N.), mouth (N.), eat (V.); RB.: Pokorny 382 (554/38), iran., kelt., germ., balt.,
slaw.; Hw.: s. *8embb- (?); W.: gr. y6ugog (gémphos), M., Zahn, Pflock, Nagel; W.: s.
gr. yopoiog (gomphios), M., Backenzahn, Schigsselbart; W.: s. lat. gemma, F., Auge,
Knospe, Edelstein, Siegelring; an. gim-r, st. M. (a), Edelstein; W.: s. gemma, F.,
Auge, Knospe, Edelstein, Siegelring; ae. gemme, sw. F. (n), Gemme, Edelstein; W.: s.
gemma, F., Auge, Knospe, Edelstein, Siegelring; ae. gimm, gymm, st. M. (a), Gemme,
Edelstein; W.: s. gemma, F., Auge, Knospe, Edelstein, Siegelring; ahd. gemma 24, st.
F. (0), Gemme, Edelstein, Juwel; W.. s. gemma, F., Auge, Knospe, Edelstein,
Siegelring; vgl. lat. gemmarius, Adj., Edelsteine betreffend; ahd. gimmisk* 1,
gimmisc*, Adj., »Gemmen-«, Edelstein-, Edelsteine betreffend; W.: s. gemma, F.,
Auge, Knospe, Edelstein, Siegelring; vgl. lat. gemmarius, M., Steinschneider, Juwelier;
ahd. gimmari* 1, st. M. (ja), Gemmenschneider, Juwelier?; W.: s. germ. *kefo, st. F.
(0), Schote (F.) (1), Hglse; s. ae. ceaf, st. N. (a), Spreu; W.: s. germ. *kafa, Sb.,
Schote (F.) (1); ahd. kefa* (1) 18, st. F. (6)?, sw. F. (n)?, Kefe, Hglse, Schote (F.)
(1), Schale (F.) (1); nhd. Kiefe, F., Kefe, Kiefe, DW 11, 382; W.: s. germ. *kiban, sw.
V., zanken, streiten; an. kif-a, sw. V., streiten, zanken; W.: s. germ. *kiban, sw. V.,
zanken, streiten; afries. ziv-ia 16, kiv-ia, sw. V. (2), keifen, streiten, sich
widersprechen; W.: s. germ. *kiba-, *kibaz, st. M. (a), Zank, Streit; afries. ziv-e 6,
kiv-e, F., Streit, Zwist; W.: vgl. germ. *kefra-, *kefraz, *kafra-, *kafraz, st. M. (a),
Kifer, Nager; ae. ceaf-or, caf-or, st. M. (a), Kifer; W.: vgl. germ. *kefra-, *kefraz,
*kafra-, *kafraz, st. M. (a), Kifer, Nager; anfrk. kev-er-a* 1, st. M.? (a?), Kifer; W.:
vgl. germ. *kefra-, *kefraz, *kafra-, *kafraz, st. M. (a), Kifer, Nager; as. kev-er-a* 1,
st. F. (0)?, sw. F. (n)?, Kéfer; mnd. kever, Sb., Kéfer; W.: vgl. germ. *kefra-, *kefraz-,
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*kafra-, *kafraz, st. M. (a), Kifer, Nager; ahd. kefur* 27, kefar*, kevur*, kevar*, st.
M. (a?, i?), Kéfer, Heuschrecke, Grille, Nager; s. mhd. kévere, kéver, sw. M., st. M.,
Kifer; nhd. Kéfer, M., Kifer, DW 11, 18; W.: vgl. germ. *kéfala-, *kéfalaz, st. M. (a),
Kiefer (M.); an. kjap-t-r, keyp-t-r, kjop-t-r, st. M. (a), Kiefer (M.), Kinnlade; W.: vgl.
germ. *kéfala-, *kéfalaz, st. M. (a), Kiefer (M.); ae. ceaf-l, st. M. (a), Wange,
Kinnbacken; W.: vgl. germ. *kefala, *kefalaz, M., Kiefer (M.); as. kaf-al* 2, st. M.
(a?), Kinnbacken; mnd. kavel, kovel, Sb.,, Kiefe, Kiefer (M.), Gaumen; W.: vgl. germ.
*kamba-, *kambaz, st. M. (a), Kamm; an. ka-m-b-r, st. M. (a), Kamm, Karde,
gezackter Bergrgcken, Hahn; W.: vgl. germ. *kamba-, *kambaz, st. M. (a), Kamm; ae.
ca-m-b (1), ca-m-p (4)?, st. M. (a), Kamm; W.: vgl. germ. *kamba-, *kambaz, st. M.
(a), Kamm; as. kam-b* 1, st. M. (a), Kamm; mnd. kam, M., Kamm; W.: vgl. germ.
*kamba-, *kambaz, st. M. (a), Kamm; ahd. kamb 54, st. M. (a), Kamm, Helmbusch,
Krone; mhd. kamp, st. M., Haarkamm, Wollkamm, Weberkamm; nhd. Kamm, M.,
Kamm, DW 11, 101

*geph-, idg., V., Sb.: Vw.: s. *gep-

*ger- (1), *gere-, idg., V.. nhd. zusammenfassen, sammeln; ne. collect (V.); RB.
Pokorny 382 (555/39), ind., gr., ital., kelt., germ., balt., slaw.; Hw.: s. *grem-; W.: s. gr.
ayeipewv (ageirein), V., zuammenbringen, versammeln; W.: vgl. gr. yapyapo (géargara),
N. Pl., Gewimmel, Haufe, Haufen; W.: vgl. gr. yp6veog (gronthos), M., geballte Faust;
W.: s. lat. grex, M., Herde, Schar (F.) (1), Schwarm; W.: vgl. lat. gremium, N., Schof3,
Armvoll, Bgndel, Garbe; W.: s. germ. *krem-, sw. V., drgcken, kneifen; got. *kra-m-
jan, sw. V. (1), drgcken; W.: s. germ. *krem-, *kremm-, *kremman, st. V., packen;
ahd. krimman* (1) 9, st. V. (3a), verletzen, zerfleischen, beilen; mhd. krimmen,
grimmen, st. V., die Klauen zum Fange krgmmen, verwunden, kratzen; W.: s. germ.
*kremman (2), st. V., stopfen; an. kre-m-ja, sw. V., klemmen, drgcken; W.: s. germ.
*kremman (2), st. V., stopfen; ae. cri-m-m-an, st. V. (3a), stopfen, einstecken,
zerbryckeln; W.: s. germ. *kremman (2), st. V., stopfen; ae. cra-m-m-ian, sw. V.,
stopfen; W.: s. germ. *krempan, st. V., zusammenziehen, krampfen; vgl. an. kro-p-p-
in-n, Part. Adj., zusammengeschrumpft, verkrgppelt; W.: s. germ. *krempan, st. V.,
zusammenziehen, krampfen; ahd. krimpfan* 1, krimfan*, krimphan*, st. V. (3a),
reiben, zerreiben; mhd. krimpfen, grimpfen, st. V., krumm oder krampfhaft
zusammenziehen; nhd. (ilt.) krimpfen, st. V., »krimpfen«, DW 11, 2312; W.: s. germ.
*krampjan, sw. V., krampfen, zusammendrgcken; an. kre-p-p-a, sw. V. (1), klemmen,
zusammendrgcken, krgmmen; W.: vgl. germ. *krampo, st. F. (6), Krampe, Klammer;
got. *kra-m-p-a, sw. M. (n), Klammer, Haken; W.: vgl. germ. *krampo, st. F. (0),
Krampe, Klammer; as. kra-m-p-o 7, sw. M. (n), Krampe, Haken (M.), Krampf; W.:
vgl. germ. *krampo, st. F. (0), Krampe, Klammer; ahd. krampfo 18, sw. M. (n),
Haken, Klaue, Krampf; nhd. Krampf, M., Krampf, Haken, Klammer, DW 11, 2010;
W.: vgl. germ. *krampa-, *krampaz, Adj., krumm, gebogen; ahd. krampf* (1) 1,
kramph*, Adj., gebogen, gekrgmmt; nhd. krampf, Adj., krampfig, krampfhaft, DW 11,
2013; W. vgl. germ. *krumpa-, *krumpaz, *krumba-, *krumbaz, Adj., gekrgmmt,
krumm; ae. cru-m-b, cru-m-p, Adj., krumm, gekrgmmt, gebeugt; W.: vgl. germ.
*krumpa-, *krumpaz, *krumba-, *krumbaz, Adj., gekrgmmt, krumm; afries. kru-m-b*
4, Adj., krumm; W.: vgl. germ. *krumpa-, *krumpaz, *krumba-, *krumbaz, Adj.,
gekrgmmt, krumm; anfrk. *kru-m-b-en?, sw. V. (1), krgmmen; W.: vgl. germ.
*krumpa-, *krumpaz, *krumba-, *krumbaz, Adj., gekrgmmt, krumm; as. kru-m-b* 2,
Adj., krumm, gebeugt, hakenfyrmig; mnd. krumm, Adj., krumm; an. krumm-r, Adj.,
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BN, krumm; W.: vgl. germ. *krumpa-, *krumpaz, Adj., gekr§mmt, krumm; ahd.
krumb* 33, Adj., krumm, verkehrt, verkrgppelt; mhd. krump, krum, Adj., krumm,
verdreht, schlecht; nhd. krumm, Adj., gekrgmmt, krumm, DW 11, 2441

*ger- (2), idg., V.: nhd. schreien, tynen, knarren; ne. call (V.) hoarsely; RB.: Pokorny
383 (556/40), ind., arm., gr., alb., ital., kelt., germ., balt., slaw.; Hw.: s. *gra-, *grak-,
*gerou-, *gar- (?), *gru- (?); W. gr. yépavog (géranos), F., M., Kranich; vgl. gr.
vepaviov (gerdnion), N., Storchenschnabel; lat. geranion, N., Storchenschnabel; nhd.
Geranie, F., Geranie; W.: s. gr. yiyypog (gingros), M., phynizische Flyte; W.: s. gr.
yiyypog (gingras), M., phynizische Flyte; W.: lat. gruere, V., Naturlaut der Kraniche;
W.: s. lat. grus, F., Kranich; W.: vgl. lat. gingrire, V., schnattern; W.: vgl. lat.
gracillare, V., gackern; W.: vgl. lat. graculus, M., Dohle; W.: germ. *ker-, V., schallen,
tynen; lat.-ahd. carmula 5, F., Aufstand; W.: germ. *kerran, st. V., knarren; vgl. ae.
ceor-r-an, st. V. (3b), knarren, krachen; W.: germ. *gerran?, st.? V., knarren; ae. gier-
r-an, geor-r-an, gyr-r-an, st. V. (3b), tynen, knarren, krachen, schwatzen; W.: s. germ.
*kra-, V., krdhen; ahd. kron* 2, Adj., geschwitzig, plappernd; W.: s. germ. *krag-, V.,
schwatzen; ahd. kragilon* 5, krakilon*, krahhilon*, sw. V. (2), schwatzen, kliffen,
plappern; mhd. kragelen, sw. V., schwatzen, gackern wie ein Huhn; nhd. (dial.)
kriageln, krageln, sw. V., »krageln«, DW 11, 1955; W.: s. germ. *krak-, V., krachen;
ae. cra-c-ian, sw. V. (2), krachen, tynen; W.: s. germ. *krak-, V., krachen; ae. cear-c-
ian, sw. V. (2), knirschen, krachen; W.: s. germ. *krak-, V., krachen; ae. cier-c-ian,
sw. V. (2), brgllen, rauschen; W.: s. germ. *krak-, V., krachen; ahd. krahhen* 2,
krachen*, sw. V. (1a), erschgttern, brechen; mhd. krachen, sw. V., krachen, krachend
brechen; nhd. krachen, sw. V., krachen, DW 11, 1916; W.: s. germ. *kerran, st. V.,
knarren; ahd. kerran* 27, st. V. (3b), schwétzen, dchzen, plappern; mhd. kérren, st.
V., schreien, keifen, knarren; s. nhd. kerren, sw. V., zischen, lirmen, klingen, DW 11,
613; W.: s. germ. *kerran, st. V., knarren; germ. *kerzan, sw. V., schreien?; s. ahd.
karron* 6, sw. V. (2), knarren, knirschen, toben; mhd. karren, st. V., schreien,
brgllen; nhd. karren, sw. V., knarren, kerren, quarren, DW 11, 227; W.: s. germ.
*kerzan, sw. V., schreien; an. kur-r-a, sw. V. (2?), knurren, murren; W.: s. germ.
*kerzan, sw. V., schreien?; germ. *kerran, st. V., knarren; as. kar-r-on* 1, sw. V. (2),
knarren; mnd. karren, V., knarren, quietschen; W.: s. germ. *kérjan *k&rjan, sw. V.,
klagen, wehklagen; afries. kar-fest-a 1 und haufiger?, sw. V. (1), fasten; W.: s. germ.
*kréan, *kr&an, *kréjan, *kr&jan, st. V., krdhen; ae. cra-w-an, st. V. (7)=red. V.,
krahen; W.: s. germ. *kréan, *kr&an, *kréjan, *kr&jan, st. V., krdhen; as. kra-i-an* 1,
kra-en*, sw. V. (la), krihen; mnd. kr€jen, sw. V., krdhen; an. kre-ja, sw. V. (3?),
schreien; W.: s. germ. *kréan, *kr&an, *kré€jan, *kr&jan, st. V., krdhen; ahd. kraen*
9?, kragen*, krawen*, sw. V. (la), krdhen, plappern, wie ein Vogel singen; mhd.
krejen, sw. V., krdhen; nhd. krihen, sw. V. krihen, DW 11, 1970; W.: vgl. germ.
*kréo-, *kréon, *kr&o-, *kr&on, sw. F. (n), Krdhe; germ. *kréwo-, *kréwon, *kr&wo-,
*kr@&won, Sb., Krihe; as. kra-i-a 3?, kra-a*, sw. F. (n), Krdhe; W.: vgl. germ. *kréo-,
*kréon, *kr&o-, *kr&on, sw. F. (n), Kridhe; ahd. kraa* 40, kraha*, kraia, krawa*, st.
F. (06), Kridhe, Kranich; mhd. kra, krae, sw. F., st. F., Krdhe, Kranich, Star; nhd.
Krihe, F., Krdhe, DW 11, 1965; W.: vgl. germ. *kréwo-, *kréwon, *kr&wo-, *kr&won,
Sb., Krihe; ae. cra-w-e, sw. F. (n), Krdhe; W.: vgl. germ. germ. *kréwo-, *kréwon,
*kr&wo-, *kr&won, Sb., Krihe; ae. cra-w-a, sw. M. (n), Krdahe; W.: vgl. germ. *krédi-,
*krédiz, *kradi-, *kr&diz, st. F. (i), Krdhen; ae. cr&-d, cré-d, cree-d, st. M. (a?, i?),
Krihen (N.); W.: vgl. germ. *krana-, *kranaz, st. M. (a), Kranich; as. kra-n* 1, st. M.
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(a), Kranich; W.: vgl. germ. *krana-, *kranaz, st. M. (a), Kranich; ahd. *kran?, st. M.
(a), Kranich; W.: vgl. germ. *krand-, *kranon, *krana-, *kranan, sw. M. (n), Kranich;
an. tra-n-a, sw. F. (n), Kranich; W.: vgl. germ. *krano-, *kranon, *krana-, *kranan,
sw. M. (n), Kranich; ae. cra-n, st. M. (a?), Kranich; W.: vgl. germ. *krano-, *kranon,
*krana-, *kranan, sw. M. (n), Kranich; as. kra-n-o* 3, sw. M. (n), Kranich; W.: vgl.
germ. *krano-, *kranon, *krana-, *kranan, sw. M. (n), Kranich; ahd. krano* 2?, sw.
M. (n), Kranich; W.: vgl. germ. *kranuka-, *kranukaz, st. M. (a), Kranich; ae. cra-
n-oc, cor-n-uc, st. M. (a), Kranich; W.: vgl. germ. *kranuka-, *kranukaz, st. M. (a),
Kranich; ahd. kranuh* 30, kranih*, st. M. (a), Kranich; mhd. kranech, kranch, kranc,
st. M., Kranich, Kran, Hebezeug fgr Lasten; nhd. Kranich, M., Kranich, DW 11, 2020;
W.: ? vgl. germ. *karon, sw. V., sorgen; got. kar-on* 1, sw. V. (2), sich kgmmern; W.:
? vgl. germ. *karon, sw. V., sorgen (sich); as. kar-on 4, sw. V. (2), klagen; W.: ? vgl.
germ. *karon, sw. V., sorgen (sich) (, Falk/Torp 39); ahd. karon* 5, sw. V. (2),
trauern, sich sorgen, klagen; W.. ? vgl. germ. *karén, *kar&n, sw. V., sorgen (,
Falk/Torp 39); ahd. karén* 1, sw. V. (3), trauern, klagen; nhd. (schweiz.) karen,
kédren, sw. V., rycheln, rackeln, »karen«, DW 11, 211; W.. ? vgl. germ. *karen,
*kar@n, sw. V., sorgen; ae. car-ian, sw. V. (2), sorgen, dngstlich sein (V.); W.: ? vgl.
germ. *karén, *kar&n, sw. V., sorgen; ae. ceor-ian, sw. V. (2), murren, klagen; W.: ?
vgl. germ. *karo, st. F. (0), Sorge; got. kar-a 5, st. F. (0), Sorge (, Lehmann K7); W.:
? vgl. germ. *karo (2), st. F. (0), Sorge; ae. car-u, cear-u, st. F. (0), Sorge, Kummer;
W.: ? vgl. germ. *kard (2), st. F. (0), Sorge; as. kar-a 3, st. F. (0), Sorge, Klage; W.:
? vgl. germ. *karo, st. F. (0), Sorge (, Falk/Torp 39); ahd. kara* 5, st. F. (0), Sorge,
Leid, Trauer, Heulen, Reue, BuBle, Wehklagen; mhd. kar (2), st. F., Trauer,
Wehklage; W.: ? vgl. germ. *karaga-, *karagaz, Adj., besorgt, traurig; ae. cear-ig,
Adj., traurig; W.: ? vgl. germ. *karaga-, *karagaz, Adj., besorgt, traurig; as. *kar-a-g?,
Adj., kummervoll; W.. ? vgl. germ. *karaga-, *karagaz, Adj., besorgt, traurig (,
Falk/Torp 39); ahd. karag* 9, Adj., traurig, kummervoll, gramgebeugt

*ger- (3), idg., V.: nhd. drehen, winden; ne. turn (V.), wind (V.); RB.: Pokorny 385
(557/41), ind., gr., ital., kelt., germ., balt., slaw.; Hw.: s. *gerg-, *gerd-, *gerbh-, *gerb-,
*gret-, *grend-, *grebb-, *grep-, *greis-, *greu-, *grimo, *greub-, *greug-, *greup-; W.:
gr. ypumodv (grypun), V., krgmmen; W.: s. gr. ypondg (grypds), Adj., gekrgmmt; W.:
s. gr. yp0 (gry), Adv., ein wenig; W.: ? gr. ypirog (gripos), M., Fischernetz; W.: ? gr.
ypuretg (gripeds), M., Fischer; W.: ? gr. ypleog (gripos), Sb., Fischernetz, Binsenkorb,
Ritsel; W.: s. lat. grimus, grummus, M., Erdhaufe, Erdhaufen, Hggel; W.: s. germ.
*kru-, V., krgmmen; afries. kraw-ia 1, krdw-a, sw. V. (2), krauen, kratzen; W.: s.
germ. *kru-, V., krgmmen; ahd. krouwen* 1, sw. V. (1b), »krauen«, stechen, kratzen;
mhd. krouwen, krowen, krawen, sw. V., kratzen, kitzeln; nhd. krauen, sw. V., krauen,
kratzen, DW 11, 2085; W.: s. germ. *kru-, V., krf§mmen; ahd. krouwon* 3, sw. V. (2),
zerteilen, kratzen, zerfleischen; s. mhd. krouwen, krowen, krawen, sw. V., Kkratzen,
kitzeln; s. nhd. krauen, sw. V., krauen, kratzen, DW 11, 2085; W.: s. germ. *krub-, V.,
krgmmen; vgl. afries. kraw-il 3, kraw-el, krau-l, M., Haken, Gabel; W.: s. germ.
*krub-, V., krgmmen; vgl. as. krau-w-il* 4, st. M. (a), Gabel; W.: s. germ. *krub-, V.,
krgmmen; vgl. ahd. krewil 91, krouwil*, st. M. (a), Gabel, Haken, Dreizack; mhd.
kryuwel, krewel, st. M., Krduel, Gabel mit hakenfyrmigen Spitzen, Klaue, Kralle;
nhd. Kréduel, M., Haken, Gabel, Dreizack, DW 11, 2083; W.: vgl. germ. *kruba-,
*krubam, st. N. (a), Kyrper; an. kro-f, st. N. (a), Kyrper; W.: s. germ. *krefja-,
*krefjaz, Adj., stark, tgchtig, kréftig; ae. cra-f-ian, sw. V., verlangen, fordern, bitten,
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mahnen; W.: s. germ. *kresan, st. V., kriechen?; vgl. as. kré-s-s-o* (1) 1, sw. M. (n),
Grgndling; W.: s. germ. *kresan, st. V., kriechen; ahd. kresan* 17, st. V. (5),
kriechen, schleichen, sich stemmen; mhd. krésen, st. V., kriechen; nhd. (dlt.) kresen,
sw. V., kriechen, DW 11, 2170; W.: s. germ. *krempan, st. V., zusammenziehen,
krampfen; vgl. an. kro-p-p-in-n, Part. Adj., zusammengeschrumpft, verkrgppelt; W.: s.
germ. *krempan, st. V., zusammenziehen, krampfen; ahd. krimpfan* 1, krimfan*,
krimphan*, st. V. (3a), reiben, zerreiben; mhd. krimpfen, grimpfen, st. V., krumm
oder krampfhaft zusammenziehen; nhd. (dlt.) krimpfen, st. V., »krimpfen«, DW 11,
2312; W.: vgl. germ. *krampjan, sw. V., krampfen, zusammendrgcken; an. kre-p-p-a,
sw. V. (1), klemmen, zusammendrgcken, krgmmen; W.: vgl. germ. *krampa-,
*krampaz, Adj., krumm, gebogen; ahd. krampf* (1) 1, kramph*, Adj., gebogen,
gekrgmmt; nhd. krampf, Adj., krampfig, krampfhaft, DW 11, 2013; W.: vgl. germ.
*krampa-, *krampaz, Adj., krumm, gebogen; ahd. krampf* (2) 9?, kramph*, st. M.
(a?, i?), Krampf, Haken, Kr§mmung; mhd. krampf, st. M., Krampf, Kruste; nhd.
Krampf, M., Krampf, DW 11, 2010; W.: vgl. germ. *krampo, st. F. (0), Krampe,
Klammer; as. kra-m-p-o 7, sw. M. (n), Krampe, Haken (M.), Krampf; W.: vgl. *germ.
*krampo, st. F. (0), Krampe, Klammer; ahd. krampfo 18, sw. M. (n), Haken, Klaue,
Krampf; nhd. Krampf, M., Krampf, Haken, Klammer, DW 11, 2010; W.: vgl. germ.
*krumpa-, *krumpaz, *krumba-, *krumbaz, Adj., gekrémmt, krumm; ae. cru-m-b, cru-
m-p, Adj., krumm, gekrgmmt, gebeugt; W.. vgl. germ. *krumpa-, *krumpaz,
*krumba-, *krumbaz, Adj., gekrgmmt, krumm; afries. kru-m-b* 4, Adj., krumm; W.:
vgl. germ. *krumpa-, *krumpaz, *krumba-, *krumbaz, Adj., gekrgmmt, krumm; as.
kru-m-b* 2, Adj., krumm, gebeugt, hakenfyrmig; mnd. krumm, Adj., krumm; an.
krumm-r, Adj., BN, krumm; W.. vgl. germ. *krumpa-, *krumpaz, *krumba-,
*krumbaz, Adj., gekrgmmt, krumm; anfrk. *kru-m-b-en?, sw. V. (1), krgmmen; W.:
vgl. germ. *krumpa-, *krumpaz, Adj., gekr§mmt, krumm; ahd. krumb* 33, Adj.,
krumm, verkehrt, verkrgppelt; mhd. krump, krum, Adj., krumm, verdreht, schlecht;
nhd. krumm, Adj., gekr§mmt, krumm, DW 11, 2441; W.: vgl. germ. *krumpjo-,
*krumpjon, sw. F. (n), Buckel; an. kry-p-p-a, sw. F. (n), Buckel; W.: vgl. germ.
*krumpingo, *krumpengo, *krumbingo, *krumbengo, st. F. (0), Krgmmung; ; vgl. ae.
cry-m-b-ing, st. F. (0), Krgmmung, Biegung, Neigung; W.. vgl. germ. *krauma-,
*kraumaz, *krima-, *krimaz, st. M. (a), Krume; ae. cru-m-a, sw. M. (n), Krume,
Stgckchen; W.: s. germ. *krengan, *krenkan, st. V., fallen; ae. cri-nc-an, st. V. (3a),
weichen (V.) (2), fallen; W.: s. germ. *krengan, *krenkan, st. V., fallen; ae. cri-ng-an,
st. V. (3a), nachgeben, fallen; W.: s. germ. *krengan, *krenkan, st. V., fallen; afries.
kri-ng-a 5, st. V. (3a), erhalten (V.), erreichen; W.: s. germ. *krenga-, *krengaz, st. M.
(a), Kreis; an. kri-ng-r (1), st. M. (a), Kreis, Ring; W.: s. germ. *krenga-, *krengaz,
Adj., gewandt; an. kri-ng-r (2), Adj., leicht zu verwenden, biegsam, geschickt; W.: s.
germ. *kreupan, st. V., sich krgmmen, sich winden, kriechen; an. kria-p-a, st. V. (2),
kriechen; W.: s. germ. *kreupan, st. V., sich krgmmen, sich winden, kriechen; ae.
créo-p-an, st. V. (2), kriechen; W.: s. germ. *kreupan, st. V., sich kr§mmen, sich
winden, kriechen; afries. kria-p-a* 2, kruo-p-a*, st. V. (2), kriechen; W.: s. germ.
*kreupan, st. V., sich krgmmen, sich winden, kriechen; anfrk. krie-p-an* 1, st. V. (2),
kriechen; W.: s. germ. *kreupan, st. V., sich krgmmen, sich winden, kriechen; ahd.
kriofan* (?) 1, st. V. (2?), kriechen; mhd. kriefen, sw. V., kriechen; W.: vgl. germ.
*krappo-, *krappon, *krappa-, *krappan, sw. M. (n), Haken (M.), Klammer; as.
kra-p-p-o* 2, sw. M. (n), Krapfen, Haken (M.); W.: vgl. germ. *krappo-, *krappon,
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*krappa-, *krappan, sw. M. (n), Haken, Klammer; ahd. krapfo 60, krapfo, krapho,
kraffo*, sw. M. (n), Haken, Kralle, Krapfen; mhd. krapfe (1), sw. M., Haken,
Klammer, Tgrangel; nhd. Krapfe, M., Krapfen, Haken, DW 11, 2063; W.: vgl. germ.
*krappa-, *krappaz, Adj., eng, knapp; got. *kra-p-p-a, st. F. (0), Haken; W.: vgl
germ. *krappa-, *krappaz, Adj., eng, knapp; an. kra-p-p-r, Adj., eng, schmal,
schwierig, unangenehm; W.: vgl. germ. *kruppa-, *kruppaz, st. M. (a), Kyrper, Kropf;
got. *kru-p-p-a, st. F. (0), runde Masse; W.: vgl. germ. *kruppa-, *kruppaz, st. M. (a),
Kyrper, Kropf; an. kro-p-p-r, st. M. (a), Kyrper, aufgeschnittenes Schlachtvieh; W.:
vgl. germ. *kruppa-, *kruppaz, st. M. (a), Kyrper, Kropf; ae. cro-p-p, cro-p-p-a, st. M.
(a), Traube, Bgschel, Sprosse, Blume, Beere; W.: vgl. germ. *kruppa-, *kruppaz, st.
M. (a), Kyrper, Kropf; as. kro-p*, kro-p-p*, st. M. (a?), Kropf; W.: vgl. germ.
*kruppa-, *kruppaz, st. M. (a), Kyrper, Kropf; ahd. kropf* 23, kroph*, st. M. (a?),
Kropf; mhd. kropf, kroph, st. M., Auswuchs am Halse der Menschen, Kropf, Mensch
der einen Kropf hat; nhd. Kropf, M., Kropf, DW 11, 2394; W.: vgl. germ. *krupila-,
*krupilaz, st. M. (a), Krgppel; an. kry-p-p-il-l, st. M. (a), Krgppel, W.: vgl. germ.
*krupila-, *krupilaz, st. M. (a), Krgppel; ae. créo-p-el (1), st. M. (a), Krgppel; W.:
vgl. germ. *krupila-, *krupilaz, st. M. (a), Krgppel; ae. cry-p-el (1), st. M. (a),
Krgppel, enger Gang (M.) (2), unterirdischer Bau; W.: vgl. germ. *krupila-, *krupilaz,
st. M. (a), Krgppel; afries. kre-p-p-el 1, st. M. (a), Krgppel; W.: vgl. germ. *kradula-,
*kradulaz, st. M. (a), Wiege; an. kart-r, st. M. (a), Wagen; W.: vgl. germ. *kradula-,
*kradulaz, st. M. (a), Wiege; ae. cra-d-ol, st. N. (a), Wiege; W.: s. germ. *kreukan, st.
V., sich krgmmen, sich winden, kriechen; ahd. kriohhan* 3, kriochan*, st. V. (2a),
kriechen; mhd. kriechen, st. V., sich einziehen, schmiegen, kriechen; nhd. kriechen, st.
V., kriechen, DW 11, 2206; W.: vgl. germ. *krako-, *krakon, *kraka-, *krakan, sw. M.
(a), Haken, Biegung; an. kra-k-i (1), sw. M. (n), Stange mit einem Haken, Anker
(M. (1); W.: vgl. germ. *krakd-, *krakon, *kraka-, *krakan, sw. M. (n), Haken,
Biegung; ahd. krakko* 3, kracko*, krago*, krahho*, kracho*, sw. M. (n), Harpune,
Haken; W.: vgl. germ. *krukjo, st. F. (0), Stab, Krgcke; got. *kru-k-k-j-a, st. F. (jo),
Krgcke; W.: vgl. germ. *krukjo, st. F. (0), Stab, Krgcke; ae. cry-c-c, st. F. (jo),
Krgcke; W.: vgl. germ. *krukjo, st. F. (0), Stab, Krgcke; as. kru-k-k-a* 2, st. F. (0)?,
sw. F. (n)?, Krgcke; W.: vgl. germ. *krukjo, st. F. (0), Stab, Krgcke; lat.-ahd. crocia 8,
F., Krgcke; W.: vgl. germ. *krukjo, st. F. (0), Stab, Krgcke; ahd. krukka* 6?, krucka*,
sw. F. (n), Krummholz, Krummstab, Krgcke; mhd. krgcke, F., Krgcke; nhd. Krgcke,
F., Krgcken, DW 11, 2425; W.: vgl. germ. *kroka-, *krokaz, st. M. (a), Haken; an.
kro-k-r, st. M. (a), Haken, Biegung, Bucht; W.: vgl. germ. *kroka-, *krokaz, st. M.
(a), Haken; ae. *cro-c, Sb., Krgmmung; W.: vgl. germ. *krafta-, *kraftaz, st. M. (a),
Kraft; an. kra-p-t-r, an, st. M. (a), Kraft, Tgchtigkeit, g§bernatgrliche Kraft; W.: vgl.
germ. *krafta-, *kraftaz, st. M. (a), Kraft; an. kro-p-t-r (1), st. M. (a), Kraft; W.: vgl.
germ. *krafta-, *kraftaz, st. M. (a), Kraft; ae. cre-f-t, st. M. (a), Kraft, Stiarke, Macht,
Mut; W.: vgl. germ. *krafti-, *kraftiz, st. F. (i), Kraft; afries. kre-f-t 3, kra-f-t, st. F.
(i), Kraft; W.: vgl. germ. *krafti-, *kraftiz, st. F. (i), Kraft; anfrk. kra-f-t* 17, st. F. (i),
Kraft, Vermygen, Tugend; W.: vgl. germ. *krafti-, *kraftiz, st. F. (i), Kraft; vgl. germ.
*krafta-, *kraftaz, st. M. (a), Kraft; as. kra-f-t* 97, kra-h-t*, st. M. (a), st. F. (i),
Kraft, Macht, Menge, Schar (F.) (1); mnd. kraft, F., Kraft; W.: vgl. germ. *krafti-,
*kraftiz, st. F. (i), Kraft; ahd. kraft 219, st. F. (i), Kraft, Macht, Gewalt, Vermygen;
mhd. kraft, st. F., Kraft, Gewalt, Menge, Fglle; nhd. Kraft, F., Kraft, Macht,
Fahigkeit, DW 11, 1931; W.: s. germ. *krangjan, *krankjan, sw. V., krank machen,
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kranken; mnd. krenken, sw. V., schwichen, beleidigen, krdnken; an. krenk-ja, sw. V.
(1), schwichen, krank machen; W.: s. germ. *krangjan, *krankjan, sw. V., krank
machen, kridnken; afries. kre-nz-a 1 und héaufiger?, kri-nz-a, sw. V. (1), »krdnkenx,
schiddigen, beeintrdachtigen; W.: vgl. germ. *kranga-, *krangaz, *kranka-, *krankaz,
Adj., schwichlich, schwach, hinfillig, krank?; an. kra-ng-r, Adj., schwach, hinfallig; W.:
vgl. germ. *kranga-, *krangaz, *kranka-, *krankaz, Adj., schwichlich, schwach,
hinfillig, krank?; afries. kra-nk 1, kro-nk, Adj., krank, schwach; W.: vgl. germ.
*kranga-, *krangaz, *kranka-, *krankaz, Adj., schwichlich, schwach, hinfillig, krank?;
mnd. krank, Adj., krank; an. kra-nk-r, Adj., krank; W.: vgl. germ. *kranga-, *krangaz,
*kranka-, *krankaz, Adj., schwichlich, schwach, hinfillig, krank?; ahd. krank* 1,
kranc*, Adj., schwach, gering; mhd. kranc (2), Adj., kraftlos, schmal, krank; nhd.
krank, Adj., schwach, krank, DW 11, 2023; W. vgl. germ. *krankalaika-,
*krankalaikaz, st. M. (a), Schwiche, Krankheit; an. kra-nk-leik-i, M., Krankheit,
Leiden, Siechtum; W.: vgl. germ. *kraddo-, *kraddon, *kradda-, *kraddan, sw. M. (n),
Korb; ae. cre-d-ic, Sb., Napf, Schale (F.) (2); W.: vgl. germ. *kraddo-, *kraddon,
*kradda-, *kraddan, sw. M. (n), Korb; ahd. kratto* 4, sw. M. (n), Korb; W.: vgl
germ. *kranta-, *krantaz, st. M. (a), Kranz?; mnd. kranz, M., Kranz; an. kranz, st. M.
(a), Kreis, Ring; W.: vgl. germ. *kranta-, *krantaz, st. M. (a), Kranz?; ahd. kranz* 9,
st. M. (a), Kranz, Krone; mhd. kranz, st. M., Kranz; nhd. Kranz, M., Kranz, DW 11,
2043; W.. vgl. germ. *kratjo-, *kratjon, *kratja-, *¥kratjan, *krattjo-, *krattjon,
*krattja-, *krattjan, sw. M. (n), Korb; got. *kar-t-, Sb., Wagen; W.: vgl. germ.
*kratjo-, *kratjon, *kratja-, *kratjan, *krattjo-, *krattjon, *krattja-, *krattjan, sw. M.
(n), Korb?; ae. cre-t, cear-t (2), st. N. (a), Karre, Wagen (M.), Korb; W.: vgl. germ.
*kratjo-, *kratjon, *kratja-, *kratjan, *krattjo-, *krattjon, *krattja-, *krattjan, sw. M.
(n), sw. M. (n), Korb?; ahd. krezzo* 1, sw. M. (n), »Kritze« (F.) (1), Korb; s. mhd.
kretze (1), sw. F., sw. M., Tragkorb; nhd. Kritze, Kretze, M., Korb, Korbgeflecht,
DW 11, 2073; W. vgl. germ. *karta-, *kartaz, *karata-, *karataz, st. M. (a),
geschrumpfte Frucht; an. kar-t-nagl, st. M. (a), verwachsener Nagel; W.: vgl. germ.
*kribjo-, *kribjon, Sb., Krippe, Flechtwerk; got. *kri-p-j-a, Sb., Krippe; W.: vgl. germ.
*kribjo-, *kribjon, Sb., Krippe, Flechtwerk; an. krubb-a, sw. F. (n), Krippe; W.: vgl.
germ. *kribjo-, *kribjon, Sb., Krippe, Flechtwerk; ae. cri-b-b, cry-b-b, st. F. (jo),
Krippe; W.: vgl. germ. *kribjo-, *kribjon, Sb., Krippe, Flechtwerk; afries. kri-b-b-e 1,
F., Krippe; W.: vgl. germ. *kribjo-, *kribjon, Sb., Krippe, Flechtwerk; anfrk. kri-b-b-a*
2, sw. F. (n)?, Krippe; W.: vgl. germ. *Kkribjo-, *kribjon, Sb., Krippe, Flechtwerk; as.
krib-b-ia* 2, sw. F. (n), Krippe; W.: vgl. germ. *kribjo-, *kribjon, Sb., Krippe,
Flechtwerk; ahd. krippa* 18, st. F. (jo), sw. F. (n), Krippe; mhd. krippe, st. F., sw. F.,
Krippe; nhd. Krippe, F., Krippe, DW 11, 2320; W.: vgl. germ. *kribjo-, *kribjon, Sb.,
Krippe, Flechtwerk; ahd. kripfa* 5, kripha*, st. F. (8), sw. F. (n), Krippe; mhd.
kripfe, st. F., sw. F., Krippe; nhd. Kripfe, F., Krippe, DW 11, 2320; W.: ? vgl. germ.
*grobo, st. F. (0), Grube, Graben (M.), Grab; ae. grop-a, sw. M. (n), Topf

*ger- (4), *gréi-, idg., V.. nhd. wachsen (V.) (1), wecken; ne. grow, awaken; RB.:
Pokorny 390 (558/42), ind., iran., gr., alb., germ.; W.: s. gr. éyeipewv (egeirein), V.,
erwecken, auferwecken; W.: s. germ. *karska-, *karskaz, Adj., munter, lebhaft; an.
kar-sk-r, Adj., rasch, mutig; W.: s. germ. *karska-, *karskaz, Adj., munter, lebhaft; an.
ker-sk-r, Adj., lebhaft, munter; W.. s. germ. *karski-, *karskin, sw. F. (n),
Schnelligkeit, Munterkeit; an. ker-sk-i, ke-sk-i, sw. F. (in), Fryhlichkeit, Munterkeit,
Kurzweil, Schnelligkeit
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*§er-, *gero-, *gré-, idg., V.: nhd. reiben?, morsch werden, reif werden, altern; ne.
rotten; RB.: Pokorny 390 (559/43), Krahe/Meid Bd. 3, 106, ind., iran., arm., gr., ital.,
kelt., germ., balt., slaw.; Hw.: s. *gergeros, *gfnom, *geront-; W.: gr. ynpav (géran),
V., altern, schwach werden; W.: s. gr. yépwv (géron) (1), Adj., alt; W.: s. gr. yépov
(géron) (2), M., Alter, Greis; W.. s. gr. yepdg (gerds), N., »Altersvorrecht,
Ehrengabe, Ehrengschenk, Auszeichnung; W.: s. gr. yfpog (g€ras), N., hohes Alter,
Greisenalter; W.: s. gr. ynpdokewv (ge€raskein), V., altern, schwach werden; W.: s. gr.
vepapbdc (gerards), Adj., ehrwgrdig, stattlich, ansehnlich; W.: s. gr. yepaidg (geraids),
Adj., alt; W.: vgl. gr. yepovoio (gerusia), F., Versammlung, Rat der Alten; W.: s. gr.
ypodg (graus), F., Alte, Greisin; W.: s. lat. granum, N., Korn, Kern; ahd. grano (2)
2?, sw. M. (n), Korn, Kyrnchen; fnhd. gran, N., M., Gran, kleines Gewichtsma3, DW
8, 1820; W.: vgl. lat. glarea, F., Kies; W.: s. germ. *kerno-, *kernon, *kerna-, *kernan,
sw. M. (n), Kern; an. kjar-n-i (1), sw. M. (n), Kern; W.: s. germ. *kernd-, *kernon,
*kerna-, *kernan, sw. M. (n), Kern; as. ker-n-o 1, sw. M. (n), Kern; mnd. kérn, M.,
kérne, karne, M., F., Kern; W.: s. germ. *kerno-, *kernon, *kerna-, *kernan, sw. M.
(n), Kern; ahd. kern 6, st. M. (a?), Kern, Korn, Samen; mhd. kérne, kérn (2), sw. M.,
st. M., Kern vom Getreide, Getreide; s. nhd. Kern, M., Kern, DW 11, 593; W.: s.
germ. *kerno-, *kernon, *kerna-, *kernan, sw. M. (n), Kern; ahd. kerno 23, sw. M.
(n), Kern, Korn, Kyrnchen; mhd. kérne, kérn (2), sw. M., st. M., Kern vom Getreide,
Getreide; nhd. Kern, M., Kern, DW 11, 593; W.: vgl. germ. *kurna-, *kurnam, st. N.
(a), Korn; got. katur-n* 4, kor, korn*, krimgot., st. N. (a), Korn, Getreide, Weizen (,
Lehmann K15); W.: vgl. germ. *kurna-, *kurnam, st. N. (a), Korn; an. kor-n, st. N.
(a), Korn; W.: vgl. germ. *kurna-, *kurnam, st. N. (a), Korn; ae. cor-n, st. N. (a),
Korn, Same, Samen, Beere, Geschwulst; W.: vgl. germ. *kurna-, *kurnam, st. N. (a),
Korn; afries. kor-n 5, st. N. (a), Korn, Getreide; W.: germ. *kurna-, *kurnam, st. N.
(a), Korn; as. kor-n* 8, st. N. (a), Korn, Roggen; mnd. korn, N., Korn, Edelstein in
Kornform, Feingehalt der Mgnze; W.: vgl. germ. *kurna-, *kurnam, st. N. (a), Korn;
ahd. korn 69, st. N. (a), Korn, Samen, Getreide; mhd. korn (1), st. N., Frucht, Korn;
nhd. Korn, N., Korn, DW 11, 1813; W.. vgl. germ. *karo (1), st. F. (0),
Gebrechlichkeit; an. kor, st. F. (0), Bett, Krankenbett; W.: vgl. germ. *Kkarila-,
*karilaz, st. M. (a), Mann, Greis, Kerl; an. kar-l, st. M. (a), Mann, alter Mann,
Untertan; W.: vgl. germ. *karila-, *karilaz, st. M. (a), Mann, Greis, Kerl; ae. car-l, st.
M. (a), Mann; W.: vgl. germ. *karila-, *karilaz, st. M. (a), Mann, Greis, Kerl; ae.
ceor-l, st. M. (a), Mann, Bauer (M.) (1), Gemeinfreier; W.: vgl. germ. *karila-,
*karilaz, st. M. (a), Mann, Greis, Kerl; afries. zer-1 2, ker-l, st. M. (a), Kerl, Mann,
Dienstmann, Knecht; W.: vgl. germ. *karila-, *karilaz, st. M. (a), Mann, Greis, Kerl,
as. *kar-1?, st. M. (a), Kerl, Mann; mnd. kérl, kérle, M., Kerl, Mann; W.: vgl. germ.
*karila-, *karilaz, st. M. (a), Mann, Greis, Kerl; ahd. karl* 25, karal*, st. M. (a),
Mann, Ehemann, Gatte; mhd. karl, st. M. (1), Mann, Ehemann, Geliebter; W.: ? vgl.
germ. *karta-, *kartaz, *karata-, *karataz, st. M. (a), geschrumpfte Frucht; an. kar-t-
nagl, st. M. (a), verwachsener Nagel; W.: ? vgl. got. *kro-t-6n, sw. V. (2), zermalmen
*gerb-, idg., V.. nhd. sich krduseln, runzeln, kr§mmen; ne. curl (V.); RB.: Pokorny
387; Hw.: s. *ger- (3); E.: s. *ger- (3); W.: germ. *krempan, st. V., zusammenziehen,
krampfen; s. an. kro-p-p-in-n, Part. Adj., zusammengeschrumpft, verkrgppelt; W.:
germ. *krempan, st. V., zusammenziehen, krampfen; ahd. krimpfan* 1, krimfan*,
krimphan*, st. V. (3a), reiben, zerreiben; mhd. krimpfen, grimpfen, st. V., krumm oder
krampfhaft zusammenziehen; nhd. (élt.) krimpfen, st. V., »krimpfen«, DW 11, 2312;
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W.: s. germ. *krampjan, sw. V., krampfen, zusammendrgcken; an. kre-p-p-a, sw. V.
(1), klemmen, zusammendrgcken, krgmmen; W.. s. germ. *krampo, st. F. (0),
Krampe, Klammer; as. kra-m-p-o 7, sw. M. (n), Krampe, Haken (M.), Krampf; W.: s.
germ. *krampo, st. F. (0), Krampe, Klammer; ahd. krampfo 18, sw. M. (n), Haken,
Klaue, Krampf; nhd. Krampf, M., Krampf, Haken, Klammer, DW 11, 2010; W.: s.
germ. *krampa-, *krampaz, Adj., krumm, gebogen; ahd. krampf* (1) 1, kramph*,
Adj., gebogen, gekrgmmt; nhd. krampf, Adj., krampfig, krampthaft, DW 11, 2013; W.:
s. germ. *krampa-, *krampaz, Adj., krumm, gebogen; ahd. krampf* (2) 9?7, kramph*,
st. M. (a?, i?), Krampf, Haken, Krgmmung; mhd. krampf, st. M., Krampf, Kruste;
nhd. Krampf, M., Krampf, DW 11, 2010; W.: s. germ. *krumpa-, *krumpaz, *krumba-,
*krumbaz, Adj., gekrgmmt, krumm; ae. cru-m-b, cru-m-p, Adj., krumm, gekr§mmt,
gebeugt; W.: s. germ. *krumpa-, *krumpaz, *krumba-, *krumbaz, Adj., gekrgmmt,
krumm; afries. kru-m-b* 4, Adj., krumm; W.. s. germ. *krumpa-, *krumpaz,
*krumba-, *krumbaz, Adj., gekr§mmt, krumm; as. kru-m-b* 2, Adj., krumm, gebeugt,
hakenfyrmig; mnd. krumm, Adj., krumm; an. krumm-r, Adj., BN, krumm; W.: s.
germ. *krumpa-, *krumpaz, *krumba-, *krumbaz, Adj., gekrgmmt, krumm; anfrk.
*kru-m-b-en?, sw. V. (1), krgmmen; W.. s. germ. *krumpa-, *krumpaz, Adj.,
gekrgmmt, krumm; ahd. krumb* 33, Adj., krumm, verkehrt, verkrgppelt; mhd. krump,
krum, Adj., krumm, verdreht, schlecht; nhd. krumm, Adj., gekrgmmt, krumm, DW
11, 2441; W.: vgl. germ. *krumpjo-, *krumpjon, sw. F. (n), Buckel; an. kry-p-p-a, sw.
F. (n), Buckel; W.: vgl. germ. *krumpingo, *krumpengo, *krumbingo, *krumbengo, st.
F. (0), Krgmmung; s. ae. cry-m-b-ing, st. F. (0), Krgmmung, Biegung, Neigung
*gerbh-, *grebb-, idg., Sb.: nhd. Bund, Bgschel; ne. bond (N.); RB.: Pokorny 386;
Hw.: s. *ger- (3); E.: s. *ger- (3); W.: ? gr. ypirog (gripos), M., Fischernetz; W.: ? gr.
ypuretg (gripeds), M., Fischer; W.: ? gr. yplpog (gripos), Sb., Fischernetz, Binsenkorb,
Ritsel; W.: s. germ. *kribjo-, *kribjon, Sb., Krippe, Flechtwerk; got. *kri-p-j-a, Sb.,
Krippe; W.: s. germ. *kribjo-, *kribjon, Sb., Krippe, Flechtwerk; an. krubb-a, sw. F.
(n), Krippe; W.: s. germ. *kribjo-, *kribjon, Sb., Krippe, Flechtwerk; ae. cri-b-b, cry-
b-b, st. F. (jo), Krippe; W.: s. germ. *kribjo-, *kribjon, Sb., Krippe, Flechtwerk; afries.
kri-b-b-e 1, F., Krippe; W.: s. germ. *kribjo-, *kribjon, Sb., Krippe, Flechtwerk; anfrk.
kri-b-b-a* 2, sw. F. (n)?, Krippe; W.: s. germ. *kribjo-, *kribjon, Sb., Krippe,
Flechtwerk; as. krib-b-ia* 2, sw. F. (n), Krippe; W.: s. germ. *kribjo-, *kribjon, Sb.,
Krippe, Flechtwerk; ahd. krippa* 18, st. F. (jo), sw. F. (n), Krippe; mhd. krippe, st.
F., sw. F., Krippe; nhd. Krippe, F., Krippe, DW 11, 2320; W.: s. germ. *kribjo-,
*kribjon, Sb., Krippe, Flechtwerk; ahd. kripfa* 5, kripha*, st. F. (6), sw. F. (n),
Krippe; mhd. kripfe, st. F., sw. F., Krippe; nhd. Kripfe, F., Krippe, DW 11, 2320
*gerd-, *gred-, idg., Sb.: nhd. Bgndel, Korb; ne. basket; RB.: Pokorny 386; Hw.: s.
*ger- (3), *grend-; E.: s. *ger- (3); W.: s. germ. *karta-, *kartaz, *karata-, *karataz, st.
M. (a), geschrumpfte Frucht; an. kar-t-nagl, st. M. (a), verwachsener Nagel

*gere-, idg., V.. Vw.: s. *ger- (1)

*§ero-, idg., Adj.: nhd. alt?; ne. old; RB.: germ.; W.: s. germ. *karila-, *karilaz, st. M.
(a), Mann, Greis, Kerl; an. kar-1, st. M. (a), Mann, alter Mann, Untertan; W.: s. germ.
*karila-, *karilaz, st. M. (a), Mann, Greis, Kerl; ae. car-l, st. M. (a), Mann; W.: s.
germ. *karila-, *karilaz, st. M. (a), Mann, Greis, Kerl; ae. ceor-1, st. M. (a), Mann,
Bauer (M.) (1), Gemeinfreier; W.: s. germ. *karila-, *karilaz, st. M. (a), Mann, Greis,
Kerl; afries. zer-1 2, ker-1, st. M. (a), Kerl, Mann, Dienstmann, Knecht; W.: s. germ.
*karila-, *karilaz, st. M. (a), Mann, Greis, Kerl; as. *kar-1?, st. M. (a), Kerl, Mann;
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mnd. kérl, kérle, M., Kerl, Mann; W.: s. germ. *karila-, *karilaz, st. M. (a), Mann,
Greis, Kerl; ahd. karl* 25, karal*, st. M. (a), Mann, Ehemann, Gatte, Geliebter; mhd.
karl, st. M. (1), Mann, Ehemann, Geliebter

*§ero-, idg., V.. Vw.: s, *ger-

*gerebh-, idg., V.: nhd. ritzen, kerben; ne. slit (V.); RB.: Pokorny 392 (560/44), gr.,
(graphein), V., einritzen, schreiben; s. gr. ypageiov (grapheion), N., Pinsel, Griffel; lat.
graphium, N., Griffel, Schreibwerkzeug; ae. gref (2), st. N. (a), Griffel; W.: gr.
vphoewv (graphein), V., einritzen, schreiben; s. gr. ypagetov (grapheion), N., Pinsel,
Griffel; lat. graphium, N., Griffel, Schreibwerkzeug; ahd. graf 2, st. M. (a?), st. N. (a),
Griffel, Stift (M.); W.: gr. yphoewv (graphein), V., einritzen, schreiben; s. gr. ypogpeiov
(grapheion), N., Pinsel, Griffel; lat. graphium, N., Griffel, Schreibwerkzeug; ahd.
griffil 15?, grifil, st. M. (a), Griffel; mhd. griffel, st. M., Griffel, Schreibgriffel; nhd.
Griffel, M., Griffel, DW 9, 304; W.: s. gr. ypagebg (grapheus), M., Schreiber; W.: s.
gr. ypbppo (gramma), N., Buschstabe, Schriftzeichen; vgl. lat. gramma, N.,
Schriftzeichen, Buchstabe, Skrupel, W.: s. gr. ypdppo (gramma), N., Buschstabe,
Schriftzeichen; vgl. gr. ypopupotikn (grammatiké), F., Grammatik; lat. grammatica, F.,
Grammatik; ahd. grammatih* 7, st. N. (a), Grammatik; mhd. gramatica, st. F.,
Grammatik; s. nhd. Grammatik, F., Grammatik, DW 8, 1799; W.: s. gr. ypdpupo
(gramma), N., Buschstabe, Schriftzeichen; vgl. gr. ypoppotikdg (grammatikos), Adj.,
grammatisch; lat. grammaticus, Adj., grammatisch; ae. grammaticcreft, st. M. (a),
Sprachkunst; W.: s. gr. ypéppo (gramma), N., Buschstabe, Schriftzeichen; vgl. gr.
ypoppoatikds (grammatikos), Adj., grammatisch; lat. grammaticus, Adj., grammatisch;
lat. grammaticus, M., Grammatiker; ahd. grammatihhari* 1, st. M. (ja), Grammatiker;
mhd. gramaticus, st. M., der sich auf Lesen und Schreiben versteht; s. nhd.
Grammatiker, M., Grammatiker, DW 8, 1805; W.: s. gr. ypoupn (grammé), F., Linie,
StrichBuchstabe; W.: s. gr. ypantbg (graptys), F., Ritzen (N.), Hautverletzung; W.: s.
gr. ypwpaoOou (griphasthai), V., einritzen, schreiben; W.: vgl. gr. dypetpva (agreiphna),
F., Harke, Rechen; W.: vgl. gr.-illyr. kpéPatog (krdbatos), M., Ruhebett, Bett; vgl. lat.
grabatus, M., niederiges Ruhebett, Bett; W.. germ. *kerban, st. V., kerben,
einschneiden; ae. ceorf-an, st. V. (3b), kerben, schneiden, niederschlagen; W.: germ.
*kerban, st. V., kerben, einschneiden; afries. kerv-a 30, st. V. (3b), kerben, schneiden,
zerschneiden; W.: s. germ. *bikerban, st. V., abschneiden; ae. be-ceorf-an, st. V. (3b),
schneiden, auseinanderschneiden, trennen; W.: s. germ. *bikerban, st. V., abschneiden;
afries. bi-kerv-a* 1, st. V. (3b), beschneiden; W.. s. germ. kurbon, sw. V.
abschneiden; ae. *corf-ian, sw. V. (2), schneiden; W.: s. germ. kurbon, sw. V.,
abschneiden; ae. corf-l-ian, sw. V. (2), zerkleinern; W.: s. germ. *kerba-, *kerbaz, st.
M. (a), Bgndel; germ. *kerbo-, *kerbon, *kerba-, *kerban, sw. M. (n), Bgndel; an.
kjarf, st. N. (a), Garbe (F.) (1), Bgndel; W.: s. germ. *kurbi-, *kurbiz, st. M. (i),
Schnitt, Kerbe; an. kurf-r, st. M. (a), Holzklotz, kleine, dicke Person; W.: s. germ.
*kurbi-, *kurbiz, st. M. (i), Schnitt, Kerbe; ae. cyrf, st. M. (i), Abschnitt, Schnitt; W.:
s. germ. *kurbi-, *kurbiz, st. M. (i), Schnitt, Kerbe; ae. corf, Sb., Einschnitt, Pass; W.:
s. germ. *kurbi-, *kurbiz, st. M. (i), Schnitt, Kerbe; afries. kerf 31, st. M. (i), Kerbe,
Schnitt, Durchschneidung, Zerschneiden; W.: s. germ. *kurbi-, *kurbiz, st. M. (i),
Schnitt, Kerbe; afries. kerv-e 1 und haufiger?, ker-e (2), st. M. (i), Schnitt, Kerbe; W.:
vgl. germ. *krabbo-, *krabbon, *krabba-, *krabban, sw. M. (n), Krebs; an. krab-b-i,
sw. M. (n), Krabbe; W.: vgl. germ. *krabbo-, *krabbon, *krabba-, *krabban, sw. M.
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(n), Krebs; ae. crab-b-a, sw. M. (n), Krabbe, Krebs; W.. vgl. germ. *krabita-,
*krabitaz, st. M. (a), Krebs (Tier); as. krév-it* 2, st. M. (a), Krebs; W.: vgl. germ.
*krabita-, *krabitaz, st. M. (a), Krebs; ahd. krebaz* 15, krebiz, st. M. (a), Krebs (Tier
bzw. Krankheit); mhd. krébez, st. M., sw. M., Krebs, Krebskrankheit, Sternbild des
Krebses; nhd. Krebs, M., Krebs, DW 11, 2127; W.: vgl. germ. *korbja, Sb., Korb; ahd.
korb 68, st. M. (a?), Korb; mhd. korp, st. M., Korb, Schanzkorb; nhd. Korb, M.,
Korb, DW 11, 1797

*gerop-, idg., Sb.: Vw.: s. *grep-

*gerg-, idg., Sb.: nhd. Flechtwerk, Korb, Biegung; ne. basket; RB.: Pokorny 385; Hw.:
s. *ger- (3); E.: s. *ger- (3); W.: s. germ. *krako-, *krakon, *kraka-, *krakan, sw. M.
(a), Haken, Biegung; an. kra-k-i (1), sw. M. (n), Stange mit einem Haken, Anker
(M.) (1); W. s. germ. *krako-, *krakon, *kraka-, *krakan, sw. M. (n), Haken,
Biegung; ahd. krakko* 3, kracko*, krago*, krahho*, kracho*, sw. M. (n), Harpune,
Haken; W.: s. germ. *kroka-, *krokaz, st. M. (a), Haken; an. kro-k-r, st. M. (a),
Haken, Biegung, Bucht; W.: s. germ. *kroka-, *krokaz, st. M. (a), Haken; ae. *cro-c,
Sb., Krgmmung

*§gergeros, idg., Adj.: nhd. hinfillig; ne. frail (Adj.); RB.: Pokorny 390; Hw.: s. *ger-;
E.: s. *ger-

*$eront-, idg., Adj., Sb.: nhd. alt, Greis; ne. old (Adj.), old (M. bzw. F.); RB.
Pokorny 390; Hw.: s. *ger-; E.: s. *ger-

*gerou-, *geri-, idg., V., Sb.: nhd. schreien, Kranich; ne. call (V.); RB.: Pokorny 384;
Hw.: s. *ger- (2); E. s. *ger- (2); W.. vgl. ahd. firkronit* 1, Part. Prit.=Adj.,
geschwitzig

*§ers-, idg., V.. nhd. drehen, biegen; ne. turn (V.), bend (V.); RB.: Pokorny 392
(561/45), arm., gr., kelt., germ.; Hw.: s. *gersiom; W.: s. gr. yépdiog (gérdios), M.,
Weber?, Flechter?; vgl. lat. gerdius, M. Weber; W.: s. gr. yéppov (gérron), N.,
geflochtenes Schild, schgtzendes Flechtwerk; W.: s. gr. yappa (garra), Sb., Rute, Stab;
W.: s. lat. gerra, F., geflochtene Ruten, Rutengeflecht; W.: s. germ. *kerza-, *kerzam,
st. N. (a), Gebgsch; an. kjar-r, kjor-r, st. N. (a), Unterholz, Gestrgpp

*gersiom, *gersom, idg., Sb.: nhd. Geflochtenes; ne. woven object (N.); RB.: Pokorny
392; Hw.: s. *gers-; E.: s. *gers-

*gersom, idg., Sb.: Vw.: s. *gersiom

*geru-, idg., V., Sb.: Vw.: s. *gerou-

*geu-, idg., V.: Vw.: s. *gieu-

*geu-, *gou-, *gii-, idg., V.. nhd. biegen, krgmmen, wylben; ne. bend (V.); RB.:
Pokorny 393 (562/46), ind., iran., arm., phryg./dak., gr., ital., kelt., germ., balt., slaw.,
heth.; Hw.: s. *gudom, *gutr, *guga, *geulos, *gounom, *gupa, *geuros, *geud-,
*geut-, *guet-, *gurnos, *giiros; W.: s. av. gaona-, N., Haar; vgl. airan. *gaunaka-,
Adj., haarig, farbig; gr. xovvakn (kaundké), F., Pelz, Teppich; lat. gaunaca, F.,
persischer Pelz; W.: gr. yvpodv (gyrun), V., krgmmen, runden; W.: s. gr. yDpog
(gyros), M., Kreis; lat. gyros, M., Kreis; it. giro, M., Kreis, Umlauf; nhd. Giro, N.,
Giro; W.: s. gr. yopog (gyrds), Adj., rund, ausgebogen, krumm; W.: s. gr. yvpivog
(gyrinos), yvpwvog (gyrinos), M., Kaulquappe; W.: s. gr. yomn (gyp€), F., Erdhyhle,
Schlupfwinkel, Geiernest; W.: s- gr. yviov (gyion), M., Glied, Arm, Bein; W.: s. gr.
yuwodv (gyiun), V., gliederlahm machen, lihmen; W.: s. gr. yoy (gyps), M., Geier; W.:
s. gr. yborov (gyalon), N., Hyhlung, Wylbung, Schlucht; W.: s. gr. (meg.) yv&iog
(gyalas), Sb., Trinkbecher; W.: s. gr. yoAiog (gylids), M., liangliche Tasche, Tornister;
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W.: s. gr. yovcodoOor (gaususthai), V., sich krgmmen; W.: s. gr. yovcdg (gausos),
Adj., auswirts gekrgmmt, schief, W.: s. lat. cipa, F., Kufe (F.) (2), Tonne (F.) (1);
germ. *kupa, *kuppa, F., Kufe (F.) (2), Bottich, Becher; ae. cu-p-p, st. M. (a),
Becher; W.: s. lat. ciipa, F., Kufe (F.) (2), Tonne (F.) (1); germ. *kupa, *kuppa, F.,
Kufe (F.) (2), Bottich, Becher; ae. co-p-p, st. M. (a), Spitze, Gipfel, Becher; W.: s. lat.
cipa, F., Kufe (F.) (2), Tonne (F.) (1); germ. *kupa, *kuppa, F., Kufe (F.) (2),
Bottich, Becher; ae. cu-p-p-e, sw. F. (n), Becher; W.: s. lat. ciipa, F., Kufe (F.) (2),
Tonne (F.) (1); germ. *kupa, *kuppa, F., Kufe (F.) (2), Bottich, Becher; ae. cyp-a, sw.
M. (n), GefiaB3, Korb; W.: s. lat. cipa, F., Kufe (F.) (2), Tonne (F.) (1); germ. *kupa,
*kuppa, F., Kufe (F.) (2), Bottich, Becher; germ. *kuppjo-, *kuppjon, Sb., Mgtze;
afries. ko-p-p 14, ko-p, M., Kopf, Becher; W.: s. lat. cipa, F., Kufe (F.) (2), Tonne
(F.) (1); germ. *kupa, *kuppa, F., Kufe (F.) (2), Bottich, Becher; as. kop-a* 3, st. F.
(0)?, sw. F. (n)?, Kufe (F.) (2); mnd. kope, kipe, F., Kufe (F.) (2), Fass; W.: s. lat.
cipa, F., Kufe (F.) (2), Tonne (F.) (1); germ. *kupa, *kuppa, F., Kufe (F.) (2),
Bottich, Becher; as. *ko-p?, *ko-p-p?, st. M. (a), Kamm, Kuppe; W.: s. lat. ciipa, F.,
Kufe (F.) (2), Tonne (F.) (1); germ. *kupa, *kuppa, F., Kufe (F.) (2), Bottich,
Becher; ahd. kuofa 37, kuopa*, kufa (?), st. F. (0), sw. F. (n), Kufe (F.) (2), Gefi8,
Tonne; mhd. kuofe, sw. F., Kufe (F.) (2), Wasserkufe, Badewanne; nhd. Kufe, F.,
Kufe (F.) (2), Gefia3, DW 11, 2530; W.: s. lat. cipa, F., Kufe (F.) (2), Tonne (F.) (1);
germ. *kupa, *kuppa, F., Kufe (F.) (2), Bottich, Becher; ahd. kopf* 37, koph*, kupf*,
kuph*, st. M. (a), Becher, Schale (F.) (2), Schypfgefa3; Hw.: mhd. kopf, koph, st. M.,
Trinkgefa3, Becher, Hirnschale; nhd. Kopf, M., Trinkgefil3, Kopf, DW 11, 1744; W.:
s. lat. cupa, F., Kufe (F.) (2), Tonne (F.) (1), Grabgewylbe; germ. *kuba-, *kubaz, st.
M. (a), runde Erhebung; an. ku-f-r, st. M. (a), runder Gipfel; W.: s. lat. guttur, N.,
Gurgel, Kehle; ahd. gutter* 1, st. N. (a), Kropf, Geschwulst; W.: s. germ. *kub-, V.,
gewylbt sein (V.); ahd. kof* 3, st. M. (a?), Rundung; W.: vgl. germ. *kubo-, *kubon,
*kuba-, *kuban, sw. M. (n), Hgtte, Verschlag, Koben; an. ko-f-i, sw. M. (n), kleines
Zimmer, Hgtte; W.: vgl. germ. *kubo-, *kubon, *kuba-, *kuban, sw. M. (n), Hgtte,
Verschlag, Koben; ae. co-f-a, sw. M. (n), Hyhle, Koben, Zimmer, Arche; W.: vgl
germ. *kubo-, *kubon, *kuba-, *kuban, sw. M. (n), Hgtte, Verschlag, Koben; ahd.
kubisi 5, st. N. (ja), Hgtte, Kubiese, Schuppen (M.); W.: vgl. germ. *kubbo-, *kubbon,
*kubba-, *kubban, sw. M. (n), Rundes, Dickes, Klumpen (M.); an. ko-b-b-i, sw. M.
(n), Seehund; W.: vgl. germ. *kubila-, *kubilaz, st. M. (a), Kgbel; as. kaivin* 1, st. N.
(a?), Kgbel; W.: vgl. germ. *kubila-, *kubilaz, st. M. (a), Kgbel; ahd. kubil* 1, st. M.
(a), Kgbel, Eimer; mhd. kgbel, st. M., Kgbel; nhd. Kgbel, M., N., Kgbel, gryBeres
Holzgefa3, DW 11, 2485; W.: s. germ. *keudo, st. F. (0), Beutel (M.) (1); an. ko-d-d-
i, sw. M. (n), Kissen, Hodensack; W.: s. germ. *keudo, st. F. (0), Beutel (M.) (1); ae.
céo-d, céo-d-a, st. M. (a?), Sack, Tasche; W.: s. germ. *keudo, st. F. (0), Beutel (M.)
(1); ae. co-d-d, st. M. (a?), Hglse, Schote (F.) (1), Sack; W.: s. germ. *keudo, st. F.
(0), Beutel (M.) (1); vgl. ae. cu-d-el-e, sw. F. (n), Kuttelfisch, Tintenfisch; W.: s.
germ. *kuggo-, *kuggon?, *kugga-, *kuggan?, Sb., Kogge; vgl. ae. cy-cg-el, st. M. (a),
Kngttel; W.: s. germ. *keula-, *keulaz, st. M. (a), Kiel (M.) (2), Schiff, Behilter,
Tasche; an. kjo-l-1, st. M. (a), Schiff; W.: s. germ. *keula-, *keulaz, st. M. (a), Kiel
(M.) (2), Schiff, Behilter, Tasche; ae. céo-l, st. M. (a), Schiff; W.: s. germ. *keula-,
*keulaz, st. M. (a), Kiel (M.) (2), Schiff, Behilter, Tasche; ae. ci-l-e, sw. F. (n),
Grube, Loch, Kaule; W.: s. germ. *keula-, *keulaz, st. M. (a), Kiel (M.) (2), Schiff,
Behilter, Tasche; as. kiu-l-a* 1, st. F. (0)?, sw. F. (n)?, Sack, Tasche; mnd. kule, F.,
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Keule, Gefa3, vgl. Gallée, J., Vorstudien zu einem altniederdeutschen Wyrterbuch,
1903, S. 175; W.: s. germ. *keula,- *keulaz, st. M. (a), Kiel (M.) (2), Schiff, Behiilter,
Tasche; as. kio-1 2, st. M. (a), Schiff; mnd. kil, M., Schiff, vgl. mnd. kél, Sb., grof3es
Schiff; W.: s. germ. *keula-, *keulaz, st. M. (a), Kiel (M.) (2), Schiff, Behilter,
Tasche; ahd. kiol 33, kil, st. M. (a), Kiel (M.) (2), Schiff; mhd. kiel, st. M., ein
gryBeres Schiff; nhd. Kiel, M., Kiel (M.) (2), DW 11, 674; W.: s. germ. *keula-,
*keulaz, st. M. (a), Kiel (M.) (2), Schiff, Behilter; ahd. kiulla* 15, kulla*, st. F. (0),
Ranzen, Rucksack, Proviantkiste; W.: s. germ. *kulo, st. F. (6), Kugel, Beutel (M.)
(1), Keule; germ. *kalo-, *kalon, sw. F. (n), Kugel, Beutel (M.) (1), Keule; an. ki-l-a,
sw. F. (n), Bodenerhebung, Beule; W.: s. germ. *kialo, st. F. (0), Kugel, Beutel (M.)
(1), Keule; germ. *kulo-, *kulon, sw. F. (n), Kugel, Beutel (M.) (1), Keule; an. ky-I-i,
N., Beule; W.: s. germ. *kilo, st. F. (0), Kugel, Beutel (M.) (1), Keule; germ. *kalo-,
*kalon, sw. F. (n), Kugel, Beutel (M.) (1), Keule; afries. ku-l-e 1 und haufiger?, st. F.
(0), Grube; W.: s. germ. *kalo, st. F. (6), Kugel, Beutel (M.) (1), Keule; germ.
*kalo-, *kalon, sw. F. (n), Kugel, Beutel (M.) (1), Keule; vgl. ahd. kalhoubit* 27?, st.
N. (a), Kaulkopf; nhd. Kohlhaupt, N., Kohlkopf, DW 11, 1593W.: germ. *keudo, st. F.
(0), Beutel (M.) (1); ahd. kiot 2, st. M. (a?, i?), Tasche, Beutel (M.) (1), Byrse, Sack;
W.: s. germ. *kulla-, *kullaz, st. M. (a), Gipfel, Kopf; an. ko-l-I-r, st. M. (a), runder
Gipfel, Kopf, Schadel; W.: s. germ. *kulla-, *kullaz, st. M. (a), Gipfel, Kopf; ae. *co-I-
1, Sb., Hggel, Anhyhe; W.: s. germ. *kulla-, *kullaz, st. M. (a), Gipfel, Kopf; vgl. ae.
cu-l-l1-ing, Sb., Segelstange, Rahe; W.: vgl. germ. *kumba, *kumbaz, st. M. (a), GefiB,
Kumpf; s. ae. cu-mb (2), st. M. (a), Kumme, Schgssel, Humpen; W.: s. germ. *keusa-,
*keusaz, st. M. (a), Hyhlung; an. kjo-s-s, st. M. (a), Bucht; W.: s. germ. *kota, Sb.,
Zelt, Hgtte, Kate; ae. cie-t-e, sw. F. (n), Hgtte, Hauschen; W.: s. germ. *kota, Sb.,
Zelt, Hgtte, Kate; an. ko-t, st. N. (a), Hgtte; W.: s. germ. *kuta-, *kutam, st. N. (a),
Hgtte, Zelt; an. *-ky-t-ja, Sb., Hgtte?; W.: s. germ. *kuta-, *kutam, st. N. (a), Hgtte,
Zelt; ae. co-t, st. N. (a), Hgtte, Hauschen, Schlafzimmer, Hyhle; W.: s. germ. *kuto-,
*kuton, sw. F. (n), Kyte, Huf; vgl. afries. ka-t-e 9, F., Fingerglied, Knochen (PL); W.:
vgl. germ. *kwetu-, *kwetuz, st. M. (u), Bauch, Leib; got. qi-p-u-s* 4, st. M. (u),
Magen, Mutterscho3, Bauch (, Lehmann Q10); W.: vgl. germ. *kwepu-, *kwepuz, st.
M. (u), Bauch, Leib; germ. *kwepra-, *kwepraz, st. M. (a), Bauch, Leib; an. kvi-0-r
(1), st. M. (u), Bauch, Magen, Leib; W.: vgl. germ. *kwepu-, *kwepuz, st. M. (u),
Bauch, Leib; vgl. ae. cwi-p, cwi-p-a, st. M. (a), Bauch, Leib; W.: vgl. germ. *kaura-,
*kauraz, st. M. (a), Locke; an. ka-r-r (1), st. M. (a), Locke

*gou-, idg., V.: Vw.: s. *géu-

*$eu-, *geus-, *geuo-, idg., V.: nhd. fyrdern?, eilen?; ne. promote, hurry (V.); RB.
Pokorny 399 (563/47), ind., iran., slaw.; W.: s. germ. *karjan, sw. V., fegen, kehren
(V.) (2); an. key-r-a, sw. V. (1), treiben, fahren; W.: s. germ. *karjan, sw. V., fegen,
kehren (V.) (2); ae. cie-r-r-an, ce-r-r-an*, ce-r-r-an*, ci-r-r-an*, cy-r-r-an*, sw. V. (1),
kehren, wenden, dndern; W.: s. germ. *karjan, sw. V., fegen, kehren (V.) (2); afries.
ké-r-a 12, sw. V. (1), kehren (V.) (1), wenden, dndern; W.: s. germ. *karjan, sw. V.,
fegen, kehren (V.) (1); anfrk. ké-r-en* 2, sw. V., kehren (V.) (1); W.: s. germ.
*karjan, sw. V., fegen, kehren (V.) (2); as. ké-r-ian* 2, ké-r-en*?, sw. V. (1a), kehren
(V.) (1); mnd. kéren (1), sw. V., kehren (V.) (1), wenden; W.: s. germ. *karjan, sw.
V., fegen, kehren (V.) (2); ahd. kéren 115, sw. V. (la), kehren (V.) (1), wenden,
lenken; mhd. kéren, sw. V., kehren (V.) (1), wenden, umkehren; nhd. kehren, sw. V.,
kehren (V.) (1), wenden, DW 11, 408
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*§eu-, idg., V.. Vw.: s. *gleu-

*geud-, *gud-, idg., V.: nhd. biegen, krgmmen, wylben; ne. bend (V.); RB.: Pokorny
393; Hw.: s. *géu-; E.: s. *geu-; W.: s. germ. *kota, Sb., Zelt, Hgtte, Kate; an. ko-t, st.
N. (a), Hgtte; W.: s. germ. *kota, Sb., Zelt, Hgtte, Kate; ae. cie-t-e, sw. F. (n), Hgtte,
Hiauschen; W.: s. germ. *kuta-, *kutam, st. N. (a), Hgtte, Zelt; an. *-ky-t-ja, Sb.,
Hgtte?; W.: s. germ. *kuta-, *kutam, st. N. (a), Hgtte, Zelt; ae. co-t, st. N. (a), Hgtte,
Hauschen, Schlafzimmer, Hyhle; W.: s. germ. *kuto-, *kuton, sw. F. (n), Kyte, Huf; s.
afries. ka-t-e 9, F., Fingerglied, Knochen (Pl.)

*geulo-, *gulo-, idg., Sb.: nhd. glghende Kohle; ne. glowing coal (N.); RB.: Pokorny
399 (564/48), arm., kelt., germ.; W.: germ. *kula-, *kulam, st. N. (a), Kohle; germ.
*kulo-, *kulon, *kula-, *kulan, sw. M. (n), Kohle; an. kol (1), st. N. (a), Holzkohle;
W.: germ. *kula-, *kulam, st. N. (a), Kohle; ae. col, st. N. (a), Kohle, glghende
Kohle; W.: germ. *kula-, *kulam, st. N. (a), Kohle; germ. *kulo-, *kulon, *kula-,
*kulan, sw. M. (n), Kohle; as. *kol?, Sb., Holzkohle, Kohle; vgl. mnd. kol, N., Kohle;
W.: germ. *kula-, *kulam, st. N. (a), Kohle; ahd. kol 5, st. N. (a), Kohle; mhd. kol,
sw. M., st. M., st. N., Kohle, Kohlenhaufen; s. nhd. Kohle, F., Kohle, DW 11, 1582;
W.: germ. *kulo-, *kulon, *kula-, *kulan, sw. M. (n), Kohle; s. afries. kol-e 1, F.,
Kohle

*geulos, idg., Sb.: nhd. Gefa3, Kugel; ne. vessel; RB.: Pokorny 396; Hw.: s. *géu-; E.:
s. *géu-; W.. gr. ybodov (gyalon), N., Hyhlung, Wylbung, Schlucht; W.: gr. (meg.)
yvbrag (gyalas), Sb., Trinkbecher; W.: gr. yoloég (gylios), M., lidngliche Tasche,
Tornister; W.: germ. *keula-, *keulaz, st. M. (a), Kiel (M.) (2), Schiff, Behilter,
Tasche; an. kjo-I-1, st. M. (a), Schiff; W.: germ. *keula-, *keulaz, st. M. (a), Kiel (M.)
(2), Schiff, Behilter, Tasche; ae. céo-l, st. M. (a), Schiff; W.: germ. *keula-, *keulaz,
st. M. (a), Kiel (M.) (2), Schiff, Behilter, Tasche; ae. ct-l-e, sw. F. (n), Grube, Loch,
Kaule; W.: germ. *keula-, *keulaz, st. M. (a), Kiel (M.) (2), Schiff, Behilter, Tasche;
as. kiu-l-a* 1, st. F. (0)?, sw. F. (n)?, Sack, Tasche; mnd. kule, F., Keule, Gefif3, vgl.
Gallée, J., Vorstudien zu einem altniederdeutschen Wyrterbuch, 1903, S. 175; W.:
germ. *keula,- *keulaz, st. M. (a), Kiel (M.) (2), Schiff, Behilter, Tasche; as. kio-1 2,
st. M. (a), Schiff; mnd. kil, M., Schiff, vgl. mnd. kél, Sb., groBles Schiff; W.: germ.
*keula-, *keulaz, st. M. (a), Kiel (M.) (2), Schiff, Behilter, Tasche; ahd. kiol 33, kil,
st. M. (a), Kiel (M.) (2), Schiff, mhd. kiel, st. M., ein gryBeres Schiff; nhd. Kiel, M.,
Kiel (M.) (2), DW 11, 674; W.. germ. *keula-, *keulaz, st. M. (a), Kiel (M.) (2),
Schiff, Behilter, Tasche; ahd. kiulla* 15, kulla*, st. F. (6), Ranzen, Rucksack,
Proviantkiste; W.: germ. *kilo, st. F. (0), Kugel, Beutel (M.) (1), Keule; germ. *kiilo-,
*kalon, sw. F. (n), Kugel, Beutel (M.) (1), Keule; an. ku-l-a, sw. F. (n),
Bodenerhebung, Beule; W.: germ. *kalo, st. F. (0), Kugel, Beutel (M.) (1), Keule;
germ. *kulo-, *kalon, sw. F. (n), Kugel, Beutel (M.) (1), Keule; an. ky-1-i, N., Beule;
W.: germ. *kulo, st. F. (0), Kugel, Beutel (M.) (1), Keule; germ. *kalo-, *ktlon, sw.
F. (n), Kugel, Beutel (M.) (1), Keule; afries. ki-l-e 1 und héufiger?, st. F. (0), Grube;
W.: germ. *kulo, st. F. (0), Kugel, Beutel (M.) (1), Keule; germ. *kalo-, *kalon, sw.
F. (n), Kugel, Beutel (M.) (1), Keule; vgl. ahd. kalhoubit* 2?, st. N. (a), Kaulkopf;
nhd. Kohlhaupt, N., Kohlkopf, DW 11, 1593; W.: s. germ. *kulla-, *kullaz, st. M. (a),
Gipfel, Kopf; an. ko-l-l-r, st. M. (a), runder Gipfel, Kopf, Schidel; W.: s. germ.
*kulla-, *kullaz, st. M. (a), Gipfel, Kopf; s. ae. *co-l-I, Sb., Hggel, Anhyhe; W.: s.
germ. *kulla-, *kullaz, st. M. (a), Gipfel, Kopf; vgl. ae. cu-l-l-ing, Sb., Segelstange,
Rahe

375



Kobler, Gerhard, Indogermanisches Worterbuch

*geuros, *gouros, idg., Sb.: nhd. Gekriuseltes, (Haar) (N.), (Welle); ne. curled object
(N.); RB.: Pokorny 397; Hw.: s. *garos, *gurnos, *géu-; E.: s. *géu-; W.: gr. yupodv
(gyrun), V., krgmmen, runden; W.: s. gr. yOpog (gyros), M., Kreis; lat. gyros, M.,
Kreis; it. giro, M., Kreis, Umlauf; nhd. Giro, N., Giro; W.: s. gr. yupdg (gyros), Adj.,
rund, ausgebogen, krumm; W.. s. gr. yvptvog (gyrinos), yoOpwvog (gyrinos), M.,
Kaulquappe; W.: germ. *kaura-, *kauraz, st. M. (a), Locke; an. ka-r-r (1), st. M. (a),
Locke

*gouros, idg., Adj.: nhd. stolz; ne. proud; RB.: Pokorny 353; Hw.: s. *gau-; E.: s.
*gau-

*§eus-, idg., V.: nhd. kosten (V.) (2), genieBen, schmecken; ne. taste (V.), enjoy (V.);
RB.: Pokorny 399 (565/49), ind., iran., gr., alb., ital., kelt., germ.; Hw.: s. *gustis,
*gustus; W.: gr. yevew (gedein), V., kosten (V.) (2), genieBen; W.: gr. yebecOon
(geuesthai), V., kosten (V.) (2), genieBen; W.. s. lat. gustare, V., kosten, zu sich
nehmen, genieBen; W.: vgl. lat. gustus, M., Kosten, GenieBBen, Genuss; W.: vgl. lat.
dégunere, V., kosten?; W.: germ. *keusan, st. V., schmecken, wéhlen, erproben; got.
kius-an* 2, st. V. (2), prgfen, wihlen (, Lehmann K25); W.: germ. *keusan, st. V.,
schmecken, wihlen, erproben, kgren; an. kjos-a, st. V. (2), wihlen, wgnschen,
abmachen, zaubern; W.: germ. *keusan, st. V., schmecken, wiahlen, erproben, kgren;
ae. céos-an, st. V. (2), wihlen, aussuchen, entscheiden, annehmen, billigen; W.: germ.
*keusan, st. V., schmecken, wihlen, erproben, kgren; afries. zias-a 60, kias-a, st. V.
(2), wihlen, beschlieBen, belieben, als Recht setzen; W.. germ. *keusan, st. V.
schmecken, wihlen, erproben, kgren; afries. *kos-t-e-lik, Adj., »kystlich«, kostbar; W.:
germ. *keusan, st. V., schmecken, wéhlen, erproben, kgren; anfrk. *kies-an?, st. V.
(2), wihlen, kiesen; W.: germ. *keusan, st. V., schmecken, wihlen, erproben, kgren;
as. kios-an* 7, keos-an, st. V. (2b), kiesen, wihlen, erkennen; mnd. késen, st. V.,
wahrnehmen, auswihlen; W.: germ. *keusan, st. V., schmecken, wihlen, erproben,
kgren; ahd. kiosan 86, st. V. (2b), wihlen, kiesen, prgfen; mhd. kiesen, st. V., prgfen,
versuchen, wihlen; nhd. kiesen, st. V., kiesen, versuchen, erforschen, DW 11, 692; W.:
s. germ. *farkeusan, st. V., verschméhen; afries. for-zias-a* 1 und hdufiger?, ur-zias-a,
st. V. (2), untersagen, verbieten; W.: s. germ. *farkeusan, st. V., verschmihen; as.
far-kios-an* 1, for-kios-an*, st. V. (2b), tadeln; mnd. vorkesen, st. V.; W.: s. germ.
*farkeusan, st. V., verschmidhen; ahd. firkiosan* 39, st. V. (2b), verschmihen,
verwerfen, verachten; mhd. verkiesen, st. V., verschméihen, verachten, verzichten; nhd.
verkiesen, st. V., gbersehen, zurgckweisen, DW 25, 643; W.: s. germ. *gakeusan, st.
V., wihlen; got. ga-kius-an 10=9, st. V. (2), erproben, wihlen, prgfen; W.: s. germ.
*gakeusan, st. V., wihlen; anfrk. gi-kies-an* 1, st. V. (2), auswdhlen; W.: s. germ.
*gakeusan, st. V., wihlen; as. gi-kios-an 24, as, st. V. (2b), wihlen, auswihlen; W.: s.
germ. *gakeusan, st. V., wihlen; ahd. gikiosan* 46, st. V. (2b), wihlen, kiesen, prgfen;
W.: s. germ. *uzkeusan, st. V., auswihlen; got. us-kius-an 10, st. V. (2), erproben,
verwerfen, vertreiben; W.: s. germ. *uzkeusan, st. V., auswihlen; as. a-kios-an* 2, st.
V. (2b), erwdhlen; mnd. erkésen, st. und sw. V.; W. s. germ. *uzkeusan, st. V.,
auswihlen; ahd. irkiosan* 11, st. V. (2b), wihlen, auswéihlen, untersuchen; mhd.
erkiesen, st. V., sw. V., greifen, erwdhlen, gewahren; nhd. erkiesen, st. V., erwéhlen,
wihlen, DW 3, 872; W.: s. germ. *kauzjan, sw. V., kosten (V.) (2), wihlen, erproben;
got. kaus-jan 7, sw. V. (1), kosten (V.) (2), kennen lernen, prgfen; W.: s. germ.
*kauzjan, st. V., kosten (V.) (2), wihlen, erproben; afries. ker-a 1 und haufiger?, sw.
V. (1), kgren; W.: s. germ. *kuston, sw. V., kosten (V.) (2), versuchen; ae. cos-t-ian,
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cos-t-n-ian, sw. V. (2), kosten (V.) (2), versuchen, erproben; W.: s. germ. *kuston, sw.
V., kosten (V.) (2), versuchen; as. kos-t-on* 2, as, sw. V. (2), kosten (V.) (2), prgfen,
versuchen; mnd. kosten, V., kosten (V.) (2); an. kos-t-a (2), sw. V. (2), bezahlen,
kosten (V.) (1); W.: s. germ. *kuston, sw. V., kosten (V.) (2), versuchen; ahd. koston*
7, sw. V. (2), kosten (V.) (2), versuchen, prgfen; mhd. kosten (2), sw. V., erkennen,
wahrnehmen, schmeckend prgfen; s. nhd. kosten, sw. V., kosten (V.) (2), DW 11,
1862; W.: vgl. germ. *kusta-, *kustaz, Adj., erprobt; ae. cos-t (3), Adj., auserlesen,
erprobt, ausgezeichnet; W.: vgl. germ. *kusti-, *kustiz, st. F. (i), Wahl, Prgfung; got.
kus-t-u-s* 3, st. M. (u), Prgfung, Beweis; W.: vgl. germ. *kusti-, *kustiz, st. F. (i),
Wahl, Prgfung; an. kos-t-r (1), st. M. (u), Wahl, Bedingung, Mittel, Entschluss; W.:
vgl. germ. *kusti-, *kustiz, st. F. (i), Wahl, Prgfung; ae. cys-t, st. M. (i), st. F. (i),
freier Wille, Wahl, Auswahl; W.: vgl. germ. *kusti-, *kustiz, st. F. (i), Wahl, Prgfung;
afries. kes-t 73, st. F. (i), Kgre, Beliebung, Wahl, Eidesleistung; W.: vgl. germ. *kusti-,
*kustiz, st. F. (i), Wahl, Prgfung; as. kus-t* 4, st. F. (u), Wahl, Bestes, Vorzug, Ruhm;
W.: vgl. germ. *kusti-, *kustiz, st. F. (i), Wahl, Prgfung; ahd. kust* 18, st. F. (i),
Zustand, Beschaffenheit, Tugend; mhd. kust, st. F., Prgfung, Schédtzung, Befund; s.
nhd. (dial.) Kust, M., Geschmack, DW 11, 2877; W.: vgl. germ. *kustu-, *kustuz, st.
M. (u), Wahl, Prgfung; ae. cos-t (1), st. M. (a?, u?), Wahl, Myglichkeit, Art und
Weise; W.: s. germ. *kuz-, V., wihlen; anfrk. kor-on* 2, sw. V. (2), prgfen, erproben;
W.: s. germ. *kuz-, V., wihlen; ahd. koron 71, sw. V. (2), versuchen, prgfen, kosten
(V.) (2); mhd. korn (2), koren, sw. V., wihlen, versuchen; s. nhd. koren, kyren, sw.
V., »koren«, DW 11, 1807; W.: s. germ. *kuza-, *kuzam, st. N. (a), Wahl; an. kjor, st.
N. (a), Wahl, Wunsch; W.: s. germ. *kuza-, *kuzam, st. N. (a), Wahl; ae. *cor, st. N.
(a), Entscheidung, Wahl; W.: s. germ. *kuzi-, *kuziz, st. M. (i), Wahl; ae. cyr-e, st. M.
(i), Wahl, freier Wille; W.: s. germ. *kuzi-, *kuziz, st. M. (i), Wahl; afries. ker-e (1)
40 und haufiger?, st. M. (i), st. F. (i), Kgre, Beliebung, Wahl, Schiedsspruch; W.: s.
germ. *kuzi-, *kuziz, st. M. (i), Wahl; germ. *kuza-, *kuzam, st. N. (a), Wahl; vgl.
afries. *kor, Sb., Entscheidung; W.: s. germ. *kuzi-, *kuziz, st. M. (i), Wahl; as.
*kur-i?, st. M. (i), aKgr“, Wahl; W.: s. germ. *kuzi-, *kuziz, st. M. (i), Wahl; ahd.
kuri* 11, st. F. (i), »Kgr«, Wahl, Beratung; mhd. kgr, kgre, st. F., Prgfung,
Uberlegung, Erwigung; nhd. Kgr, Kur, F., Kgr, Beratung, Wahl, DW 11, 2782

*geut-, *gut-, idg., Sb.: nhd. Sack, Tasche, Wanne; ne. pocket (N.), sack (N.); RB.:
Pokorny 394; Hw.: s. *géu-; E.: s. *géu-; W.: lat. guttur, N., Gurgel, Kehle; ahd.
gutter® 1, st. N. (a), Kropf, Geschwulst; W.: germ. *keudo, st. F. (0), Beutel (M.) (1);
an. ko-d-d-i, sw. M. (n), Kissen, Hodensack; W.: germ. *keudo, st. F. (0), Beutel (M.)
(1); ae. céo-d, céo-d-a, st. M. (a?), Sack, Tasche; W.: germ. *keudo, st. F. (0), Beutel
(M.) (1); ae. co-d-d, st. M. (a?), Hglse, Schote (F.) (1), Sack; W.: germ. *keudo, st. F.
(0), Beutel (M.) (1); s. ae. cu-d-el-e, sw. F. (n), Kuttelfisch, Tintenfisch; W.: germ.
*keudo, st. F. (0), Beutel (M.) (1); ahd. kiot 2, st. M. (a?, i?), Tasche, Beutel (M.)
(1), Byrse, Sack

*geuo-, idg., V.: Vw.: s. *geu-

*§euo-, idg.,, V.. Vw.: s. *geu-

*o1-, idg., V.. Vw.: s. *géi-

*§1-, idg., V.. Vw.: s, *g&i-

*§1, idg., Verstirkungspartikel: Vw.: s. *ghi

*oinu-?, idg., V.: nhd. klaffen lassen, spalten; ne. split (V.); RB.: germ., slaw.; W.: s.
germ. *gennan, st. V., beginnen; got. *gi-n-n-an, st. V. (3,1), beginnen; W.: s. germ.
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*gennan, st. V., beginnen; ae. *gi-n-n-an, st. V. (3a), beginnen; W.: s. germ. *gennan,
st. V., beginnen; afries. je-n-n-a*, ie-n-n-a, st. V. (3a), sw. V. (1), beginnen; W.: s.
germ. *gennan, st. V., beginnen; anfrk. *gin-n-an?, st. V. (3a); W.: s. germ. *gennan,
st. V., beginnen; ahd. widaringinnan* 1, anom. V., sich widersetzen, widerstreben; W.:
s. germ. *gennan, st. V., beginnen; ahd. unbigunnan* 1, (Part. Prit.=) Adj., ungewagt,
nicht begonnen; W.: vgl. germ. *angennan, st. V., beginnen; ae. on-gi-n-n-an, st. V.
(3a), beginnen, anfangen, versuchen, angreifen; W.: vgl. germ. *angennan, st. V.
beginnen; anfrk. an-a-ge-n-n-i* 1, st. N. (ja), Anfang, Beginn; W.: vgl. germ.
*angennan, st. V., beginnen; anfrk. an-a-ge-n* 1, st. N. (a), Anfang, Beginn; W.: vgl.
germ. *angennan, st. V., beginnen; as. an-a-gi-nn-i* 3, an-gi-nn-i*, st. N. (ja), Anfang,
Beginn; mnd. anegin, aneginne, M. und N.; W.: vgl. germ. *angennan, st. V.,
beginnen; ahd. inginnan* (1) 23, anom. V., beginnen, anfangen, versuchen; mhd.
enginnen, st. V., aufschneiden, auftun, yffnen; W.. vgl. germ. *angennan, st. V.,
beginnen; ahd. anagenni* 38, st. N. (a, ja), Anfang, Beginn, Ursprung; W.: vgl. germ.
*bigennan, st. V., beginnen; ae. be-gi-n-n-an, st. V. (3a), beginnen, anfangen,
versuchen, angreifen, handeln; W.: vgl. germ. *bigennan, st. V., beginnen; afries. bi-je-
n-n-a* 41, bi-ie-n-n-a*, st. V., sw. V. (1), beginnen, anfangen; W.. vgl. germ.
*bigennan, st. V., beginnen; afries. bi-gi-n-n* 11, st. M. (a), Beginn, Anfang; W.: vgl.
germ. *bigennan, st. V., beginnen; anfrk. bi-gi-n-n-an* 1, st. V. (3a), beginnen; W.:
vgl. germ. *bigennan, st. V., beginnen; as. bi-gi-nn-an* 57, anom. V., beginnen; mnd.
beginnen, st. V. und refl. V.; W.: vgl. germ. *bigennan, st. V., beginnen (, Seebold
225); ahd. biginnan 327, anom. V., etwas beginnen, anfangen, unternehmen; mhd.
beginnen, st. V., sw. V. anfangen, beginnen; nhd. beginnen, st. V., beginnen,
anfangen, DW 1, 1296; W.: s. germ. *genna-, *gennaz, Adj., weit, ausgedehnt; ae. gi-
n-n (1), gi-n (2), gi-n-n-e, Adj., weit, gerdumig; W.: s. germ. *genna-, *gennam, st. N.
(a), Anfang, Beginn; ae. *gi-n-n (2), st. N. (a), Beginn; W.. s. germ. *genna-,
*gennam, st. N. (a), Anfang, Beginn; afries. *bi-je-n-n, st. M. (a), Beginn, Anfang
*gieu-, *geu-, *§ieu-, *geu-, idg., V.: nhd. kauen; ne. chew (V.); RB.: Pokorny 400
(566/50), iran., arm., germ., balt., slaw., toch.; Hw. s. *guiu- (?); W. s. germ.
*kewwan, st. V. kauen; an. tygg-ja, tygg-va, st. V., kauen, essen; W.. s. germ.
*kewwan, st. V., kauen; ae. céow-an, st. V. (2), kauen, nagen, essen; W.: s. germ.
*kewwan, st. V., kauen; vgl. ae. *cow, st. N. (a), Futter (N.) (1); W. s. germ.
*kewwan, st. V., kauen; as. kiu-w-an* 1, ki-w-an*, st. V. (2a), kauen; W.: s. germ.
*kewwan, st. V., kauen; ahd. kiuwan* 20, kawen*, st. V. (2a), kauen, verzehren,
zerkauen, zermalmen; mhd. kiuwen, st. V., kauen; s. nhd. kauen, kéduen, sw. V.,
kauen, DW 11, 311; W.: vgl. germ. *keko-, *kekon, *keka-, *kekan, sw. M. (n),
Kiefer (M.); vgl. afries. zia-k-e 16, ke-k-e, F., Kinnbacke, Kinnbacken, Wange, Backe;
W.: vgl. germ. *kako-, *kakon, sw. F. (n), Kiefer (M.); germ. *keko-, *kekon, *keka-,
*kekan, sw. M. (n), Kiefer (M.); s. ae. céa-c-e, sw. F. (n), Wange, Kinnbacken,
Gaumen; W.: vgl. germ. *koko, st. F. (0), Kiefer (M.); germ. *kako-, *kakon, sw. F.
(n), Kiefer (M.); an. kok, st. F. (6), Mund (M.), Rachen, Schlund

*§ieu-, *geu-, idg., V.. Vw.: s, *gieu-

*g 1-, idg., V., Sb.: Vw.: s. *gol- (1)

*glabh-?, idg., V.. Vw.: s. *gelebh-?

*olag-, idg., V.. nhd. larmen, klappern, zwitschern; ne. make (V.) noise; RB.
Pokorny 350; Hw.: s. *gal- (2) (?); E.: s. *gal- (2) (?); W.: gr. yA&Lew (glazein), V.,
Gesang erklingen lassen; W.: s. gr. (kret.) xAdyog (klagos), M., Milch; W.: germ.
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*klak-, *klakk-, sw. V., klatschen, zwitschern; an. kla-k-a, sw. V., zwitschern, gackern;
W.: germ. *klak-, *klakk-, sw. V. klatschen, zwitschern?; ahd. klahhazzen* 1,
klahhezzen*, klachazzen*, klachezzen*, sw. V. (1a), klatschen, Beifall klatschen; W.:
germ. *klak-, *klakk-, sw. V., klatschen, zwitschern?; ahd. klak* 1, klac*, st. M. (a?,
i?), Klack, Krach; mhd. klac, st. M., Riss, Spalt, Knall, Krach; nhd. Klack, M., Klack,
Krachen, Ritze, DW 11, 889

*glag-, *glak-, idg., Sb.: nhd. Milch; ne. milk (N.); RB.: Pokorny 400 (567/51), gr.,
ital.; Hw.: s. *glakt-; W.. gr. yaloa (gala), N., Milch; s. gr. y&iwov (gédlion), N.,
Labkraut; lat. galium, N., Labkraut; W.: lat. lac, N., Milch; s. lat. lactiica, F., Lattich;
germ. *laktuk-, Sb., Lattich; ae. lactiic, st. M. (a), Lattich; W.: lat. lac, N., Milch; s.
lat. lacttca, F., Lattich; germ. *laktuk-, Sb., Lattich; ae. lactiica, lactice, sw. M. (n),
sw. F. (n), Lattich; W.: lat. lac, N., Milch; s. lat. lacttca, F., Lattich; germ. *laktuk-,
Sb., Lattich; ahd. laktuh* 2, Sb., Gartenlattich; W.: lat. lac, N., Milch; s. lat. lactica,
F., Lattich; germ. *laktuk-, Sb., Lattich; ahd. lattuh 247, lattih*, st. F. (i)?, Lattich;
mhd. latech, st. F., sw. F., Lattich; s. nhd. Lattich, M., Lattich, DW 12, 281; W.: lat.
lac, N., Milch; s. lat. lactuca, F., Lattich; germ. *laktuk-, Sb., Lattich; ahd. letih* 12,
latih*, Sb., Ampfer, Lattich, GroBe Klette; mhd. latech, st. F., sw. F., Lattich; nhd.
Lattich, M., Lattich, DW 12, 281

*glagh-, idg., V.. Vw.: s. *galgh-

*glak-, idg., Sb.: Vw.: s. *glag-

*glakt-, idg., N.: nhd. Milch; ne. milk (N.); RB.: Pokorny 400; Hw.: s. *glag-

*glb-, idg., V.. Vw.: s. *g]bh-

*glbh-, #glb-, idg., V.: Vw.: s. *glebh-

*§le-, idg., Adj., V.: Vw.: s, *gel-

*gleb-, idg., V.: Vw.: s. *glebh-

*gleb-, idg., V.: Vw.: s. *gelebh-

*glob-, idg., V.: Vw.: s. *gelebh-

*glob-, idg., V.. Vw.: s. *glabh-

*glebh-, *gleb-, *glbh-, *g]b-, idg., V.. nhd. zusammenballen; ne. form (V.) a ball;
RB.: Pokorny 359; Hw.: s. *gel- (1), *gelebh-; E.: s. *gel- (1); W.: s. germ. *klabo-,
*klabon, *klaba-, *klaban, sw. M. (n), Kloben; an. kla-f-i, sw. M. (n), Kloben,
Halsjoch fgr Tiere, Packsattel; W.: s. germ. *kleftro, st. F. (0), Klafter; ahd. klaftra*
2, st. F. (0), sw. F. (n), Klafter, Elle, Armspanne; mhd. klafter, st. F., sw. F., MaB} der
ausgebreiteten Arme; s. nhd. Klafter, F., N., M., Liangenmal3, DW 11, 902

*glebh-, idg., V.: Vw.: s. *gelebh-

*globh-, *glob-, idg., V.. Vw.: s. *gelebh-

*gleg-, idg., Sb.: nhd. Rundes, Klumpen (M.); ne. lump (N.); RB.: Pokorny 358; Hw.:
s. *gel- (1), *gelg-; E.: s. *gel- (1); W.: s. germ. *klengan (2), st. V., schrumpfen, sich
zusammenziehen; an. kle-n-g-ja-st, sw. V., sich herandringen, fordern, sich
aufdrangen; W.: s. germ. *klengan (2), st. V., schrumpfen, sich zusammenziehen; ae.
cli-n-g-an, st. V. (3a), festhaften, schrumpfen, sich zusammenziehen; W.: s. germ.
*klengan (2), st. V., schrumpfen, sich zusammenziehen; ahd. klingan* (2), st. V. (3a),
sich krduseln; W.: s. germ. *kloka- (2), klokaz, Adj., klug, schlau; afries. klo-k 1 und
haufiger?, Adj., klug, schlau; W.: s. germ. *kloka- (2), klokaz, Adj., klug, schlau; mnd.
klok, Adj., klug; an. klok-r, Adj., klug, schlau, gelehrt

*gleg-, idg., Adj.: nhd. weich, zart; ne. soft (Adj.), tender (Adj.); RB.: Pokorny 401
(568/52), germ., balt., slaw.; W.: germ. *klenkwa-, *klenkwaz?, *klankwa-, *klankwaz?,
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Adj., weich, nachgiebig; an. klok-k-r, Adj., weich, biegsam, nachgiebig; W.: s. germ.
*klenkwan, st. V., weich werden; an. klok-k-v-a (1), st. V. (3a), gerghrt sein (V.),
jammern; W.: s. germ. *klankwjan?, sw. V., weich machen; an. klok-k-v-a (2), sw. V.
(1), weich machen, schwach werden; W.: vgl. germ. *klenkwanon, *klankwanon, sw.
V., wich werden; an. klok-k-n-a, sw. V. (2), weich werden, verzagt werden

*glogh- idg., Sb.: Vw.: s. *glogh-

*glei-, *gloi-, idg., V.: nhd. kleben, schmieren (V.) (1); ne. glue (V.), smear (V.);
RB.: Pokorny 362; Hw.: s. *gel- (1), *gleibh-, *gleid-, *gleim-, *gleit-, *gliio-, *glino-,
*glitu-, *gloivo-, *gleiu-; E.: s. *gel- (1); W.: s. gr. yAMa (glia), F., Leim; W.: s. gr.
YAlvn (gling), F., Leim; W.: s. gr. yAloypog (glischros), Adj., leimig, klebrig, zih,
schigpfrig; W. s. gr. yhattov (glitton), N., Klebrigkeit, Feuchtigkeit; W.: s. gr.
yYAlxecOou (glichesthai), V., an etwas kleben, an etwas heften, heftig verlangen; W.: s.
gr. yhowog (gloids) (1), M., klebrige schmutzige Feuchtigkeit, Harz; W.: s. gr. yAoudg
(gloiés) (2), Adj., klebrig, feucht; W.: lat. *gluere, V., zusammenziehen; W.: s. lat.
glitinare, V., leimen, zusammenleimen, fest verheilen machen, schlieBen; W.: vgl. lat.
glus, F., Leim; W.: vgl. lat. glaten, N., Leim, Band (N.), Verbindung; W.: germ.
*kleiban, st. V., kleben, haften; an. kli-f-a, st. V. (1), klettern; W.: germ. *kleiban, st.
V., kleben, haften; ae. cli-f-an, st. V. (1), kleben, anhaften; W.: germ. *kleiban, st. V.,
kleben, haften; afries. kli-v-a* 1, st. V. (1), aufsteigen, méchtig werden, klettern; W.:
germ. *kleiban, st. V., kleben, haften; as. *kli-v-an?, st. V. (la), Wurzel fassen,
haften, wachsen (V.) (1); mnd. kléven, sw. V., selten st. V., kleben, stecken bleiben;
W.: germ. *kleiban, st. V., kleben, haften; ahd. kliban 13, st. V. (1a), kleiben, kleben,
anhaften; mhd. kliben, st. V., kleben, festsitzen, anhangen; nhd. kleiben, st. V.,
kleiben; W.: s. germ. *klibon, sw. V., kleben, haften; anfrk. kle-v-on* 2, kli-v-on*, sw.
V. (2), kleben; W.: s. germ. *klibon, sw. V., kleben, haften; as. kli-v-on* 1, sw. V. (2),
Waurzel fassen, haften, wachsen (V.) (1); mnd. klé€ven, sw. V., selten st. V., kleben,
stecken bleiben; W.: s. germ. *klibon, sw. V., kleben, haften; germ. *klibén, *klib&n,
sw. V., kleben, haften; as. *kle-v-on?, sw. V. (2), kleben; mnd. kléven, sw. V., selten
st. V., kleben; W.: s. germ. *klibon, sw. V., kleben, haften; germ. *klibén, *klib&n,
sw. V., kleben, haften; as. an-a-kle-v-on* 1?, sw. V. (2), ankleben; vgl. ankleve, Sb.,
kleven, sw. V.; W.: s. germ. *klibon, sw. V., kleben, haften; ahd. klebén* 10, sw. V.
(3), kleben, hingen, haften; mhd. klében, sw. V., kleben, haften, festsitzen; nhd.
kleben, sw. V., kleben, haften, fest hangen, DW 11, 1043; W.: s. germ. *klibén,
*klib&n, sw. V., kleben, haften; an. klif-a, sw. V. (3), wiederholen; W.: s. germ.
*klibén, *klib&n, sw. V., kleben, haften; ae. cli-f-ian, cleo-f-ian, sw. V. (2), anhidngen,
kleben; W.: s. germ. *klibén, *klib&n, sw. V., kleben, haften; ahd. klebén* 10, sw. V.
(3), kleben, hingen, haften; mhd. klében, sw. V., kleben, haften, festsitzen nhd.
kleben, sw. V., kleben, haften, fest hangen, DW 11, 1043; W.: s. germ. *kliba-,
*klibam, st. M. (a), Klippe; an. kli-f, st. N. (a), steiler Felsen, Klippe; W.: s. germ.
*kliba-, *klibam, st. M. (a), Klippe; ae. cli-f, st. N. (a), Fels, Klippe; W.: vgl. germ.
*klibra-, klibraz, Adj., klebrig, haftend; ae. cli-b-b-or, Adj., haftend; W.: vgl. germ.
*klibra-, klibraz, Adj., klebrig, haftend; ahd. klebar* 5, Adj., klebrig, zidh; mhd.
kléber (3), Adj., kleberig, klebend; nhd. kleber, Adj., kleberig, DW 11, 1056; W.: vgl.
germ. *klaibo, st. F. (0), Klippe; an. klei-f, st. F. (0), steiler Hggelabhang; W.: vgl.
germ. *klaibo, st. F. (0), Klippe; as. kli-f* 1, st. N. (a), Fels; mnd. kléif, klif, N.,
Klippe, Felsen; W.: vgl. germ. *klaibo, st. F. (0), Klippe; ahd. kleb* (1) 2, *klep, st.
N. (a), Klippe; W.: vgl. germ. *kleibo-, *kleibon, sw. F. (n), Klette; ae. cli-f-e, sw. F.
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(n), Klette; W.: vgl. germ. *kleibo-, *kleibon, sw. F. (n), Klette; ahd. kliba 13, sw. F.
(n), Klette, Klettfrucht (?); mhd. klibe, sw. F., Empfingnis; W.: vgl. germ. *klaibrjo-,
*klaibrjon, *klaibrja-, *klaibrjan, Sb., Klee; vgl. ae. cl&-f-r-e, cla-f-r-e, sw. F. (n),
Klee; W.: vgl. germ. *klaima-, *klaimaz, st. M. (a), Lehm; ae. cla-m, st. M. (a), Leim,
Myrtel, Klei, Pflaster; W.: vgl. germ. *klaima-, *klaimaz, st. M. (a), Lehm; ahd.
kleim* 1, st. M. (a?, i?), Leim; W.: vgl. germ. *klaima-, *klaimaz, st. M. (a), Lehm;
ahd. bikleimen* 1, sw. V. (1a), beflecken; W.: s. germ. *klenan, st. V., bestreichen; as.
*kle-n-an?, st. V. (5), streichen; W.: s. germ. *klenan, st. V., bestreichen; ahd. klenan*
4, st. V. (5), streichen, kleben, schmieren (V.) (1); mhd. klénen, sw. V., schmieren
(V.) (1), kleben, verstreichen; nhd. klenen, kldnen, sw. V., kleiben, schmieren (V.)
(1), streichen, DW 11, 1144; W.: vgl. germ. *biklenan, st. V., bestreichen; as.
bi-kle-n-an* 1, st. V. (5), bestreichen; W.: vgl. germ. *klaini-, *klainiz, Adj., gldnzend,
fein, zierlich; ae. cl®-n-e (1), Adj. (ja), rein, keusch, unschuldig, klar; W.: vgl. germ.
*klaini-, *klainiz, Adj., gldnzend, fein, zierlich; afries. klé-n-e 16, klé-n, Adj., klein,
schmal, dgnn; W.: vgl. germ. *klaini-, *klainiz, Adj., glinzend, fein, zierlich; as.
klé-n-1* 2, Adj., zart, schlank, zart, schmal, klug, scharfsinnig; mnd. klén, kléne,
kleine, dgnn, fein, gering; an. klé-n-n, Adj., fein, prachtvoll; W.: vgl. germ. *klaini-,
*klainiz, Adj., glinzend, fein, zierlich; ahd. kleini 73?, Adj., fein, zart, schlank, klein;
mhd. kleine (1), klein, Adj., glinzend, glatt, fein; s. nhd. klein, Adj., Adv., klein, DW
11, 1087; W.: vgl. germ. *klainilika-, *klainilikaz, Adj., rein; s. ae. cl®&-n-lic, Adj., rein;
W.: vgl. germ. *klainison, *klaineson, sw. V., rein machen, reinigen; s. ae. cl&-n-s-ian,
sw. V. (2), reinigen, sdubern, rechtfertigen; W.: vgl. germ. *klinan, sw. V., schmieren;
s. germ. *klenan, st. V., bestreichen; an. kli-n-a, sw. V., schmieren (V.) (1); W.: vgl.
germ. *klaiwa, *klaiwaz, st. M. (a), Klee; germ. *klaiwa-, *klaiwam, st. N. (a), Klee;
as. klé* 1, st. M. (wa), Klee; mnd. kléver, kléiver, klé, M., Klee; W.: vgl. germ.
*klaiwa-, *klaiwaz, st. M. (a), Klee; ahd. kléo* 49, kIg, st. M. (wa), Klee; mhd. KIE,
st. M., st. N., Klee; nhd. Klee, M., Klee, DW 11, 1059; W.: vgl. germ. *klajja-,
*klajjaz, st. M. (a), Lehm, Kleie; germ. *klajjo-, *klajjon, *klajja-, *klajjan, sw. M.
(a), Lehm, Kleie; an. kle-g-g-i (2), sw. M. (n), Bremse (F.) (2), Festklebender; W.:
vgl. germ. *klajja-, *klajjaz, st. M. (a), Lehm, Kleie; ae. cl®-g-g, st. M. (a), Klei, Ton
(M.) (1); W.: vgl. germ. *klajja-, *klajjaz, st. M. (a), Lehm, Kleie; germ. *klajjo-,
*klajjon, *klajja-, *klajjan, sw. M. (a), Lehm, Kleie; afries. klai 1, Sb., Lehm,
Lehmboden der Marsch; W.: vgl. germ. *kliwo, st. F. (0), Kleie; germ. *kliwo-,
*kliwon, sw. F. (n), Kleie; as. kli-a* 1, st. F. (0)?, sw. F. (n)?, Kleie; mnd. klie, kleye,
F., Kleie; W.: vgl. germ. *klajja-, *klajjaz, st. M. (a), Lehm, Kleie; germ. *klajjo-,
*klajjon, *klajja-, *klajjan, sw. M. (a), Lehm, Kleie; as. *kléi?, st. M. (ja), Klei, Ton
(M.) (1); mnd. kley, klei, kleye, M., Lehmboden; W.: vgl. germ. *kliwo, st. F. (0),
Kleie; germ. *kliwo-, *kliwon, sw. F. (n), Kleie; ahd. kliwa* 41, klia*, kliga*, st. F.
(0), sw. F. (n), Kleie; mhd. kliwe, sw. F., Kleie; nhd. Kleibe, F., Kleie, DW 11, 1065
*§lei-?, idg., V.: nhd. anlaufen (?), anstgrmen (?); ne. run (V.) at, attack (V.); RB.:
Pokorny 401 (569/53), ind., iran.

*§loi-, idg., Adj., V.: Vw.: s. *gelai-

*gleibh-, idg., V.. nhd. kleben, schmieren (V.) (1); ne. glue (V.), smear (V.); RB.:
Pokorny 363; Hw.: s. *gel- (1), *glei-; E.: s. *gel- (1); W.: germ. *kleiban, st. V.,
kleben, haften; an. kli-f-a, st. V. (1), klettern; W.: germ. *kleiban, st. V., kleben,
haften; ae. cli-f-an, st. V. (1), kleben, anhaften; W.: germ. *kleiban, st. V., kleben,
haften; afries. kli-v-a* 1, st. V. (1), aufsteigen, méchtig werden, klettern; W.: germ.

381



Kobler, Gerhard, Indogermanisches Worterbuch

*kleiban, st. V., kleben, haften; as. *kli-v-an?, st. V. (la), Wurzel fassen, haften,
wachsen (V.) (1); mnd. kléven, sw. V., selten st. V., kleben, stecken bleiben; W.:
germ. *kleiban, st. V., kleben, haften; ahd. kliban 13, st. V. (1a), kleiben, kleben,
anhaften; mhd. kliben, st. V., kleben, festsitzen, anhangen; nhd. kleiben, st. V.,
kleiben; W.: s. germ. *bikleiban, st. V., anhdngen; as. bi-kli-v-an* 1, st. V. (la),
Wurzel fassen, festhaften, wachsen (V.) (2); mnd. bekliven, st. V.; W. s. germ.
*bikleiban, st. V., anhdngen; as. bi-kli-v-on* 1, sw. V. (2), Wurzel fassen, haften,
wachsen (V.) (2); W.: s. germ. *bikleiban, st. V., anhédngen; ahd. bikliban* 6, st. V.
(la), haften, kleben, sich befestigen, strotzen; W.: s. germ. *klibon, sw. V., kleben,
haften; anfrk. kle-v-on* 2, kli-v-on*, sw. V. (2), kleben; W.: s. germ. *klibon, sw. V.,
kleben, haften; as. kli-v-on* 1, sw. V. (2), Wurzel fassen, haften, wachsen (V.) (1);
mnd. kléven, sw. V., selten st. V., kleben, stecken bleiben; W.: s. germ. *klibon, sw.
V., kleben, haften; germ. *klibén, *klib&n, sw. V., kleben, haften; as. *kle-v-On?, sw.
V. (2), kleben; mnd. kléven, sw. V., selten st. V., kleben; W.: s. germ. *klibon, sw.
V., kleben, haften; germ. *klibén, *klib&n, sw. V., kleben, haften; as. an-a-kle-v-on*
1?7, sw. V. (2), ankleben; vgl. ankleve, Sb., kleven, sw. V.; W.: s. germ. *klibon, sw.
V., kleben, haften; ahd. klebén* 10, sw. V. (3), kleben, hingen, haften; mhd. kl€ben,
sw. V., kleben, haften, festsitzen; nhd. kleben, sw. V., kleben, haften, fest hangen,
DW 11, 1043; W.: s. germ. *klibén, *klib&n, sw. V., kleben, haften; an. klif-a, sw. V.
(3), wiederholen; W.: s. germ. *klibén, *klib&n, sw. V., kleben, haften; ae. cli-f-ian,
cleo-f-ian, sw. V. (2), anhidngen, kleben; W.: s. germ. *klibén, *klib&n, sw. V., kleben,
haften; ahd. klebén* 10, sw. V. (3), kleben, hidngen, haften; mhd. klében, sw. V.
kleben, haften, festsitzen nhd. kleben, sw. V., kleben, haften, fest hangen, DW 11,
1043; W.: s. germ. *kliba-, *klibam, st. M. (a), Klippe; an. kli-f, st. N. (a), steiler
Felsen, Klippe; W.: s. germ. *kliba-, *klibam, st. M. (a), Klippe; ae. cli-f, st. N. (a),
Fels, Klippe; W.: s. germ. *klibra-, klibraz, Adj., klebrig, haftend; ae. cli-b-b-or, Adj.,
haftend; W.: s. germ. *klibra-, klibraz, Adj., klebrig, haftend; ahd. klebar* 5, Adj.,
klebrig, zdh; mhd. kléber (3), Adj., kleberig, klebend; nhd. kleber, Adj., kleberig,
DW 11, 1056; W.: s. germ. *kleibo-, *kleibon, sw. F. (n), Klette; ahd. kliba 13, sw. F.
(n), Klette, Klettfrucht (?); mhd. klibe, sw. F., Empfingnis; W.: s. germ. *kleibo-,
*kleibon, sw. F. (n), Klette; s. ae. cli-f-e, sw. F. (n), Klette; W.: s. germ. *klaibo, st.
F. (0), Klippe; an. klei-f, st. F. (0), steiler Hggelabhang; W.: s. germ. *klaibo, st. F.
(0), Klippe; as. kli-f* 1, st. N. (a), Fels; mnd. kléif, klif, N., Klippe, Felsen; W.: s.
germ. *klaibo, st. F. (0), Klippe; ahd. kleb* (1) 2, *klep, st. N. (a), Klippe; W.: vgl.
germ. *klaibrjo-, *klaibrjon, *klaibrja-, *klaibrjan, Sb., Klee; s. ae. cl&-f-r-e, cla-f-r-e,
sw. F. (n), Klee

*gleid-, idg., V., Sb.: nhd. kleben, schmieren (V.) (1), Leim; ne. glue (V.), smear
(V.), glue (N.); RB.: Pokorny 364; Hw.: s. *gel- (1), *glei-; E.: s. *gel- (1)

*gleim-, idg., V., Sb.: nhd. kleben, schmieren (V.) (1), Leim; ne. glue (V.), smear
(V.), glue (N.); RB.: Pokorny 364; Hw.: s. *gel- (1), *glei-; E.: s. *gel- (1); W.: s.
germ. *klaima-, *klaimaz, st. M. (a), Lehm; ae. cla-m, st. M. (a), Leim, Myrtel, Klei,
Pflaster; W.: s. germ. *klaima-, *klaimaz, st. M. (a), Lehm; ahd. kleim* 1, st. M. (a?,
i?), Leim; W.: s. germ. *klaima-, *klaimaz, st. M. (a), Lehm; ahd. bikleimen* 1, sw.
V. (1a), beflecken

*gleit-, idg., V., Sb.: nhd. kleben, schmieren (V.) (1), Klette; ne. glue (V.), smear
(V.), burdock; RB.: Pokorny 364; Hw.: s. *gel- (1), *glei-; E.: s. *gel- (1); W.: s. germ.
*klaito-, *klaiton, sw. F. (n), Klette; ae. cla-t-e, sw. F. (n), Klette; W.: s. germ.
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*klaito-, *klaiton, sw. F. (n), Klette; ae. cli-t-e, sw. F. (n), Huflattich; W.: s. germ.
*klaipa-, *klaipam, st. N. (a), Kleid; an. kle-0-i, st. N. (a), Kleidung; W.: s. germ.
*klaipa-, *klaipam, st. N. (a), Kleid; ae. cla-p, cl@-p, st. M. (a), Tuch, Kleid, Segel;
W.: s. germ. *klaipa-, *klaipam, st. N. (a), Kleid; afries. kla-th 45 und haufiger?, klé-
th, st. N. (a), Kleid; W.: s. germ. *klipan, sw. V., kleben; ae. cli-p-an, st. V. (1),
anhangen, kleben; W.: s. germ. *klipan, sw. V., kleben; vgl. ae. cli-p-e, sw. F. (n),
Klette; W.: s. germ. *klippo-, *klippon, *klippa-, *klippan, Sb., Klette; as. kle-d-d-a*
1, kle-d-th-a*, st. F. (0), Klette; mnd. klette, klatte, Sb., Klette; W.: s. germ. *klippo-,
*klippon, *klippa-, *klippan, Sb., Klette; ahd. kletta 49, kledda*, sw. F. (n), Klette,
Klettfrucht; mhd. klette, sw. M., Klette; nhd. Klette, F., Klette, DW 11, 1151; W.: vgl.
germ. *klaisjan, sw. V., lispeln; an. klei-s-a, sw. V. (1), lispeln, zu lispeln anfangen;
W.: vgl. germ. *klaisa-, *klaisaz, Adj., lispelnd; an. klei-s-s, kle-s-s, Adj., lispelnd
*gleiu-, idg., Sb.: nhd. Schleim, Kleie; ne. slime (N.), clay; RB.: Pokorny 364; Hw.: s.
*gel- (1), *glei-; E.: s. *gel- (1)

*olem-, idg., Sb.: nhd. Klumpen (M.), Klammer; ne. lump (N.); RB.: Pokorny 360;
Hw.: s. *gel- (1); E.: s. *gel- (1); W.: gr. yAbpov (glamon), Adj., triefaugig; vgl. lat.
glamae, F. PL, Augenbutter; W.: lat. glomus, M., Klof3, Knéduel; W.: s. lat. glomerare,
V., zu einem Knéuel zusammenballen, aufwickeln, aufwinden; W.: s. germ. *klemman,
sw. V., zusammendrgcken, klemmen; afries. kle-m-m-a 1 und haufiger?, sw. V. (1),
klemmen, festheften; W.: s. germ. *klammjan, sw. V., zusammendrgcken, klemmen;
ae. clé-m-m-an, sw. V. (1), klemmen, pressen; W.. s. germ. *klammjan, sw. V.,
zusammendrgcken, klemmen; as. *klé-m-m-ian?, sw. V. (1la), klemmen, zwiangen; mnd.
klemmen (1), sw. V., klemmen; W.: s. germ. *klammjan, sw. V., zusammendrgcken,
klemmen; ahd. klam* (1) 1, st. M. (a?, i?), Klemme; mhd. klam (2), st. M., Krampf,
Klemme, Beklemmung; nhd. Klamm, M., Klamm, Beklemmung, Krampf, DW 11, 934;
W.: s. germ. *klammjan, sw. V., zusammendrgcken, klemmen; ahd. klam* (2) 1, Adj.,
steil; mhd. klam (1), Adj., enge, dicht, gediegen; nhd. klamm, Adj., klamm, eng, DW
11, 935; W.: s. germ. *klammjan, sw. V., zusammendrgcken, klemmen; ahd. klamma*
1, st. F. (0), Beklemmung, Klemme, Fessel (F.) (1); mhd. klambe, klamme, st. F.,
Klemme, Fessel (F.) (1), Klammer; nhd. Klamme, F., Klambe, DW 11, 937

*glem-, *glom-, idg., V., Sb.: nhd. kleben, Schleim; ne. glue (V.), slime (N.); RB.
Pokorny 361; Hw.: s. *gel- (1); E.: s. *gel- (1)

*glom-, idg., V., Sb.: Vw.: s. *glém-

*glembh-, idg., Sb.: nhd. Klumpen (M.), Klammer; ne. lump (N.); RB.: Pokorny 360;
Hw.: s. *gel- (1); E.: s. *gel- (1); W.: s. germ. *klemban, st. V., klimmen; ae. cli-
mb-an, st. V. (3a), klimmen; W.: s. germ. *klemban, st. V., klimmen; vgl. ae. cly-m-m-
ian, sw. V., klimmen, emporsteigen; W.: s. germ. *klemban, st. V., klimmen; ahd.
klimban* 2, st. V. (3a), erklimmen, ersteigen, steigen; mhd. klimmen, klimben, st. V.,
steigen, klettern, erklimmen; nhd. klimmen, st. V., klimmen, klettern, steigen, DW 11,
1163; W.: s. germ. *klempa-, *klempaz, st. M. (a), Klammer, Spange; ae. cla-m-m, cla-
m, clo-m-m, clo-m, st. M. (a), Band (N.), Fessel (F.) (1), Griff; W. vgl. germ.
*klumpo-, *klumpon, *klumpa-, *klumpan, sw. M. (a), Spange, Klumpen; ae. cly-p-p-
an, sw. V. (1), umarmen, einschlieBen, umschlieBen; W.: vgl. germ. *klumpo-,
*klumpon, *klumpa-, *klumpan, sw. M. (a), Spange, Klumpen (M.); afries. klu-mp-a 1
und haufiger?, sw. M. (n), Klumpen (M.); W.. vgl. germ. *klampo, st. F. (0),
Klammer, Spange; an. klo-p-p, st. F. (0), Brgcke von Holzbohlen; W.: vgl. germ.
*klambro?, st. F. (0), Klemme; an. klo-m-b-r, st. F. (0), Klemme, Klammer,
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Schraubstock

*olend- (?), idg., Sb.: nhd. Haufe, Haufen, Klumpen (M.); ne. heap (N.); RB.:
Pokorny 358; Hw.: s. *gel- (1); E.: s. *gel- (1)

*gleu-, idg., Sb.: Vw.: s. *geleu-

*gleubh-, idg., Sb.: Vw.: s. *geleubh-

*gleubh-, idg., V.. nhd. kleben, schnitzen, schilen, schneiden; ne. cut (V.); RB.:
Pokorny 401 (570/54), gr., ital., germ., balt., Hw.. s. *gelebh-?; W.. gr. yAdeewv
(glyphein), V., einschneiden, aushyhlen, ausmeifleln; W.: w. gr. yAvoelg (glyphis), F.,
Kerbe, Einschnitt; W.: lat. glubere, V., abschilen, abdecken, schinden; W.: s. lat.
glima, F., Hgfte, Balg; W.: germ. *kleuban, st. V., spalten, klauben; an. kljaf-a, st. V.
(2), spalten; W.: germ. *kleuban, st. V., spalten, klauben; ae. cléof-an, st. V. (2),
spalten, trennen; W.: germ. *kleuban, st. V., spalten, klauben; afries. klauw-a 1 und
haufiger?, klaw-a, sw. M. (n), Abteilung; W.: germ. *kleuban, st. V., spalten, klauben;
s. afries. *klef, Sb., Spaltung; W.: germ. *kleuban, st. V., spalten, klauben; as.
kliov-an* 1, st. V. (2a), klieben, sich spalten; mnd. kluven, sw. V., klieben, sich
spalten; W.: germ. *kleuban, st. V., spalten, klauben; ahd. klioban* 6, st. V. (2a),
klieben, spalten, zerteilen; mhd. klieben, st. V., spalten, klieben, sich spalten; nhd.
klieben, st. V., spalten, DW 11, 1160; W.: s. germ. *tekleuban, st. V., zerspalten; as.
te-kliov-an* 1, st. V. (2a), »zerklieben«, auseinanderreifen; W.: s. germ. *tekleuban,
st. V., zerspalten; ahd. ziklioban* 5, zirklioban*, st. V. (2a), zerspalten, zerreif3en,
zertrennen; mhd. zerklieben, st. V., spalten, zerreiB3en, zerspringen; s. nhd. zerklieben,
st. V., zerklieben, DW 31, 702; W.: s. germ. *klubo, st. F. (0), Zwiebel?, Knoblauch?,
Gespaltenes, Spalt; ae. cluf-u, st. F. (06), Zwiebel; W.: s. germ. *klubo, st. F. (0),
Zwiebel?, Knoblauch?, Gespaltenes, Spalt; vgl. ae. cluf-eht, Adj., zwiebelartig; W.: s.
germ. *klubo, st. F. (0), Zwiebel?, Knoblauch?, Gespaltenes, Spalt; as. kluf-16k* 2, st.
M. (a), Knoblauch; vgl. mnd. kluflok, N., Knoblauch; an. klof-lauk-r, st. M. (a),
Knoblauch; W.: s. germ. *klubo, st. F. (6), Zwiebel?, Knoblauch?, Gespaltenes, Spalt;
vgl. ahd. klobalouh* 55, klobilouh*, st. M. (a?), Knoblauch; mhd. klobelouch,
knobelouch, st. M., Knoblauch; nhd. Knoblauch, M., Knoblauch, DW 11, 1449; W.: s.
germ. *klubo-, *klubon, *kluba-, *kluban, sw. M. (n), Kloben; got. *klub-a, sw. M.
(n), Kloben, Kluppe, gespaltener Zweig; W.: s. germ. *klubo-, *klubon, *kluba-,
*kluban, sw. M. (n), Kloben; an. klof-i, sw. M. (n), Kluft (F.) (1), Mastfischung,
Laderaum; W.: s. germ. *klubo-, *klubon, *kluba-, *kluban, sw. M. (n), Kloben;
afries. klov-a 1, sw. M. (n), Kluft (F.) (1), Unterbezirksabteilung, Region; W.: s.
germ. *klubo-, *klubon, *kluba-, *kluban, sw. M. (n), Kloben; as. klov-o* 2, sw. M.
(n), Kloben; mnd. klove, M., M., F., Kloben; W.: s. germ. *klubo-, *klubon, *kluba-,
*kluban, sw. M. (n), Kloben; ahd. klobo 14, sw. M. (n), »Kloben«, Falle, Fessel (F.)
(1); mhd. klobe, sw. M., Fessel (F.) (1), FuBlfessel, Spalt; nhd. Klobe, Kloben, M.,
Kloben, gespaltenes Holzstgck zum Klemmen, DW 11, 1215; W.: s. germ. *klaubi-,
*klaubiz, Adj., zerbrechlich; an. kleyf-r, Adj., leicht zu spalten, zerbrechlich; W.: s.
germ. *klufti-, *kluftiz, st. F. (i), Spalt, Kluft (F.) (1); afries. klef-t* 1, st. F. (i?),
Kluftgenossenschaft, Bauerschaft; W.: s. germ. *klufti-, *kluftiz, st. F. (i), Spalt, Kluft
(F.) (1); ahd. kluft* 16, kluht, st. F. (i), Putzschere, Lichtschere, Lichtputze; nhd.
Kluft, F., Kluft (F.) (1), Spalt, DW 11, 1261

*gleud-, idg., Sb.: Vw.: s. *geleud-

*gleut-, idg., Sb.: Vw.: s. *geleut-

*gli-, idg., Sb.: Vw.: s, *g.li-
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*g li-, *gli-, idg., Sb.: nhd. Maus, Wiesel; ne. mouse (N.); RB.: Pokorny 367 (541/25),
ind., gr., ital; W.: gr. yoAén (galée), F., Wiesel, Marder; s. mgr. yaiéo (galéa), F.,
Galeere; mlat. galea, F., Galeere; mnd. galeide, F., Galeere; an. gal-eid, st. F. (0),
Galeere; W.: gr. yoAén (galée), F., Wiesel, Marder; s. gr. pdyaifn (mygalé), F.,
Spitzmaus; lat. migal€, F., Spitzmaus; W.: s. gr. *yoAnpog (galérds), M., Pelzkappe?; s.
lat. galérus, M., Pelzkappe, Pelzmgtze, Pergcke; W.: s. lat. glis, M., Haselmaus,
Bilchmaus, Rellmaus, Siebenschlifer

*glijo-, idg., Sb.: nhd. Leim; ne. glue (N.); RB.: Pokorny 362; Hw.: s. *gel- (1), *glei-;
E.: s. *gel- (1)

*glino-, idg., Sb.: nhd. Leim; ne. glue (N.); RB.: Pokorny 362; Hw.: s. *gel- (1),
*glei-; E.: s. *gel- (1)

*glitu-, idg., Sb.: nhd. Leim; ne. glue (N.); RB.: Pokorny 362; Hw.: s. *gel- (1), *glei-;
E.: s. *gel- (1)

*glogh-, *glogh-, idg., Sb.: nhd. Stachel, Spitze; ne. barb, tip (N.); RB.: Pokorny 402
(571/55), gr., germ.?, slaw.; W.: s. gr. yA@ooa (glossa), Zunge, Sprache; vgl. ae. glce-
s-an, sw. V., erkldaren; W.: s. gr. YA@ooo (glossa), F., Zunge, Sprache; lat. glossa, F.,
Glosse; afrz. glose; an. glos-a (1), F., Erklirung, Ubersetzung; W.: s. gr. yA@dooo
(glossa), F., Zunge, Sprache; lat. glossa, F., Glosse; afries. glos-e 1 und héaufiger?, F.,
Glosse; W.: s. gr. yA@ooo (glossa), F., Zunge; s. gr. kovoyhAmoocov (kyndglosson), N.,
Hundszunge (eine Pflanze); s. lat. cynoglossa, F., Hundszunge (eine Pflanze); ae. cun-
e-glaes-s-e, sw. F. (n), Hundszunge; W.: s. gr. yAwyic (glochis), F., Spitze

*gloi-, idg., V.: Vw.: s. *glei-

*gloiwo-, idg., Sb.: nhd. Leim; ne. glue (N.); RB.: Pokorny 362; Hw.: s. *gel- (1),
*glei-; E.: s. *gel- (1)

*glou-, idg., Sb.: Vw.: s. *g.lou-

*g.lou-, *glou-, idg., Sb.. nhd. Schwester des Gatten; ne. husband‘s sister; RB.:
Pokorny 367 (542/26), arm.?, phryg./dak.?, gr., ital., slaw.; W.: gr. yoAdwg (gal6os),
véAwg (galos), M., Mannesschwester, Schwigerin; W.: lat. glos, F., Schwester des
Gatten, Schwégerin

*mbh-, idg., V.: Vw.: s. *gembb-

*¢n-, idg., Sb.: nhd. Nachkomme; ne. descendant; RB.: Pokorny 375; Hw.: s. *gen-
(1); E.: s. *gen- (1)

*§.na, idg., F.: nhd. Nachkommenschaft; ne. descendants; RB.: Pokorny 375; Hw.: s.
*gen- (1); E.: s. *gen- (1); W.: s. gr. Atoyévng (Diogénés), M.=PN nhd. Diogenes
*$ne-, idg., V.. Vw.: s. *gen- (1)

*$ne-, idg., V.. Vw.: s. *gen- (2)

*gnebh-, idg., V., Adj.: nhd. dr§cken, knapp; ne. press (V.); RB.: Pokorny 370; Hw.:
s. *gen-; E.. s. *gen-; W. s. gr. yvountewv (gnamptein), V., biegen, bestimmen,
bewegen; W.: s. germ. *knappjan, sw. V., drgcken, klemmen; an. kne-p-p-a (2), sw. V.
(1), klemmen, kneifen; W.: s. germ. *knappa-, *knappaz, Adj., eng, knapp; an. kna-p-
p-r (2), Adj., knapp, geizig, von kurzen Wellen; W.: s. germ. *knappo-, *knappoOn,
*knappa-, *knappan, sw. M. (n), Knorren, Knabe; ae. cna-p-a, sw. M. (n), Knabe,
Kind, Diener; W.: s. germ. *knappo-, *knappon, *knappa-, *knappan, sw. M. (n),
Knorren, Knabe; afries. kna-p-a 24, kne-p-p-a (2), sw. M. (n), Knabe, Junge, Sohn;
W. s. germ. *knabo-, *knabon, *knaba-, *knaban, *knabbo-, *knabbon, *knabba,
*knabban, sw. M. (n), Knorren, Knabe?; an. kna-p-p-r (1), st. M. (a), Knopf; W.: s.
germ. *knabo-, *knabon, *knaba-, *knaban, *knabbo-, *knabbon, *knabba, *knabban,
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sw. M. (n), Knorren, Knabe?; ae. cna-f-a, sw. M. (n), Knabe, Kind, Diener; W.: s.
germ. *knabo-, *knabon, *knaba-, *knaban, *knabbo-, *knabbon, *knabba, *knabban,
sw. M. (n), Knorren, Knabe?; anfrk. kna-p-o* 1, sw. M. (n), Junge, Knabe; W.: s.
germ. *knabo-, *knabon, *knaba-, *knaban, *knabbo-, *knabbon, *knabba, *knabban,
sw. M. (n), Knorren, Knabe?; mnd. knape; an. knap-i, sw. M. (n), Diener, Knabe; W.:
s. germ. *knabo-, *knabon, *knaba-, *knaban, *knabbd-, *knabbon, *knabba-,
*knabban, sw. M. (n), Knorren, Knabe?; ahd. knabo 2, sw. M. (n), Bursche, Junge,
Knabe; mhd. knabe, sw. M., Knabe, Jgngling, Junggeselle; nhd. Knabe, M., Knabe,
Bub, DW 11, 1311; W.: vgl. germ. *knabila-, *knabilaz, st. M. (a), Querholz, Knebel;
an. kne-f-il-1, st. M. (a), Baumstock in einer Hauswand, Querstange; W.: vgl. germ.
*knabila-, *knabilaz, st. M. (a), Querholz, Knebel; as. knév-il* 1, st. M. (a), Knebel,
Pferdekummet; mnd. knével, M., Knebel, Pflock; W.: vgl. germ. *knabila-, *knabilaz,
st. M. (a), Querholz, Knebel; ahd. knebil 7, st. M. (a), »Knebel«, Querholz, Kummet;
mhd. knebel, st. M., Knebel, Knychel; nhd. Knebel, M., Knebel, DW 11, 1374
*$nehs-, *gnohs-, *gnhs-, idg., V.: Vw.: s. *gen- (2)

*gneibh-, idg., V.: nhd. kneifen; ne. press (V.); RB.: Pokorny 370; Hw.: s. *gen-; E.: s.
*gen-; W.: s. gr. yvieov (gniphon), M., Knauser, Geiziger; W.: s. germ. *kniba-,
*knibaz, st. M. (a), Kneif, Messer (N.); an. kni-f-r, st. M. (a), Messer (N.); W.: s.
germ. *kniba-, *knibaz, st. M. (a), Kneif, Messer; ae. cni-f, st. M. (a), Messer (N.)
*gnet-, idg., V.. nhd. drgcken, kneten; ne. press (V.); RB.: Pokorny 371; Hw.: s.
*gen-; E.. s. *gen-; W.. germ. *knedan, sw. V., kneten; ae. cne-d-an, st. V. (5),
kneten; W.: germ. *knedan, sw. V. kneten; germ. *knudan, st. V., kneten; as.
kne-d-an* 2, st. V. (5), kneten; mnd. knéden, st. V., kneten; W.: germ. *knedan, sw.
V., kneten; ahd. knetan* 19, knedan*, st. V. (5), kneten; mhd. knéten, sw. V., kneten;
s. nhd. kneten, sw. V., kneten, DW 11, 1412; W.: germ. *knedan, sw. V., kneten; ahd.
giknetan* 1, st. V. (5), kneten; W.: s. germ. *knattu-, *knattuz, st. M. (u), Kugel; an.
kno-t-t-r, st. M. (u), Ball (M.) (1), Knopf

*oneu-, idg., V.: nhd. drgcken, kngllen; ne. press (V.); RB.: Pokorny 371; Hw.: s.
*gen-; E.: s. *gen-; W.: s. germ. *kneujan, sw. V., dr§cken; an. kny-ja, sw. V. (1),
klemmen, prggeln, schlagen; W.: s. germ. *kneujan, sw. V., drgcken; ae. cnéo-w-ian
(2), sw. V., beschlafen; W.: s. germ. *kneujan, sw. V., dr§cken; ae. cni-w-ian, cnii-ian,
sw. V., zerstoBen, zerstampfen; W.: s. germ. *knuwo-, *kniiwon, *knuwa-, *kntwan,
sw. M. (n), Knychel, Knduel; an. kna-i, sw. M. (n), Knychel, Fingerknychel

*$neu-, idg., N.: Vw.: s. *genu- (1)

*gneubh-, idg., Sb.: nhd. Knorren, Knopf; ne. knot (N.); RB.: Pokorny 371; Hw.: s.
*gen-; E.: s. *gen-; W.: germ. *knuba-, *knubaz, st. M. (a), Knauf, Knopf; s. an. kny-
f-il-1, st. M. (a), kurzes Horn; W.: germ. *knuba-, *knubaz, st. M. (a), Knopf, Knauf;
germ. *knuppa-, *knuppaz, st. M. (a), Knopf; afries. kno-p-p 1 und hiufiger?, kno-p,
st. M. (a), Knopf; W.: germ. *knuba-, *knubaz, st. M. (a), Knopf, Knauf; ahd. knopf
16, st. M. (a?), Spross, Knopf, Knauf; mhd. knopf, st. M., Knopf, Kugel, Knoten (M.);
nhd. Knopf, M., Knopf, DW 11, 1470; W.: s. germ. *knaupa-, *knaupaz, st. M. (a),
Knopf, Knauf; ae. cnz-p-p, st. M. (a), Spitze, Gipfel, Fibel (F.) (2), Spange, Knopf;
W.: s. germ. *knaupa-, *knaupaz, st. M. (a), Knopf, Knauf; ahd. knouf* 2, st. M. (a?),
»Knauf«, Knoten (M.); mhd. knouf, st. M., Flachsbolle, Knauf; nhd. Knauf, M.,
Knauf, Knopf, DW 11, 1366; W.: vgl. germ. *knuppa-, *knuppaz, st. M. (a), Knopf;
ae. cno-p-p-a, sw. M. (n), Bgschel; W.: vgl. germ. *knuppa-, *knuppaz, st. M. (a),
Knopf, Knauf; germ. *knuba-, *knubaz, st. M. (a), Knopf, Knauf; afries. kna-p-p, st.

386



Kobler, Gerhard, Indogermanisches Worterbuch

M. (a), Knopf

*oneug-, idg., Sb.: nhd. Knorren, Bgndel; ne. knot (N.); RB.: Pokorny 372; Hw.: s.
*gen-; E.: s. *gen-; W.: s. germ. *knuk-, V., zusammenballen; s. ae. cno-c-ian, cnu-c-
ian, sw. V., schlagen, klopfen, stampfen; W.: vgl. germ. *knukila-, *knukilaz, st. M.
(a), Knychel; s. ae. cny-c-l-an, sw. V., beugen, krgmmen; W.: vgl. germ *knukila-,
*knukilaz, st. M. (a), Knychel; s. afries. kno-k-el 13, kno-k-el-e, st. M. (a), Knychel
*gneut-, idg., V., Sb.: nhd. dr§cken, Knopf, Knoten (M.), Knydel, Kngttel; ne. press
(N.), knot (N.); RB.: Pokorny 372; Hw.: s. *gen-; E.: s. *gen-; W.: germ. *knut-, Adj.,
keck, verwegen; vgl. ae. cnéa-t-ian, sw. V., streiten, erkldren; W.: germ. *knut-, Adj.,
keck, verwegen; vgl. ae. cnie-t-ian, sw. V., streiten; W.: germ. *knudo-, *knudon,
*knuda-, *knudan, *knupo-, *knupon, *knupa-, *knupan, sw. M. (a), Knoten (M.);
an. knu-t-r, st. M. (a), Knoten (M.); W.: germ. *knudo-, *knudon, *knuda-, *knudan,
*knupo-, *knupon, *knupa-, *knupan, sw. M. (a), Knoten (M.); ae. cno-t-t-a, sw. M.
(n), Knoten (M.), Schwierigkeit; W.: germ. *knudo-, *knudon, *knuda-, *knudan,
*knupo-, *knupon, *knupa-, *knupan, sw. M. (a), Knoten (M.); afries. kno-t-t-a 1
und haufiger?, sw. M. (n), Strick (M.) (1); W.: germ. *knudo-, *knudon, *knuda-,
*knudan, sw. M. (n), Knoten (M.); as. kno-t-t-o* 1, sw. M. (n), Knoten (M.); mnd.
knutte, knotte, M., Knoten (M.); W.: germ. *knudo-, *knudon, *knuda-, *knudan,
*knupo-, *knupon, *knupa-, *knupan, sw. M. (n), Knoten (M.); ahd. knodo* 7,
knoto*, sw. M. (n), Knychel, Knoten (M.); mhd. knode, knote, sw. M., Knoten,
Schlinge, Ritsel; nhd. Knoten, Knote, M., Knoten (M.), DW 11, 1499

*$neuos, idg., Adj.. nhd. kundig, tgchtig; ne. good (Adj.); RB.: Pokorny 378; Hw.: s.
*gen- (2); E.: s. *gen- (2)

*$nh;-, idg., V.. Vw. s. *gen- (1)

*$nhs-, idg.,, V.. Vw.: s. *gen- (2)

*6nh tos, idg., Adj.: Vw.: s. *genetos

*$nhstos, idg.,, Adj.: Vw.: s. *gnotés (?)

*¢nios, idg., V.. Vw.: s, *génos

*$no-, idg.,, V.: Vw.: s, *gen- (1)

*$no-, idg.,, V.: Vw.: s. *gen- (2)

*$nohs-, idg., V.. Vw.: s. *gen- (2)

*$nomn, idg., Sb.: nhd. Kennzeichen; ne. sign (N.); RB.: Pokorny 377; Hw.: s. *§en-
(2); E.: s. *gen- (2); W. gr. yvoun (gnomé), F., Einsicht, Erkenntnis, Ansicht,
Meinung; W.: gr. yvopo (gnoma), F., Erkennungszeichen, Winkelmaf}; lat. groma,
grima, F., Messinstrument der Feldmesser; W.: gr. yvadpa (gnoma), F.,
Erkennungszeichen, Winkelmaf3; s. lat. norma, F., Winkelmal3, Richtschnur, Regel,
Vorschrift, Norm

*$noro-, *gnro-, idg., Adj.: nhd. bekannt, angesehen; ne. known (Adj.); RB.: Pokorny
378; Hw.: s. *gen- (2); E.. s. *gen- (2); W.: lat. gnarus, Adj., kundig, Kenntnis
habend, bekannt; W.: gr. yvapyog (gnorimos), Adj. bekannt, befreundet, angesehen;
W.: s. gr. yvopilewv (gnorizein), V. bekannt machen; W.: s. lat. narrare, V., kundtun,
Nachricht geben, erzidhlen, schildern

*gnotel-?, idg., Sb.: nhd. Kenner; ne. expert (M.); RB.: Pokorny 377; Hw.: s. *gen-
(2); E.: s. *gen- (2)

*$noter-, idg., M.: nhd. Kenner; ne. expert (M.); RB.: Pokorny 377; Hw.: s. *gen-
(2); E.: s. *gen- (2); W.: s. gr. yvoothp (gnostér), M., Kenner, Zeuge, Birge

*$noti-, idg., Sb.: nhd. Erkenntnis; ne. discovery; RB.: Pokorny 377; Hw.: s. *gen-
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(2); E.: s. *gen- (2); W.: gr. yvdoig (gnosos), F., Erkenntnis, Einsicht, Urteil; nhd.
Gnosis, F., Gnosis (gber lat.?); W.: lat. notio, F., Erkenntnis

*$notlo-, idg., Sb.: Vw.: s. *genatlo-

*$notoés (?), *gntds, *gnhstds, idg., Adj.. nhd. bekannt; ne. known (Adj.); RB.
Pokorny 377; Hw.: s. *gen- (2); E.. s. *8en- (2); W.: s. gr. ayvowo (4gnoia), F.,
Unkenntnis, Unwissenheit; W.: s. lat. nota, F., Zeichen, Kennzeichen, Merkmal; an.
not-i, sw. M. (n), Zeichen, Note; W.: s. lat. nota, F., Zeichen, Kennzeichen, Merkmal;
ae. not, st. M. (a), Note, Zeichen; W.. s. lat. nota, F., Zeichen, Kennzeichen,
Merkmal; ahd. nota* 1, st. F. (8), sw. F. (n), Zeichen, Note, Punkt; mhd. note, st. F.,
sw. F., musikalische Note; nhd. Note, F., Note, DW 13, 902; W.: s. lat. nota, F.,
Zeichen, Kennzeichen, Merkmal; vgl. lat. notarius, M., Schreiber; ahd. notari 1, st. M.
(ja), Notar, Schreiber; mhd. noder, notere, notarje, M., Notar, Schreiber; nhd. Notar,
M., Notar, DW 13, 901; W.: s. lat. nota, F., Zeichen, Kennzeichen, Merkmal; vgl. lat.
notarius, M., Schreiber; ae. notere, st. M. (ja), Notar, Schreiber; W.: s. lat. notare, V.,
kennzeichnen, bezeichnen, mit Kennzeichen versehen, sich anmerken

*$nro-, idg., Adj.: Vw.: s. *gnoro-

*¢nti-, idg., Sb.: Vw.: s. *§enti-

*¢ntis, idg., Sb.: nhd. Kenntnis, Kunst; ne. knowledge; RB.: Pokorny 377; Hw.: s.
*gen- (2); E.. s. *gen- (2)

*$ntds, idg., Adj.: Vw.: s. *genetos

*$ntds, idg., Adj.: Vw.: s. *§notés (?)

*90-, idg., V.: Vw.: s. *g0i-

*gog-, idg., Sb.: Vw.: s *gag-

*gogh-, idg., Sb.: Vw.: s. *gegh-

*g0i-, *g0-, idg., V.: Vw.: s. *g@i-

*gol- (1), *gol-, *g.l-, idg., V., Sb.: nhd. liegen, Lager, Hyhle; ne. lie (V.) (1), camp
(V.), camp (N.); RB.: Pokorny 402 (572/56), arm., gr., germ., balt.; W.: gr. yoledg
(goleds), M., Grube, Hyhle

*gol- (2), idg., Sb.: nhd. Ast; ne. twig (N.), bough; RB.: Pokorny 403 (573/57), arm.,
slaw.

*gol-, idg., V., Sb.: Vw.: s. *gol- (1)

*5ombhos, idg., Sb.: nhd. Zahn; ne. tooth (N.); RB.: Pokorny 369; Hw.: s. *gemb"-;
E.: s. *8embbh-

*§onadh-, idg., Sb.: Vw.: s. (*genadh-)

*gong-, idg., Sb., Adj.: Vw.: s. *geng-

*gongus, idg., Sb.: nhd. Ball (M.) (1); ne. ball (N.) (1); RB.: Pokorny 379; Hw.: s.
*geng-; E.i s. *geng-

*$onos, idg., Sb.: nhd. Geschlecht, Geburt, Volk; ne. family, birth, people (N.); RB.:
Pokorny 375; Hw.: s. *8en- (1), *§énos; E.: s. *gen- (1); W.: gr. yovog (gbénos), M.,
Abkunft, Geburt; W.: gr. yov (goné), F., Zeugung, Abkunft, Geburt; W.: s. lat.
indigena (1), Adj., eingeboren, inlidndisch, einheimisch; W.: s. lat. ali€nigena, Adj.,
anderwirts geboren, ausldndisch; W.: s. air. ingen, F., Midchen; an. in-g-jan, F.,
Maidchen

*$onun-, idg., Sb.: nhd. Knie; ne. knee (N.); RB.: Pokorny 380; Hw.: s. *genu- (1);
E.: s. *genu- (1)

*g0ou-, *gous-, *gii-, idg., V.. nhd. rufen, schreien; ne. call (V.); RB.: Pokorny 403
(574/58), ind., gr., ital.?, germ., balt., slaw.; Hw.: s. *goua; W.: gr. yoav (goan), V.,
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wehklagen, jammern; W.: s. gr. y6og (gdos), M., Klage, Wehklage; W.: s. gr. yong
(g6hs), M., Zauberer, Gaukler; W.: s. germ. *kamo, st. F. (6), Wehklage, Klage,
Jammer; afries. ké-m-e 2, st. F. (0), Klage; W.: s. germ. *kimo, st. F. (0), Wehklage,
Klage, Jammer; ahd. kima* 1, st. F. (0), Jammer, Klage, Beschwerde; W.: s. germ.
*ktmjan, sw. V., klagen, jammern; afries. ké-m-a 8, sw. V. (1), klagen; W.: s. germ.
*ktimjan, sw. V., klagen, jammern; as. ki@-m-ian* 5, sw. V. (la), beklagen; W.: s.
germ. *kimjan, sw. V., klagen, jammern; ahd. kimen* 16, sw. V. (la), klagen,
jammern, trauern; mhd. kimen, sw. V., trauern, wehklagen, sich um etwas &ngstlich
bemghen; W.: s. germ. *kitima-, *kimaz, Adj., schwach, kliglich; ae. cy-m-e, Adj.,
lieblich, fein, herrlich, glinzend; W.: s. germ. *kuma-, *kumaz, *kumja-, *ktmjaz,
Adj., schwach; ahd. kimo* 20, Adv., kaum, schwerlich, mit Mghe; mhd. kime (2),
kim (2), Adv., kaum, schwerlich, nicht; nhd. kaum, Adv., kaum, DW 11, 352; W.: s.
germ. *ktmja-, *kumjaz, Adj., schwach; ahd. kamida* 2, st. F. (0), Krankheit,
Schwiche; W.: vgl. germ. *ktmiga-, *kumigaz, Adj., schwach, krank; ahd. kimig* 12,
Adj., krank, schwach, kraftlos; W.: vgl. germ. *kumalika-, *kuimalikaz, Adj., kléaglich;
vgl. ae. cy-m-lic, Adj., lieblich, herrlich, glinzend, fein; W.: vgl. germ *kaujan, sw. V.,
rufen; s. ae. cie-g-an, sw. V. (1), rufen, nennen, ausrufen, anrufen, mahnen, besuchen;
W.: vgl. germ. *kawo, st. F. (0), Kridhe; s. ae. c€o, ae, st. F. (0), Dohle, Eichelhdher
*9ounom, idg., Sb.. nhd. Gekriuseltes, Gewylbtes; ne. curled object (N.); RB.
Pokorny 397; Hw.: s. *géu-; E.. s. *g€u-; W.. av. gaona-, N., Haar; vgl. airan.
*oaunaka-, Adj., haarig, farbig; gr. xovvaxn (kaundké), F., Pelz, Teppich; Ilat.
gaunaca, F., persischer Pelz

*gouros, idg., Sb.: Vw.: s. *geuros

*goua, idg., F.. nhd. Krihe; ne. crow (N.); RB.: Pokorny 403; Hw.: s. *gou-; E.: s.
*gou-; W.: germ. *kawo, st. F. (0), Krihe; ae. céo, ae, st. F. (0), Dohle, Eichelhiher
*gouo-, idg., V.: Vw.: s. *gou-

*goue-, *gaue-?, *gi-, idg., Sb., V.. nhd. Hand, ergreifen; ne. hand (N.), grasp (V.);
RB.: Pokorny 403 (575/59), iran., gr., balt., slaw.; W.: s. gr. éyyvav (engyan), V., seine
Hand worauf geben, sich verbgrgen, Bgrgschaft leisten; W.: vgl. gr. éyyon (engye), F.,
Bgrgschaft, Ehevertrag, Verlobung; W.. wvgl. gr. é&yydg (engys), Adj., nahe,
bevorstehend; W.: vgl. gr. &yy00v (engythi), Adv., nahe, bald; W.: vgl. gr. dmdyvOg
(hypégyos), vméyvwog (hypogyios), Adj., »unter den Hinden seiend«, nahe
bevorstehend, bereit, frisch

*ora-, idg., V.. nhd. krdhen; ne. crow (V.); RB.: Pokorny 384; Hw.: s. *ger- (2),
*orak-; E.: s. *ger- (2); W.: germ. *kra-, V., kridhen; ahd. kron* 2, Adj., geschwitzig,
plappernd; W.: s. germ. *krak-, V., krachen; ae. cra-c-ian, sw. V. (2), krachen, tynen;
W.: s. germ. *krak-, V., krachen; ae. cear-c-ian, sw. V. (2), knirschen, krachen; W.: s.
germ. *krak-, V., krachen; s. ae. cier-c-ian, sw. V. (2), brgllen, rauschen; W.: s. germ.
*krak-, V., krachen; ahd. krahhen* 2, krachen*, sw. V. (1la), erschgttern, brechen;
mhd. krachen, sw. V., krachen, krachend brechen; nhd. krachen, sw. V., krachen, DW
11, 1916; W.: s. germ. *kréan, *kr&an, *kréjan, *kr&jan, st. V., krdhen; ae. cra-w-an,
st. V. (7)=red. V., krdhen; W.: s. germ. *kr€an, *kr&an, *kréjan, *kr&jan, st. V.,
krdhen; as. kra-i-an* 1, kra-en*, sw. V. (la), krdhen; mnd. kréjen, sw. V., krihen; an.
kre-ja, sw. V. (3?7), schreien; W.: s. germ. *kréan, *kr&an, *kr€jan, *kr&jan, st. V.,
kriahen; ahd. kraen* 9?, kragen*, krawen*, sw. V. (la), krdhen, plappern, wie ein
Vogel singen; mhd. krzjen, sw. V., krdhen; nhd. krdhen, sw. V., kridhen, DW 11,
1970; W.: vgl. germ. *kréo-, *kréon, *kr&o-, *kr&on, sw. F. (n), Kridhe; germ.
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*kréwo-, *kréwon, *kr&wo-, *kr@&won, Sb., Krihe; as. kra-i-a 3?, kra-a*, sw. F. (n),
Krihe; W.: vgl. germ. *kréo-, *kréon, *kr&o-, *kr&on, sw. F. (n), Krihe; ahd. kraa*
40, kraha*, kraia, krawa*, st. F. (0), Krdhe, Kranich; mhd. kra, krae, sw. F., st. F.,
Krihe, Kranich, Star; nhd. Krihe, F., Krihe, DW 11, 1965; W.: vgl. germ. *kréwo-,
*kréwon, *kr&wo-, *kr@&won, Sb., Krihe; ae. cra-w-a, sw. M. (n), Krdhe; W.: vgl
germ. *Kkréwo-, *kréwon, *kr@&wo-, *kr@&won, Sb., Krihe; ae. cra-w-e, sw. F. (n),
Krdhe; W.: vgl. germ. *krédi-, *krédiz, *kr&di-, *kr&diz, st. F. (i), Krdhen; s. ae. cr&-
d, cré-d, cree-d, st. M. (a?, i?), Krdhen (N.)

*orak-, idg., V.. nhd. krdhen, kriachzen; ne. crow (V.); RB.: Pokorny 384; Hw.: s.
*ger- (2), *gra-; E. s. *ger- (2), *gra-; W. s. germ. *krag-, V., schwatzen; ahd.
kragilon* 5, krakilon*, krahhilon*, *krachilon, sw. V. (2), schwatzen, kliffen,
plappern; mhd. kragelen, sw. V., schwatzen, gackern wie ein Huhn; nhd. (dial.)
krageln, krageln, sw. V., »krageln«, DW 11, 1955

*gras-?, *gros-?, idg., V.. nhd. fressen, verschlingen, nagen, knabbern; ne. eat (V.),
devour; RB.: Pokorny 404 (576/60), gr., ital., germ.?; W.: gr. ypav (gran), V., nagen,
fressen; W.: s. gr. ybdotpa (gastra), F., bauchiges Gefdl3; lat. gastra, F., bauchiges
GefiaBl; W.: s. gr. yaotpig (gastris), M., Schlemmer; W.: vgl. gr. y&yypouvo (gangraina),
F., Krebsschaden, kalter Brand, fressendes Geschwgr; W.: s. gr. yp&oog (grdsos), M.,
Bocksgeruch, Gestank; W.: s. gr. ypdotig (grastis), F., Grgnfutter; W.: s. gr. ypdotpig
(grastris), M., Schlemmer; W.: s. lat. gramen, N., Stigel, Stengel, Pflanze, Kraut; W.:
s. germ. *krasO-, *krason, *krasa-, *krasan, *krasjo-, *krasjon, *krasja-, *krasjan, Sb.,
Kresse (F.) (1); ae. cres-s-a, sw. M. (n), Kresse (F.) (1); W. s. germ. *kraso-,
*krason, *krasa-, *krasan, *krasjo-, *krasjon, *krasja-, *krasjan, Sb., Kresse (F.) (1);
as. kras-s-o* 1, sw. M. (n), Kresse (F.) (1); W.: s. germ. *kraso-, *krason, *krasa-,
*krasan, *krasjo-, *krasjon, *krasja-, *krasjan, Sb., Kresse (F.) (1); ahd. kressa* 3, sw.
F. (n), Kresse (F.) (1); mhd. krésse, sw. M., sw. F., Kresse (F.) (1); nhd. Kresse, M.,
F., Kresse (F.) (1), Kraut mit frisch bitterem Geschmack, DW 11, 2171; W.: s. germ.
*kraso-, *krason, *krasa-, *krasan, *krasjo-, *krasjon, *krasja-, *krasjan, Sb., Kresse
(F.) (1); ahd. kresso (2) 78, krasso*, sw. M. (n), Kresse (F.) (1); mhd. krésse, sw. M.,
sw. F., Kresse (F.) (1); s. nhd. Kresse, F., Kresse (F.) (1), Kraut mit frisch bitterem
Geschmack, DW 11, 2171; W.: s. germ. *kréso, St. F. (0), Futter (N.) (1); an. kras, st.
F. (0), Leckerbissen

*ore-, idg., V.. Vw.: s, *ger-

*grebos, idg., M.: Vw.: s. *grébhos

*grebh-, idg., Sb.: Vw.: s. *gerbh-

*grebh-, idg., V.: nhd. ritzen, krabbeln, kratzen; ne. scratch (V.); RB.: Pokorny 392;
Hw.: s. *gerebP-, *gribh-; W.: s. germ. kurbon, sw. V., abschneiden; s. ae. *corf-ian,
sw. V. (2), schneiden; W.: s. germ. kurbon, sw. V., abschneiden; vgl. ae. corf-l-ian, sw.
V. (2), zerkleinern; W.: s. germ. *kurbi-, *kurbiz, st. M. (i), Schnitt, Kerbe; an. kurf-r,
st. M. (a), Holzklotz, kleine, dicke Person; W.: s. germ. *kurbi-, *kurbiz, st. M. (i),
Schnitt, Kerbe; ae. cyrf, st. M. (i), Abschnitt, Schnitt; W.: s. germ. *kurbi-, *kurbiz, st.
M. (i), Schnitt, Kerbe; ae. corf, Sb., Einschnitt, Pass; W.: s. germ. *kurbi-, *kurbiz, st.
M. (i), Schnitt, Kerbe; afries. kerf 31, st. M. (i), Kerbe, Schnitt, Durchschneidung,
Zerschneiden; W.: s. germ. *kurbi-, *kurbiz, st. M. (i), Schnitt, Kerbe; afries. kerv-e 1
und hiufiger?, ker-e (2), st. M. (i), Schnitt, Kerbe; W.: s. germ. *kerba-, *kerbaz, st.
M. (a), Bgndel; germ. *kerbo-, *kerbon, *kerba-, *kerban, sw. M. (n), Bgndel; an.
kjarf, st. N. (a), Garbe (F.) (1), Bgndel; W.: s. germ. *krabita-, *krabitaz, st. M. (a),
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Krebs (Tier); as. krév-it* 2, st. M. (a), Krebs; W.: s. germ. *krabita-, *krabitaz, st. M.
(a), Krebs; ahd. krebaz* 15, krebiz, st. M. (a), Krebs (Tier bzw. Krankheit); mhd.
krébez, st. M., sw. M., Krebs, Krebskrankheit, Sternbild des Krebses; nhd. Krebs, M.,
Krebs, DW 11, 2127; W.: vgl. germ. *krabbo-, *krabbon, *krabba-, *krabban, sw. M.
(n), Krebs; an. krab-b-i, sw. M. (n), Krabbe; W.: vgl. germ. *krabbo-, *krabbon,
*krabba-, *krabban, sw. M. (n), Krebs; ae. crab-b-a, sw. M. (n), Krabbe, Krebs; W.:
vgl. germ. *korbja, Sb., Korb; ahd. korb 68, st. M. (a?), Korb; mhd. korp, st. M.,
Korb, Schanzkorb; nhd. Korb, M., Korb, DW 11, 1797

beech; RB.: Pokorny 404 (577/61), phryg./dak., ill., ital., balt., slaw.; Hw.: s. *gerebh-
(?); E.: s. *gerebh- (?); W.: s. gr.-illyr. xpéBatog (krabatos), M., Ruhebett, Bett; lat.
grabatus, M., niederiges Ruhebett, Bett

*ored-, idg., Sb.: Vw.: s. *gerd-

*ored-?, *grod-?, idg., V.: nhd. kratzen; ne. scratch (V.); RB.: Pokorny 405 (578/62),
alb., germ.; Hw.: s. *gerebh- (?); W.: s. lat. grosa, F., Schabeisen; W.: s. germ. *Kkrit-,
V., ritzen; ahd. krizzon* 1, sw. V. (2), einritzen, kratzen; nhd. (dlt.- dial.) kritzen, sw.
V., »kritzen«, DW 11, 2344; W.: s. germ. *kratton, sw. V., kratzen; an. krot-a, sw. V.
(2), durch aufgesetzte Figuren schmgcken; W.: s. germ. *kratton, sw. V., kratzen; got.
*krat-t-on, sw. V. (2), kratzen; W.: s. germ. *kratton, sw. V., kratzen; ahd. krazzon*
23, sw. V. (2), kratzen, foltern, rupfen; mhd. kratzen (1), sw. V., kratzen; nhd.
kratzen, sw. V., kratzen, reiben, ritzen, DW 11, 2075; W.: s. germ. *kratton, sw. V.,
kratzen; lat.-ahd. gratare* 3, V., kratzen; W.: s. germ. *kratton, sw. V., kratzen; lat.-
afries. krat-are 1 und héufiger?, V., kratzen; W.. vgl. germ. *kraita-, *kraitaz,
*kraitja-, *kraitjaz, *krita-, *kritaz, st. M. (a), Kreis, Ritzung; got. *kreit-u-s, st. M.
(u), Kreis; W.: vgl. germ. *kraita-, *kraitaz, *kraitja-, *kraitjaz, *krita-, *kritaz, st. M.
(a), Kreis, Ritzung; ahd. kreiz 3, st. M. (a), Kreis, Umkreis, Einritzung; mhd. kreiz
(1), st. M., Kreislinie, Umkreis, Zauberkreis; nhd. Kreis, M., Kreis, DW 11, 2144
*grad-, idg., Sb.: Vw.: s. *grod-

*or€i-, idg., V.. Vw.: s. *ger- (4)

*greis-, idg., V.: nhd. kriechen; ne. creep (V.); RB.: Pokorny 388; Hw.: s. *ger- (3);
E.: s. *ger- (3)

*orem-, idg., V., Sb.: nhd. zusammenfassen, Scho8 (M.) (1), Haufe, Haufen, Dorf; ne.
collect (V.), gather, lump (N.); RB.: Pokorny 383; Hw.: s. *ger- (1); E.: s. *ger- (1);
W.: s. gr. ypovBog (gréonthos), M., geballte Faust; W.: s. lat. gremium, N., Scho8,
Armvoll, Bgndel, Garbe; W.: germ. *krem-, sw. V., drgcken, kneifen; got. *kra-m-jan,
sw. V. (1), drgcken; W.: germ. *krem-, *kremm-, *kremman, st. V., packen; ahd.
krimman* (1) 9, st. V. (3a), verletzen, zerfleischen, beilen; mhd. krimmen, grimmen,
st. V., die Klauen zum Fange krgmmen, verwunden, kratzen; W.: germ. *kremman
(2), st. V., stopfen; an. kre-m-ja, sw. V., klemmen, drgcken; W.: germ. *kremman (2),
st. V., stopfen; ae. cri-m-m-an, st. V. (3a), stopfen, einstecken, zerbryckeln; W.: germ.
*kremman (2), st. V., stopfen; ae. cra-m-m-ian, sw. V., stopfen; W.. s. germ.
*kramma-, *krammaz, *kwramma-, *kwrammaz, Adj., feucht, pappig, klumpig; an.
kram-m-r, Adj., halbgeschmolzen, klumpig; W.: ? s. germ. *krempan, st. V.,
zusammenziehen, krampfen; ahd. krimpfan* 1, krimfan*, krimphan*, st. V. (3a),
reiben, zerreiben; mhd. krimpfen, grimpfen, st. V., krumm oder krampfhaft
zusammenziehen; nhd. (dlt.) krimpfen, st. V., »krimpfen«, DW 11, 2312; W. ? s.
germ. *krempan, st. V., zusammenziehen, krampfen; vgl. an. kro-p-p-in-n, Part. Adj.,
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zusammengeschrumpft, verkrgppelt; W.: ? s. germ. *krampjan, sw. V., krampfen,
zusammendrgcken; an. kre-p-p-a, sw. V. (1), klemmen, zusammendrgcken, krgmmen;
W.: ? s. germ. *krampo, st. F. (0), Krampe, Klammer; got. *kra-m-p-a, sw. M. (n),
Klammer, Haken; W. ? s. germ. *krampo, st. F. (0), Krampe, Klammer; as.
kra-m-p-o 7, sw. M. (n), Krampe, Haken (M.), Krampf; W.: ? s. *germ. *krampo, st.
F. (0), Krampe, Klammer; ahd. krampfo 18, sw. M. (n), Haken, Klaue, Krampf; nhd.
Krampf, M., Krampf, Haken, Klammer, DW 11, 2010; W.: ? s. germ. *krampa-,
*krampaz, Adj., krumm, gebogen; ahd. krampf* (1) 1, kramph*, Adj., gebogen,
gekrgmmt; nhd. krampf, Adj., krampfig, krampthaft, DW 11, 2013; W. ? germ.
*krampa-, *krampaz, Adj., krumm, gebogen; ahd. krampf* (2) 9?, kramph*, st. M.
(a?, i?), Krampf, Haken, Krgmmung; mhd. krampf, st. M., Krampf, Kruste; nhd.
Krampf, M., Krampf, DW 11, 2010; W.: ? s. germ. *krumpa-, *krumpaz, *krumba-,
*krumbaz, Adj., gekrgmmt, krumm; ae. cru-m-b, cru-m-p, Adj., krumm, gekr§mmt,
gebeugt; W.: ? s. germ. *krumpa-, *krumpaz, *krumba-, *krumbaz, Adj., gekrgmmt,
krumm; afries. kru-m-b* 4, Adj., krumm; W. ? s. germ. *krumpa-, *krumpaz,
*krumba-, *krumbaz, Adj., gekrgmmt, krumm; anfrk. *kru-m-b-en?, sw. V. (1),
krgmmen; W.: ? s. germ. *krumpa-, *krumpaz, *krumba-, *krumbaz, Adj., gekrgmmt,
krumm; as. kru-m-b* 2, Adj., krumm, gebeugt, hakenfyrmig; mnd. krumm, Adj.,
krumman. krumm-r, Adj., BN, krumm; W.: ? s. germ. *krumpa-, *krumpaz, Adj.,
gekrgmmt, krumm; ahd. krumb* 33, Adj., krumm, verkehrt, verkrgppelt; mhd. krump,
krum, Adj., krumm, verdreht, schlecht; nhd. krumm, Adj., gekrgmmt, krumm, DW
11, 2441

*grem-, idg., Adj., V.. nhd. feucht, tauen, sinken; ne. damp (Adj.), be damp; RB.:
Pokorny 405 (579/63), ital., germ., balt., slaw.; W.: s. lat. gramiae, grémiae, F. Pl.,
Augenbutter; W.: s. germ. *kramma-, *krammaz, Adj., feucht; got. *qram-m-s, Adj.
(a), feucht

*orend-, idg., Sb.: nhd. Bgndel, Korb; ne. basket; RB.: Pokorny 386; Hw.: s. *ger-
(3), *gerd-; E.: s. *ger- (3); W.: s. germ. *kranta-, *krantaz, st. M. (a), Kranz?; mnd.
kranz, M., Kranz; an. kranz, st. M. (a), Kreis, Ring; W.: s. germ. *kranta-, *krantaz,
st. M. (a), Kranz?; ahd. kranz* 9, st. M. (a), Kranz, Krone; mhd. kranz, st. M., Kranz;
nhd. Kranz, M., Kranz, DW 11, 2043

*orep-, *gerop-, *grop-, idg., Sb.: nhd. Haken, Kraft; ne. hook (N.); RB.: Pokorny
388; Hw.: s. *ger- (3); E.: s. *ger- (3); W.: s. germ. *krefja-, *krefjaz, Adj., stark,
tgchtig, kriftig; vgl. ae. cra-f-ian, sw. V., verlangen, fordern, bitten, mahnen; W.: s.
germ. *krappo-, *krappon, *krappa-, *krappan, sw. M. (n), Haken (M.), Klammer; as.
kra-p-p-o* 2, sw. M. (n), Krapfen, Haken (M.); W.: s. germ. *krappo-, *krappon,
*krappa-, *krappan, sw. M. (n), Haken, Klammer; ahd. krapfo 60, krapfo, krapho,
kraffo*, sw. M. (n), Haken, Kralle, Krapfen; mhd. krapfe (1), sw. M., Haken,
Klammer, Tgrangel; nhd. Krapfe, M., Krapfen, Haken, DW 11, 2063; W.: vgl. germ.
*krappa-, *krappaz, Adj., knapp, eng; got. *kra-p-p-a, st. F. (0), Haken; W.: vgl.
germ. *krappa-, *krappaz, Adj., eng, knapp; an. kra-p-p-r, Adj., eng, schmal,
schwierig, unangenehm; W.: s. germ. *krafta-, *kraftaz, st. M. (a), Kraft; an. kro-p-t-r
(1), st. M. (a), Kraft; W.: s. germ. *krafta-, *kraftaz, st. M. (a), Kraft; an. kra-p-t-r,
an, st. M. (a), Kraft, Tgchtigkeit, gbernatgrliche Kraft; W.: s. germ. *krafta-, *kraftaz,
st. M. (a), Kraft; ae. cre-f-t, st. M. (a), Kraft, Stiarke, Macht, Mut; W.: s. germ.
*krafti-, *kraftiz, st. F. (i), Kraft; afries. kre-f-t 3, kra-f-t, st. F. (i), Kraft; W.: s. germ.
*krafti-, *kraftiz, st. F. (i), Kraft; anfrk. kra-f-t* 17, st. F. (i), Kraft, Vermygen,
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Tugend; W.: s. germ. *krafti-, *kraftiz, st. F. (i), Kraft; vgl. germ. *krafta-, *kraftaz,
st. M. (a), Kraft; as. kra-f-t* 97, kra-h-t*, st. M. (a), st. F. (i), Kraft, Macht, Menge,
Schar (F.) (1); mnd. kraft, F., Kraft; W.: s. germ. *krafti-, *kraftiz, st. F. (i), Kraft;
ahd. kraft 219, st. F. (i), Kraft, Macht, Gewalt; mhd. kraft, st. F., Kraft, Gewalt,
Menge, Fglle; nhd. Kraft, F., Kraft, Macht, Fahigkeit, DW 11, 1931

*orop-, idg., Sb.: Vw.: s. *grep-

*oret-, idg., Sb.: nhd. Flechtwerk, Wiege, Korb; ne. basket; RB.: Pokorny 386; Hw.: s.
*ger- (3); E.: s. *ger- (3); W.: s. germ. *kratjo-, *kratjon, *kratja-, *kratjan, *krattjo-,
*krattjon, *krattja-, *krattjan, sw. M. (n), Korb; got. *kar-t-, Sb., Wagen; W.: s. germ.
*kratjo-, *kratjon, *kratja-, *kratjan, *krattjo-, *krattjon, *krattja-, *krattjan, sw. M.
(n), Korb?; ae. cre-t, cear-t (2), st. N. (a), Karre, Wagen (M.), Korb; W.: s. germ.
*kratjo-, *kratjon, *kratja-, *kratjan, *krattjo-, *krattjon, *krattja-, *krattjan, sw. M.
(n), Korb?; ahd. krezzo* 1, sw. M. (n), »Kritze« (F.) (1), Korb; s. mhd. kretze (1),
sw. F., sw. M., Tragkorb; nhd. Kritze, Kretze, M., Korb, Korbgeflecht, DW 11, 2073;
W.: s. germ. *kraddo-, *kraddon, *kradda-, *kraddan, sw. M. (n), Korb; ae. cré-d-ic,
Sb., Napf, Schale (F.) (2); W.: s. germ. *kraddo-, *kraddon, *kradda-, *kraddan, sw.
M. (n), Korb; ahd. kratto* 4, sw. M. (n), Korb; W.: vgl. germ. *kradula-, *kradulaz,
st. M. (a), Wiege; an. kart-r, st. M. (a), Wagen; W.: vgl. germ. *kradula-, *kradulaz,
st. M. (a), Wiege; ae. cra-d-ol, st. N. (a), Wiege

*greu-, idg., Sb.: nhd. Zusammengekratztes, Kralle; ne. scraped (N.) together; RB.:
Pokorny 388; Hw.: s. *ger- (3), *greub-, *greug-, *greup-, *grumo; E.: s. *ger- (3); W.:
s. gr. ypb (gry), Adv., ein wenig; W.. s. lat. grimus, grummus, M., Erdhaufe,
Erdhaufen, Hggel; W.: s. germ. *kru-, V., krfmmen; vgl. afries. kraw-ia 1, kraw-a, sw.
V. (2), krauen, kratzen; W.: s. germ. *kru-, V., kr§mmen; ahd. krouwen* 1, sw. V.
(1b), »krauen, stechen, kratzen; mhd. krouwen, krowen, krawen, sw. V., kratzen,
juckend kratzen; nhd. krauen, sw. V., krauen, kratzen, DW 11, 2085; W.: s. germ.
*kru-, V., krgmmen; ahd. krouwon* 3, sw. V. (2), zerteilen, kratzen, zerfleischen; s.
mhd. krouwen, krowen, krawen, sw. V., kratzen, juckend kratzen; s. nhd. krauen, sw.
V., krauen, kratzen, DW 11, 2085; W.: s. germ. *grub-?, V., hocken; an. grif-a, sw.
V., niederkauern, gebeugt sein (V.), sich vorngberbgcken; W.: ? s. germ. *grobo, st.
F. (0), Grube, Graben (M.), Grab; ae. grop-a, sw. M. (n), Topf

*oreub-, idg., V.: nhd. krgmmen, biegen, kriechen; ne. bend (V.); RB.: Pokorny 389;
Hw.: s. *ger- (3), *greu-; E.: s. *ger- (3); W.: germ. *krub-, V., krgmmen; vgl. afries.
kraw-il 3, kraw-el, krau-l, M., Haken, Gabel; W.: germ. *krub-, V., kr§mmen; as.
krau-w-il* 4, st. M. (a), Gabel; W.: germ. *krub-, V., kr§mmen; ahd. krewil 91,
krouwil*, st. M. (a), Gabel, Haken, Dreizack; mhd. kryuwel, krewel, st. M., Kriuel,
Gabel mit hakenfyrmigen Spitzen, Klaue; nhd. Kriduel, M., Haken, Gabel, Dreizack,
DW 11, 2083; W.: s. germ. *kruba-, *krubam, st. N. (a), Kyrper; an. kro-f, st. N. (a),
Kyrper; W.: s. germ. *kruppa-, *kruppaz, st. M. (a), Kyrper, Kropf; got. *kru-p-p-a,
st. F. (0), runde Masse; W.: s. germ. *kruppa-, *kruppaz, st. M. (a), Kyrper, Kropf;
an. kro-p-p-r, st. M. (a), Kyrper, aufgeschnittenes Schlachtvieh; W.: s. germ. *kruppa-,
*kruppaz, st. M. (a), Kyrper, Kropf; ae. cro-p-p, cro-p-p-a, st. M. (a), Traube,
Bgschel, Sprosse, Blume; W.: s. germ. *kruppa-, *kruppaz, st. M. (a), Kyrper, Kropf;
as. kro-p*, kro-p-p*, st. M. (a?), Kropf; W.: s. germ. *kruppa-, *kruppaz, st. M. (a),
Kyrper, Kropf; ahd. kropf* 23, kroph*, st. M. (a?), Kropf; mhd. kropf, kroph, st. M.,
Auswuchs am Halse der Menschen, Kropf, Mensch der einen Kropf hat; nhd. Kropf,
M., Kropf, DW 11, 2394; W.: vgl. germ. *krupila-, *krupilaz, st. M. (a), Krgppel; an.
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kry-p-p-il-I, st. M. (a), Krgppel; W.. vgl. germ. *krupila-, *krupilaz, st. M. (a),
Krgppel; ae. cry-p-el (1), st. M. (a), Krgppel, enger Gang (M.) (2), unterirdischer
Bau, Abzugsryhre; W.: vgl. germ. *krupila-, *krupilaz, st. M. (a), Krgppel; ae. créo-p-
el (1), st. M. (a), Krgppel; W.: vgl. germ. *krupila-, *krupilaz, st. M. (a), Krgppel;
afries. kre-p-p-el 1, st. M. (a), Krgppel

*oreug-, idg., Sb.: nhd. Runzel, Biegung; ne. bend (N.), curve (N.); RB.: Pokorny
389; Hw.: s. *ger- (3), *greu-; E.. s. *ger- (3); W. germ. *kreukan, st. V., sich
krgmmen, sich winden, kriechen; ahd. kriohhan* 3, kriochan*, st. V. (2a), kriechen;
mhd. kriechen, st. V., sich einziehen, schmiegen, kriechen; nhd. kriechen, st. V.,
kriechen, DW 11, 2206; W.: s. germ. *krukjo, st. F. (0), Stab, Krgcke; got. *kru-k-k-j-
a, st. F. (jo), Krgcke; W.: s. germ. *krukjo, st. F. (0), Stab, Krgcke; ae. cry-c-c, st. F.
(jo), Krgcke; W.: s. germ. *krukjo, st. F. (0), Stab, Krgcke; as. kru-k-k-a* 2, st. F.
(0)?, sw. F. (n)?, Krgcke; W.: s. germ. *krukjo, st. F. (0), Stab, Krgcke; ahd. krukka*
6?, krucka*, sw. F. (n), Krummholz, Krummstab, Krgcke; mhd. krgcke, F., Krgcke;
nhd. Krgcke, F., Krgcken, DW 11, 2425; W. s. germ. *krukjo, st. F. (0), Stab,
Krgcke; lat.-ahd. crocia 8, F., Krgcke; W.: s. germ. *kroka-, *krokaz, st. M. (a),
Haken; an. kro-k-r, st. M. (a), Haken, Biegung, Bucht; W.: s. germ. *kroka-, *krokaz,
st. M. (a), Haken; ae. *cro-c, Sb., Krgmmung; W.: vgl. germ. *grunnatjan, sw. V.,
grunzen; ahd. grunnizod* 3, grunnizot*, st. M. (a?, i?), Grunzen

*greup-, idg., V.: nhd. krf§mmen; ne. bend (V.); RB.: Pokorny 389; Hw.: s. *ger- (3),
*oreu-; E.. s. *ger- (3); W. gr. ypomodv (grypun), V., krgmmen; W.: s. gr. ypumog
(gryp0s), Adj., gekrgmmt

*greus- (1), idg., V.: nhd. knirschen, krachen, schlagen, zerschlagen (V.), zermalmen;
ne. crumble (V.), destroy; RB.: Pokorny 405 (580/64), germ., balt., slaw.; W.: ? germ.
*kreustan, st. V., knirschen; got. krius-t-an* 1, st. V. (2), knirschen (, Lehmann K32)
*oreus- (2)?, idg., V.: nhd. brennen?, schwelen?; ne. burn (V.), smoulder (V.); RB.:
Pokorny 406 (581/65), gr., balt.; W.: s. gr. ypOvog (grynos), ypouvog (grunds), M.,
dgrres Holz, Fackel, Feuerbrand; W.: vgl. gr. Tpbvewov (Gryneion), ON, Gryneion
(Stadt in der Aolis)

*greut-, idg., V., Sb.: nhd. dringen, drgcken, Quark, Topfen; ne. press (V.), crush
(V.), curd cheese; RB.: Pokorny 406 (582/66), kelt., germ.; W.: germ. *krtudan, st. V.,
dringen; s. ae. crud-an, st. V. (2), pressen, treiben, eilen; W.. germ. *kruda-,
*krudam, st. N. (a), Gedringe; ae. crod, st. N. (a), Menge, Gedringe

*gribh-, idg., V.. nhd. ritzen, kribbeln; ne. scratch (V.); RB.: Pokorny 392; Hw.: s.
*gerebh-, *grebh-; E.: s. *gerebh-; W.: gr. ypdoewv (grdphein), V., einritzen, schreiben;
s. gr. ypogeltov (grapheion), N., Pinsel, Griffel; lat. graphium, N., Griffel,
Schreibwerkzeug; ae. gref (2), st. N. (a), Griffel; W.: gr. ypdoewv (graphein), V.,
einritzen, schreiben; s. gr. ypagelov (grapheion), N., Pinsel, Griffel; lat. graphium, N.,
Griffel, Schreibwerkzeug; ahd. graf 2, st. M. (a?), st. N. (a), Griffel, Stift (M.); W.: gr.
ypopewv (graphein), V., einritzen, schreiben; s. gr. ypogetov (grapheion), N., Pinsel,
Griffel; lat. graphium, N., Griffel, Schreibwerkzeug; ahd. griffil 15?, grifil, st. M. (a),
Griffel, mhd. griffel, st. M., Griffel, Schreibgriffel; nhd. Griffel, M., Griffel, DW 9,
304; W.: s. gr. ypupaobor (griphasthai), V., einritzen, schreiben

*gotnom, idg., N.: nhd. Reibefrucht, Korn, Kern; ne. corn (N.) (1); RB.: Pokorny 390,
Krahe Bd. 1, 65; Hw.: s. *ger-; E.: s. *ger-

*orobos, idg., M.: Vw.: s. *grobhos
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*orod-?, idg., V.: Vw.: s. *gred-?

*grod-, *grad-, idg., Sb.: nhd. Hagel?; ne. hail (N.)?; RB.: Pokorny 406 (583/67), arm.,
ital., balt., slaw.; Hw.: s. *gher- (2), *ghrei- (?), *ghrem- (1) (?), *ghren- (?), *ghréu-
(2) (?); E.: s. *gher- (2); W.: s. lat. grando, F., Hagel, Hagelwetter

*or0s-?, idg., V.. Vw.: s. *gras-?

*gru-, idg., V.. nhd. grunzen; ne. grunt (V.); RB.: Pokorny 406 (584/68), gr., ital.,
germ.; Hw.: s. *ger- (2) (?); W.: gr. ypOCewv (gryzein), V., grunzen, mucksen; W.: s. gr.
yporilewv (grylizein), V., grunzen; W.: s. gr. ypdiog (grylos), ypOAdlog (gryllos), M.,
Ferkel; W.: s. gr. yoyypblewv (gongryzein), V., gurren, murren; W.: s. gr. ypd (gry) (2),
Interj., Grunzlaut der Schweine; W.: s. lat. grundire, grunnire, V., grunzen; W.: s.
germ. *grunnatjan, sw. V., grunzen; vgl. ae. *gry-nt-an, sw. V. (1), licheln; W.: s.
germ. *grunnatjan, sw. V., grunzen; s. ae. gru-n-ian, gru-n-n-ian, sw. V. (1), grunzen;
W.: s. germ. *grunnatjan, sw. V., grunzen; ahd. grunzen* 2, sw. V. (la), murren,
grollen; mhd. grunzen, sw. V., murren, murmeln, grollen; nhd. grunzen, sw. V.,
grunzen, rauhe Tyne von sich geben, murren, DW 9, 964

*orumo, idg., Sb.. nhd. Zusammengekratztes, Kralle, Gergmpel; ne. scratched (N.)
together; RB.: Pokorny 388; Hw.: s. *ger- (3), *greu-: E.. s. *ger- (3); W.. germ.
*krauma-, *kraumaz, *kriima-, *krimaz, st. M. (a), Krume; ae. cru-m-a, sw. M. (n),
Krume, Stgckchen

*oui-, idg.,, V.. Vw.: s. *géu-

*oii-, idg., V.. Vw.: s. *gou-

*o1i-, idg., Sb., V.. Vw.: s. *gous-

*oud-, idg., V.: Vw.: s. *geud-

*oudom, idg., Sb.: nhd. Darm, Eingeweide; ne. intestines; RB.: Pokorny 393; Hw.: s.
*geu-; E.: s. *geu-

*ouga, idg., F.. nhd. Kugel, Buckel; ne. ball (N.) (1); RB.: Pokorny 393; Hw.: s.
*geu-; E.: s. *geu-

*gulo-, idg., Sb.: Vw.: s. *geulo-

*gupa, idg., F.: nhd. Erdhyhle, Stall, Koben; ne. hole (N.); RB.: Pokorny 393; Hw.: s.
*ggu-; E.: s. *g€u-; W.: gr. yomn (gypé€), F., Erdhyhle, Schlupfwinkel, Geiernest
*guredh-, idg., Sb.: nhd. Frosch, Kryte; ne. frog; RB.: Kluge s. u. Kryte?; W.: ? germ.
*kredo, st. F. (0), Kryte; ahd. krota 15, sw. F. (n), Kryte; mhd. krote, krotte, kryte,
sw. F., Kryte, Frosch; nhd. Kryte, F., Kryte, DW 11, 2414; W.: ? germ. *kredo, st. F.
(0), Kryte; ahd. kreta* 17, st. F. (0), sw. F. (n), Kryte; mhd. kréte, sw. F., st. F,,
Kryte, Frosch; nhd. Kryte, F., Kryte, DW 11, 2414

*gurnos, idg., Sb.: nhd. Rgcken (M.), Hgfte; ne. back (N.); RB.: Pokorny 397; Hw.: s.
*g@u-, *geuros, *guros; E.: s. *géu-

*guros, idg., Adj.: nhd. rund, gekrgmmt; ne. round (Adj.); RB.: Pokorny 397; Hw.: s.
*geu-, *geuros, *gurnos; E.: s. *geu-

*gus-, idg., Sb.: nhd. *gues-

*§ustis, idg., Sb.: nhd. Gunst, Vorzgglichkeit; ne. favour (N.); RB.: Pokorny 399; Hw.:
s. *geus-; E.: s. *geus-

*§ustus, idg., Sb., V.: nhd. Prgfung, genieflen; ne. taste (V.), probation; RB.: Pokorny
399; Hw.: s. *geus-; E.: s. *geus-

*gut-, idg., Sb.: Vw.: s. *geut-

*gutr, idg., Sb.: nhd. Kehle (F.) (1), Hals; ne. throat; RB.: Pokorny 393; Hw.: s.
*geu-; E.: s. *geu-

395



